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TAKDIM

Degerli Bilim Insanlari,

Cankirt  Karatekin  Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1  Dergisi
(CAKUTAD) 3. Cilt 1. Sayis1 (Haziran 2023) ile karsmiza ¢ikmis
bulunmaktadir. Dergimiz bu sayida da Tiirk dili, edebiyati ve
kiiltiiriine dair birbirinden kiymetli yazilarla Tiirklik Bilimi’ne hizmet
etmektedir. Dergimizin bu sayisinin hem yurti¢i hem de yurtdisindan
kabul alan alti aragtirma makalesi ile bir kitap tanitimiyla sizlere
sunuldugunu ifade etmek gerekir. Yurtdisindan gelen makalelerin
bazilar1 6nce e-posta {izerinden tarafimiza iletilmis, yazarlarimizin
Dergipark sistemine {iye olmalar1 saglanmis, kabul tarihleri buna gore
aktarilmustir.

CAKUTAD’1n bu sayisindaki ilk makale Eski Tiirk Edebiyat: alaninda
olup Esma Acar tarafindan kaleme alinmistir. “Selis Kelimesinin 16.
Yiizy1l Tezkirelerindeki Kullanimi Uzerine Bazi Notlar” baslikli
makalede basta Sehi, Latifi ve Asik Celebi olmak iizere 16. yiizyil
tezkire yazarlarinin kullandiklar ortak kalip ifadelere dikkat ¢ekilmis,
bu kalip ifadelerden “selis” kelimesinin anlami iizerinde durularak
tezkirelerdeki kullanim sekilleri 6rnekleriyle izah edilmistir.

Haziran 2023 sayimizin bir bagka makalesi Tiirk diinyas1 kaynakli
olup, Kirgizistan’dan Jeerenche M. Ismailov tarafindan yazilmustir.
Yazar, “Sairlerin Eserlerinde Agitlarin Poetik Ozelligi: Geleneksellik
ve Yenilikgilik” baglikli makalesinde sairlerin 6len kisilerin ardindan
yazdiklar1 yas siirlerinin insan hayatinin ayrintilarina ve kisilik
ozelliklerine isaret ettigine ve geleneksel bir yapi arz eden bu tiir anma
siirlerinin tematik ¢esitlilige sahip olduguna dikkat ¢ekilmektedir.

Bu saymizin {gilinci makalesi de Tiirk diinyasmnin Azerbaycan
sahasindan olup Ziilfiyye Ismayil tarafindan kaleme almmustir.
“Azerbaycan Dilinde Tirevbilimin Senkronik ve Diyakronik
Vecheleri” baglikli makalede, Azerbaycan dilbiliminde leksikolojinin
alt subelerinden tiirevbilime hem es hem de art zamanli bir yaklagim
sergilenmektedir. Dilde yeni sdz yaratmanin karsilign olarak
tirevbilimde soziin anlambilimsel, sesbilgisel, yapibilimsel ve
sozdizimsel olmak tizere dort sekilde olusturulmasi makalenin ana
eksenini olusturmaktadir.



Dergimizde yer alan bir diger makale ise Yeni Tirrk Edebiyati
sahasindadir. Yavuz Yilmaz’in kaleminden ¢ikan “Ali Siiha
Delilbast’nin  Edebi Calismalari Uzerine Bir Inceleme” baslikli
makalede Fecr-i Ati topluluguna mensup, muhtelif dergi ve
gazetelerde mensur siir, hikaye, roman, tiyatro, makale tiirlerinde
bircok eser vermis Ali Sitha Delilbasi’nin edebi yaymn faaliyetleri
belirli bir tasnife tabi tutularak incelenmistir.

Niikte Sevim Derdigok tarafindan kaleme alinan ‘“Paketlesen Bir
Gelenek: Kent Ortaminda Evlenme ile ilgili Uygulamalar” adl
calisma ise dergimizdeki besinci makaledir. Tiirk Halkbilimi alanina
giren makalede yazar, hayatin 6nemli sathalari olarak zikredilebilecek
gecis donemlerinden evlenme ritliellerine dikkat g¢ekmektedir.
Makalede evlenme adetleri, kent folkloru ve kiiltiirel degismeler
baglaminda ele alinarak kent hayatindaki evlilikler oOrnekleriyle
incelenmistir. Yazarin vurguladigi hususlarin baginda evliligin her
asamasinin “paket” adi altinda endiistriyel bir yapiya biirlinmesi ve
kiiltiir endiistrisi olarak nitelenen bu yapinin olumlu ve olumsuz
yonleri gelmektedir.

Mehmet Altinova ve Nurdan Yesilyurt Giimiiskaya’nin miisterek
yazist “Corumlu Halkevi Dergisinde Yer Alan Yazilarin Tematik
Bibliyografyasi1” baglikli yazida halkevi dergilerinin énemine dikkat
cekilip Corum Halkevi yaymmi olan Corumlu dergisi {izerinde
durulmus, dergide yer alan halk kiiltiiriiyle ilgili 282 yaz1 tasnif
edilerek kaynakgalar1 verilmistir.

Dergimizin bu sayisinda yayimlanan telif makalelerin haricinde bir de
kitap tanitim yazis1 yer almaktadir. Bu yazida, Yusuf Ziya Yoriikan’in
“Miislimanliktan Evvel Tirk Dinleri: Samanizm” adli eseri Sati
Yesildag tarafindan tanitilmisgtir.

Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi’nde
yayimlanan yazilarin akademik cevreye ve Tirklik Bilimi’ne ilgi
duyan herkese yararli olmasini dileriz. Dergimizin dordiincii sayisina
katkida bulunan degerli akademisyenlere, makale degerlendirmelerini
yapan hakemlere, yaym ve danigma kurulu iiyelerine tesekkiirlerimizi
sunariz.

Prof. Dr. Abdulselam ARVAS
Tiirkiyat Enstitiisti Miidiirti
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Oz

Tezkireler biyografik nitelik tasiyan bir tiir olarak
Klasik Tiirk Edebiyatinin 6nemli kaynaklarindan biri-
dir. Sairler hakkinda genis bilgiye ulagabildigimiz bu
kaynaklar biyografik bilgiler vermesinin yaninda siirle-
rin degerlendirilmesi hususunda da 6nemli rol oynar.
Tezkire yazarlari sunduklart bilgileri kendi tsliiplariyla
ve edebi bir dil kullanarak kaleme almiglardir. Tezkire-
lerin belirli kalip ifadeler kullanilarak ortak bir termi-
noloji igerisinde yazildiklar1 goriilmektedir. Sairleri ve
siirleri degerlendirirken belirli kelimelere ve sifatlara
basvuran tezkire yazarlar1 kelimeleri estetik ve ahenk
unsurlarima uygun sekilde kullanmiglardir. Sairlerin
degerlendirilmesinde basvurulan sifatlar tezkire yazi-
mina dair bir gelenek olusturmustur denilebilir. Bu
calismada Once sairleri ve siirleri tanimlamak igin
bagvurulan sifatlardan biri olan selis kelimesinin s6z-
lik anlamlar1 verilecek, ardindan Sehi, Latifi, Aslk
Celebi, Hasan Celebi, Beyani, Ahdi tezkireleri ile
Kiinhii’l-ahbar’in tezkire kisminda yer alan 6rnekler-
den hareketle kelimenin 16. yiizy1l tezkirelerindeki
kullanimi {izerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, sair, tezki-
re, selis, 16. yilizy1l.

Abstract

Tezkires are one of the important sources of Classical
Turkish Literature with their biographical characteris-
tics. These sources, where we can reach the widest
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information about poets, play an important role in the evaluation of poems as well as
providing biographical information about poets. Tezkire writers gave information
they presented in their own style and using a literary language. It is seen that the
tezkires are written in a common terminology using certain patterns. While evalua-
ting poets and poems, the authors of the tezkire, who applied to certain words and
adjectives, used the words in accordance with the elements of aesthetics and har-
mony. It can be said that the adjectives used in the evaluation of poets have formed a
tradition of writing biographies. In this study, firstly, the dictionary meanings of the
word selis, which is one of the adjectives used to describe poets and poems, will be
given. Then, the usage of the word in the tazkira of the 16th century will be empha-
sized, based on the examples in the biographies of Sehi, Latifi, Asik Celebi, Hasan
Celebi, Beyani, Ahdi and in the tezkire section of Kiinhii'l-ahbar.

Keywords: Classical Turkish literature, tezkire, selis, 16. century.
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Sair tezkireleri sairlerin hayatlari, kisilikleri, meslekleri, egitim durumlari,
eserleri, edebi yetenekleri gibi pek ¢ok konu hakkinda bilgi veren biyografik
eserlerdir. “Taninmsg kisilerin hayat hikayelerinden bahs eden bir tiir olan
biyografi, insanlikla yasit bir bilim dalhidir. Baslangicta tarih icinde yer alan
bu tiir, zamanla bagimsiz bir bilim dali halinde gelisip serpildi. Islam dii-
nyasinda biyografi daha 6zel bir 6zellik arzettigi igin kisa siirede miistakil bir
bilim dali haline geldi” (isen, 1998, s. 15). Tezkireler de bir bilim dali haline
gelen bu biyografi gelenegi icerisinde yer alan &nemli bir tiirdiir. Ilk
ornekleri Arap ve Fars edebiyatlarinda goriilen tezkire tiirii Tilirk edebiyatina
da benzer sekil ve icerik ozellikleriyle girmistir (Kilig, 2007, s. 546). 15.
ylizyilda Ali Sir Nevayi ile baslayip 20. yiizyila kadar uzanan bir zaman
diliminde pek ¢ok Ornegi verilmis olan tezkireler sairlerin hayatlari, mes-
lekleri, edebi yonleri, eserleri gibi konularda bilgiler igermektedir. Sairlerin
biyografilerinin yan1 sira hayatlariyla ilgili anekdotlara, diger sairlerle olan
miinasebetlerine ve ¢esitli hatiralarina da suara tezkireleri i¢inde yer verildigi
goriilmektedir. Bu bakimdan tezkireler yazildigi dénemin sosyal, kiiltiirel
durumunu ve sanat anlayisini yansitmast bakimindan da onemli kaynak-
lardir.

Tezkirelerin sairler hakkinda biyografik bilgiler verirken onlar1 edebi agidan
degerlendirip sairliklerine ve isliplarina dair tenkitlere de yer vermesi ayni
zamanda donemin begenisini ortaya koymaktadir.

Tezkire yazarlari; edebi elestiride bulunurken sairleri ya da siirleri nitelikler-
ine gore ele alip belirli sifatlarla tanimlamislardir. “Tezkire terminolojisi
icinde, sozliikk anlamlarinin Gtesinde, 6zel bir konuma yiikselen bu tavsifler
araciligiyla tezkireci kendine has bir islup olusturma olanagi da bulur.
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Arastirma Makalesi Arastirmal

Secilere dayanan bu tiir tanitmalarda birbiriyle kafiyeli kelimeler seg¢ilmek
suretiyle tislupta dhenk saglanmigtir.” (Kilig, 1998, s. 257). Belirli ve sinirh
bir elestiri terminolojisine sahip olan tezkire yazarlarinin sairleri deger-
lendirirken klise ifadeler kullandiklar1 goriiliir. Ancak tezkirecilerin bu klige
terimleri kullanirken birbirinden farkli deger yargilarini ifade ettiklerini ya
da edebileceklerini de unutmamak gerekir (Tolasa, 2002, s. 369). Klise de-
nilebilecek bu kalip ifadelerden biri olan selis kelimesinin 16. yilizyilda
yazilmis bazi tezkirelerdeki kullanimi bu c¢alismada degerlendirilmistir.
Calisma kapsaminda taranmis olan tezkireler sunlardir: Sehi Bey Tezkiresi
(Hest Bihist), Ahdi Tezkiresi (Giilsen-i Su’ard), Latifi TezKiresi (Te-
zkiretli’s-su’ard ve Tabsiratii’n-Nuzama), Kiinhii’l-Ahbar’in Tezkire Kismu,
Beyani Tezkiresi (Tezkiretii’s-su’ard), Kinalizide Hasan Celebi Tezkiresi
(Tezkiretii’s-su'ar), Asik Celebi Tezkiresi (Mesairii’s-su’ara).

“Selis” Kelimelesinin Anlam

“Selis” kelimesinin tezkirelerdeki kullanimina gegmeden 6nce kelimenin
cesitli sozliiklerde ve kaynaklarda yer alan anlamlarina bakmak yerinde
olacaktir. “Selis” kelimesi Arapga “selaset” soziinden gelmektedir. Selaset
“soziin akici olma hali” dir (Canim, 2000, s. 869).

“Selis” kelimesinin sozliiklerde ve diger kaynaklarda gegen anlamlari su
sekildedir:

1. dizgin, akic1 [ibare, anlatig]. 2. miiz. Tirk (Anadolu) halk siiri ve
miiziginin XIX. asir baglarinda meydana ¢iktigi anlagilan bir seklidir.
Arlz'un "feilatiin feilatiin feilatiin feilin" vezni ile yazilir; "forme" olarak
gazel, bdzan murabba, muhammes ve miiseddes kullanilir. Sehirli asiklar
tarafindan seyrek olarak yazilmistir. 3. ed. Halk edebiyatinda XIX. yiizyildan
sonra kullanilmaya baslanilan bir nazim sekli (Devellioglu, 2003, s. 933).

Selasetli, rekaketsiz, sehl U revan: selis ibare (Semseddin Sami, 2005, s.
733).

Diizgiin, akici 2.miiz. Tiirk miiziginde bir makam. 3. ed. Halk edebiyatinda
XIX.ylizyildan sonra kullanilmaya baslanilan bir nazim sekli (Parlatir, 2009,
5.1481).

Selis: “Easy, plain, familiar, simple, not abstruse; a sort of stone” (Steingass,
1970, s.695). Selaset: “Easiness, simplicity; plainness; gentleness, urbanity;
ease, facility; evenness, smoothness” (Steingass, 1970, 5.692).

“Bir yazida climle ve kelimelerin akici, dhenkli, kolay ve anlasilir olmasi
demektir. Seldset, sdzciiklerin birbirine uygun secilmesiyle saglanir. Selaseti
olan sozlere selis denir” (Eren ve Uzunoglu, 2014, s. 211).
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Ahmet Dogan tarafindan hazirlanan sozliikte selaset “Akicilik, soziin akici
olma hali” (Dogan, 2011, s. 1090) selis ise “akict ve diizglin” ve “Tiirk
miiziginin, XIX. asir baslarinda ortaya ¢ikmis bir sekli olup aruzun fe’ilatiin
fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin vezniyle yazilir.” seklinde aktarilmistir (Dogan,
2011, s. 1091).

Ahmed Cevdet Pasa seldset kavramini “Keldmin lisan lizre siihilet ile
cereyan edisidir.” seklinde tanimlamis ve selis siir 6rnegi olarak kendisine
ait:

“Buyur meclis-i iinse ey mest-i ndz

Ney i mey, mitheyya; keman, dil-nevaz” beyitini vermistir (1999, s. 10-11).

R. Selguk Uysal ise selaseti “ifadedeki akicilik” olarak tanimlamaktadir.
Selaseti olan sozlere “selis” denir. Selis ayn1 zamanda halk sairlerinin gazel
icin kullandiklar1 ve feilatiin feilatiin feilatiin feiliin vezninde yazdiklar siir

tiridir (Uysal, 2010, s. 180).

“Fasih lafizlarin birbiriyle gilizel uyusmasindan meydana gelen ibarenin
akiciligr selaset olarak adlandirilir” (Sarag, 2001, s. 41). Baz1 lafizlarin
sesleri kalin ve tok, bazilarinin sesleri ise ince ve naziktir. Selis bir ifade her
ikisinden de olusabilir. Onemli olan kelimelerin konuya uygun olmasi, kolay
telaffuza sahip olmasidir (Sarag, 2001, s. 41).

Eski Turk Edebiyati Terimleri Sozliigii’'nde selis kelimesi bulunmamakta,
selaset kelimesinin karsisinda ise “bkz. ahenk” yazmaktadir. Ahenk kelime-
sine baktigimizda ise su sekilde bir ifade yer almaktadir: “...Ayrica tezkire,
divan onsozleri ve bazi gazellerin mahlas beyitlerinde yine ahengin karsilig
olarak insicam, tecaniis, teellif, elfdz, edd, mevzin, selis ve seldset gibi
kavramlarla da karsilasilir” (Mermer ve Keskin, 2005, s. 9).

Latifi Tezkiresi’nden hareketle hazirladigi tez ¢aligmasinin sozliik kisminda
Fahri Kaplan selaset ve selis kavramlarimi su sekilde agiklamaktadir:
“Selaset, siirde akicilik ve anlatim rahatligi; selis de bu akicilik ve anlatim
rahatligina sahip olan siirin/soziin vasfidir. Selaset-niimin sdz veya siir ise
selaset gosteren, selaset 6rnegi olan yani bir diger ifadeyle selis s6z veya
siirdir” (Kaplan, 2018, s. 391). S6z konusu calismada bu kavramlar siir
elestirisi terimleri altinda degerlendirilmistir.

Tezkirelerde bir siirin ahenkli oldugu selis, selaset, mevzin gibi sifatlarla
belirtilmistir (Kilig, 2003, s. 112). “Tezkirelerde dhenk kelimesi dogrudan
dogruya siir degerlendirmesinde kullanilmaz, yerine ahengi karsilayacak
sifatlar tercih edilir” (Kilig, 2003, s. 114). Selis kelimesi de tezkirelerde
kullanilan bu sifatlardan birisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tezkireciler
sairleri degerlendirirken onlarin dviilecek Ozellikleri ya da meziyetleri varsa
bu hususlart vurgulamak ic¢in belirli kalip ifadelere basvururlar. Bu
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kelimelerin sadece 6vgii amagl kullanilan kliseler mi yoksa gergekten bu
nitelikleri tasiyan belirli siirler igin mi kullanildig1 tespit edilmelidir. Selis
kelimesinin tezkirelerdeki kullanimlarini incelerken bu kelimenin bazen
metin igerisinde sairi anlatmak icin bazen de bir siiri nitelemek igin
kullanildig1 goriilmiistiir.

Kelimenin Tezkirelerdeki Kullanimi

Sehi Bey Tezkiresi’nde on yerde gecen selis kelimesi herhangi bir siiri ya da
beyiti nitelemek i¢in degil genel olarak sairlerin siirlerini ve sairliklerini
ovmek i¢in kullanilmustir. incelemis oldugumuz diger tezkirelerde ve Sehi
Bey Tezkiresi’nde “selis” kelimesinin “nefis” kelimesi ile birlikte kullanimi
dikkat cekmektedir. Kelimenin Sehi Bey Tezkiresi’'ndeki kullanimlarina

drnek verecek olursak:

Mevlana Niyazi: “Hayli es‘ara malik ve tarik-i Hakka salik es‘an selis ve
ebyati nefis kimesnediir” (Ipekten, 2017, s. 117).

Mevlana Hizr Celebi: “Hos-hab® gazeliyyat: giizel ve ebyati bi-bedel nazmi
selis ve edasi nefis ‘Arabi ve Parsi vii Tiirki dilde es‘ar1 var” (Ipekten, 2017,
s. 53).

Mevlana Hadidi: “Nazmu latif i selis ve elfazi diirr-i na-yab gibi nefis. Ve bu
beyt-i makta‘ anufidur.

Beyt: Sah sehrinde Hadidi si‘riifiiifi her beytini
Maliki mermerlere yazmalidur bab iistine” (ipekten, 2017, s. 130).

Goriildigi gibi “selis” kelimesi Sehil Tezkiresi’nde genellikle herhangi bir
siiri ya da beyiti nitelemek igin degil genel olarak sairin siirlerini ve sair-
ligini 6vmek i¢in kullanilmigtir. Dolayistyla Sehi’ye gore hangi siirlerin
“akic1” ve “selasetli” oldugu konusunda kesin bir sonuca ulasmak miimkiin
degildir.

Selis kelimesi Latifi Tezkiresi’nde de Sehi Bey Tezkiresi’nde oldugu gibi
genellikle tezkirenin siir 6rneklerine yer verilen kisminda degil; biyografi
kisminda, sairlerin siirlerini ve sairliklerini 6vmek ig¢in kullanilmigtir. Te-
zkirede bu kelime yedi yerde gegmektedir. Kelimenin Latifi Tezkiresi’nde
gecen kullanimina birkag 6rnekle bakacak olursak:

Mevlana Hamdi Celebi: “Bir nazm-1 selis i hem-var ve kelam-1 ates-te’sir il
abdardur ki reng i ¢asni ve elfaz u ma‘ani hiisn-i eda ve azb-i ‘azb-i ‘ibarat
ve lutf-1 ta‘bir i hiisn-i isti‘arat derece-i giyetde ve hadd-i nihdyetdediir”
(Canim, 2000, s. 199).

Derlini: “...Amma tab‘-1 hayal-engizi mirid-i hayal ve mdcid-i makal
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idi. Didiigi ebyatt muhayyel i selis ve musanna‘u nefis eyler idi” (Canim,
2000, s. 222).

Tali‘:

“Elfaz u edasi ve terkib-i nazmi gilzet i sikletden mu‘arrd ve ibarat-1
vahgiyyeden miiberrd pak u selis ve hemvar u nefisdiir ve asla
es‘arinda terceme ve tirds ve tazmin U iktibas yokdur ve divaninda
miinderic olan ebyat u sandyi‘ u hayalat kiilliyen zade-i karihas1 ve
ihtira‘-1 sarf u icad tasarrufidur” (Camim, 2000, s. 347).

Orneklerde goriildiigii iizere Latifi'nin Tezkiretii’s-Su’ard’sinda da selis
kelimesi nefis kelimesi ile birlikte secili olarak ve genellikle tezkirenin biyo-
grafi kisminda, sairi 6vmek i¢in kullanilmustir.

Ahdi’nin Giilsen-i Suarasi’nda selis kelimesinin kullanimina 6rnek verecek
olursak:

Kesfi Beg:

“... ve miitala’a-i kiitliib-i Fiirs’e miimareset-i kiilli kilup edasina kadir
ve sa’iran-1 ‘Acem gibi nazmu selis i vafir ve tarz-1 insdda miingiyan-1
rizgar igre fasihii’l-keldim ve muhasiban-1 divan-1 Sultini arasinda
sahib-erkam ve kirma yazu yazmagla defatir-i padisdhide bendmdur
ve iislib-1 nesta’lik yazmada hibdur ve tabi’at-1 si’riyyesi su gibi
pak i revandur ve esg’ar-1 sliznaki vird-i zeban-1 ‘4sikan-1 siizan
olup riz i seb nazm-1 diirer-bar1 terakki bulmadadur” (Solmaz,
2005, s. 98).
Sani Beg:

“Zird su’ard icre sahib-tarz ve beyne’n-nds ebyati bi-kiyasdur ve
mezkirun bir mikdar eg’ar1 selis-eda ile saf ii pak ve giiftar1 nefis-
ma’nd ile ferah-feza ve dafi’-i gamnak oldugiciin ana su’ara nazire
dirler ve kendii dahi zurefanun ekser-ebyatina nazire-i dil-pezirdimede
bi-nazir geger ve tarik-1 hezlde gayetle bi-misl i bi-manend idi”
(Solmaz, 2005, s. 126).

Yukaridaki sairlerin gazel 6rneklerine Giilsen-i Suara’da yer verilmistir an-
cak bu siirlerin selis olusuna dair bir ifade gegcmemektedir. Bizzat beyitin
kendisi i¢in selis kelimesinin kullanildigi bir 6rnek ise asagidaki sairde
goriilmektedir:

Hikmi:

“Riliz U seb kesb-i ‘uliim i¢tin hidmet-i erbab-1 kemal idiip akran icre
ma’arif-i ciiz’ive kiillide bi-misél ve enva’-1 hutiita malik ve kalem-i
miisgin sevadindan tahrir olan erkdm-1 rengini dil-pezir ve tecnis i
tahayyiilde peyrev-i Emri ve eda-y1 pak ile hem-zeban-1 ‘Amri olmaga
salikdiir. Bu bir iki beyt ve matla’-1 selis-i ziba anundur tahrir oldu.

Beyt :
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Tifl-1 dil kaddin goriip ‘1ska elifden bagladi
Rabbiyesir 14 tu’asr rabbit temmim bi’l-hayr

Diger: Gam u gussa elem hicran figan u matem i hasret
Bisirdi bagrumi cané kebab itdi yidi zahmet

Diger:  Na’l kesdiim bedende hem-¢ti kamer
Téabakan na’lu bi’n-na’li didiler” (Solmaz, 2005, s. 141).

Giilsen-i Su’ara’da selis kelimesi otuz dort yerde gegmektedir. Orneklerden
de anlagilacagi gibi Ahdi’nin bu kelimeyi bazen genel olarak sairin sairlik
yoniinii 6vmek icin bazen de siir ya da beyit icin kullandig1 goriilmektedir.
Ancak Ahdi, bir sairi 6vmek i¢in ahenk belirten pek g¢ok farkli sifati
straladi@1 igin selis kelimesinin 6zellikle mi se¢ildigi yoksa art arda siralan-
an klise ovgii sozlerinden biri mi oldugu konusunda kesin bir sonuca
varmak miimkiin olmamaktadir. Ahdi, bir sairi 6verken benzer anlamlara
gelmesine ragmen ahenk bildiren sifatlarin  hepsini  kullanmaktan
¢ekinmemistir.

Kinalizaide Hasan Celebi tezkiresinde sells kelimesine dort yerde

rastlanmaktadir. Ornek verecek olursak:

Figant:
“Hakka ki es’ar-1 belagat-si’ar ve fesahat-disarinun ‘atafat-1 asdag-
huriifi mahsid-1 zeva’ib-i hiir-1 cindn ve ‘asirat-1 ‘ibarat-1 meldhat-
ayati miskir-i revan-1 siihandanani zeman elfaz1 selis ma’nési nefis
es’ar-1 belagat-si’ar1 ah-1 ‘asik-1 derdnak gibi sGizndk ve kelimat-1
belagat-simati ab-1 revan ve derlin-1 hiinerverdn gibi selis i pak
kasd’idi musanna’ i muhayyel ticdn-1 kelimat-1 piir-’unvani yavakit-1
bedayi’-i sandyi’ ile miikellel-i muhéassalher ciheti miikemmel $&’ir-i
bi-misl ii bi-bedeldiir” (Sungurhan, 2017, s. 674-675).

Hasan Celebi Tezkiresi’nde selis kelimesinin kullanimina verecegimiz
bir bagka 6rnek ise sair Bidari i¢in kaleme alinan ifadelerdir. Tezkirede
Bidari’ye ait olarak verilen beyitlerdeki akicilik dikkat ¢cekmektedir. Hasan
Celebi bu beyitler i¢in direkt olarak selis vurgusu yapmasa da beyitlerdeki
ahenkli islup fark edilmektedir:

Bidari:
“Ba-viictd Ki ta’ife-i A’cam ekseriyya eda-y1 Turkide racil i kasirdur

amma Ki mezbir eda-y1 nefis i serife ve kelimit-1 selise vii latife
kadirdiir. Bu eg’ar anun giiftairindandur.

Si’r: GOz goz oldi cism-i zarum navek-i dildardan
Ciimleten ¢esm oldum amma toymadum didardan
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(Diger:) Stret-i yar ile dil hanesini deyr eyle
Yar1 her gisede bir stret ile seyr eyle

(Diger:) Kaddiim hilale dondi teniim bir hayaldiir
Ya’ni ecel geliip beni bulmak muhaldiir

Ta’cil idiip helakiime kasd itme ey ecel
Sayed visal-1 yare irem ihtimaldiir” (Sungurhan, 2017, s. 249).

Bir bagka o6rnekte ise Hasan Celebi’nin sairle ilgili olumsuz degerlendirmede
bulundugunu gérmekteyiz.

Ahmed Efendi:

“Egerci ol kitdb-1 belagat-nisdbun ma’nas1 nefisdiir lakin ekser elfazi
san’at-1 tecnis ilizre bind vii tesis olinmagla edasi ¢endan selis i revan
degiildiir. Hac1 Hasanzade ile ‘adavet-i sabikasi olmagin sikayet-giine
bu es’ar1 dimisdiir.

Si’r: Ibn-i Hasan ol kabih stret

Serr mazhar1 mazhar-1 cehélet

Bana n’ola ger mu’ariz olsa

Hiirsid kemale ‘ariz olsa

Na-ehl olur mu’ariz-1 ehl

Her Ahmede bulinur Ebi Cehl” (Sungurhan, 2017, s. 166).

Burada selis kelimesi revan kelimesi ile birlikte kullanilmigtir. Revéan
kelimesi de tipki selis gibi akiciligi ifade etmekte, selis ile benzer bir an-
lamda kullanilmaktadir. Hasan Celebi Ahmed Efendi’nin siirini selis bulma-
digin1 belirtmektedir.

Selis kelimesi Kiinhii’l-Ahbar’in Tezkire Kismi’nda sadece bir sair hakkinda
kullanilmustir. Burada selis-dbdar seklinde bir ifade dikkat ¢ekmektedir.
Selis kelimesinin yine ahenk bildiren ve tezkirelerde sik¢a kullanilan bir bagka
kelime olan abdar ile birlikte yer aldig1 goriilmektedir.

Emiri:
“Hayli leziz giiftir1 ve nazm-1 selis-abdar1 vardur. Ve bu ebyati
evsaf-1 gehriyaride nazm itmigdur ki tahsin-i beliga sezavardur.
Nazm:

iki cihami iki Bayezide kildi tufeyl
Huda kilup nazar-1 lutfa her birin manzir

Birisi calem-i ma'nada sohre-i atak
Birisi suret-i ma’nada giin gibi meshur

Birisi melibit-1 feyz-i cenab-1 Rahmani
Birisi rehber-i cunihur-1 gaziyan-1 gayur
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Anun feza'ili Hak fazli gibi na-macdid
Bunun hasa'ili Hak lutfi gibi nd-mahsar” (Isen, 2017, s. 69).

Asik Celebi Tezkiresi’nde on alti yerde gecen sells kelimesi daha ¢ok
sairlerin {islibunu takdir etmek igin kullanilmistir. Adni hakkinda yazilan
ifadelerde bunun bir 6rnegini gérmekteyiz:

“Egerci merhumuii es’ar1 nefis ve edasi selisdiir, amma insas1 si’rinden a’la
ve kindyat u istidrat ve letd’if {i niikati mebadi vii mebanisi puhte vii {is-
tadanediir” (Kilig, 2018, s. 458).

Asik Celebi’nin selis sifatin1 bazen de sairlerin nesir yoniinii ele alirken
kullandigi goriilmektedir.

“Nazmi ¢esban, nesri selis i revan; insasi pak u latif, edasi zarif {i nazif”
(Kilig, 2018, s. 482).

“Siiri muhkem i iistiivar, hemvar u piir-kar, rengin i casnidar; elfazi selis,
ma’nast nefis, nazmi pak ve methiimi stiznakdur” (Kilig, 2018, s. 175). Baki
hakkinda yazilan bu ifadelerde ise sairin siirleri rengin, selis, nefls, siznak
gibi tiirlii sifatlarla 6vgiiye tabi tutulmustur.

Beyani Tezkiresi’nde ise selis kelimesi bulunmamaktadir.

Yukaridaki oOrneklerden goriilldiigii gibi selis kelimesi 16. yiizyil te-
zkirelerinin hemen hepsinde kullanilmistir. Ancak tezkire yazarlarinin s6z
konusu sifati kullandiklar1 sairlere ve siirlere yonelik ortak bir taraf
gorinmemektedir.

Sonug¢

Su’ara tezkireleri edebiyat tarihimiz agisindan olduk¢a 6nemli kaynaklardir.
Tezkirelerde sairleri; onlarin siirlerini, isluplarini, siir konusundaki
yeteneklerini ve diger 6zelliklerini ifade etmek icin kullanilan ¢ok sayida
kelime mevcuttur. Ancak bu kelime seciminin neye gore yapildigi ko-
nusunda kesin bir kanaate varmak mimkiin degildir. Sairler hakkinda
yapilan edebi elestiri ve degerlendirmelerde genellikle rengin, stiz-nak, ab-
dar, nefis, leziz, selis gibi belirli kalip sifatlar ve ifadeler kullanildig
goriilmektedir. Sairi ve siiri nitelemek icin segilen bu sifatlarin ciimleyi
olusturan diger kelimelerle hem anlam hem de ahenk ve ses Ozellikleri
bakimindan uyumlu olarak secildigi goriiliir. Bu ¢aligmada tezkirecilerin
sairleri degerlendirirken kullandiklar1 kelime se¢iminde hangi hususlar dik-
kate aldiklar1 tespit edilmeye calisilmis ve selis kelimesinin tezkirelerdeki
kullanimina dair orneklere yer verilmistir. Bu konuda kesin bir ayrima ve
sonuca varilamamig olmakla birlikte selis kelimesinin genellikle siirlerin
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sekil yoniinden &vgiisii sirasinda kullanildig diisiiniilebilir. Incelenen te-
zkirelerden verilmis olan Orneklerden de goriilecegi iizere kalip sifatlarin
kullanimindaki 6nemli faktorlerden birisi de seci ve ses benzerliginden
dolay1 yapilan kelime segimleridir. Bu baglamda selis kelimesinin 6zellikle
nefis ile birlikte kullanimi da bizi bu sonuca gotiirmektedir. TezKirecilerin
siirler i¢in kullandiklar1 etkileyici, yakici, dokunakli gibi sifatlar daha ¢ok
igerik ve anlam bakimindan; siislii, renkli, hos, akic1 vs. gibi sifatlar ise siirl-
erin sekil, ses ve iislup yoniinden degerlendirilmesinde kullanilmistir. Ancak
bu sifatlarin bazen sairin kendisini bazen siirleri nitelemek i¢in kullanildig:
g6z oniinde bulunduruldugunda tezkire yazarlarinin kelime se¢iminde belirli
bir standarta bagli olmadiklar da goriilmektedir.
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Abstract

When it comes to traditional works related to the
death of a person, such as wills, messages,
mourning, what is usually not noticeable in
everyday life or is not so often perceived in real
life, the law of life becomes real. Indeed, in poems
of this kind, a person can comprehend,
comprehend, comprehend and comprehend all the
details of life, qualities in all directions, laws of
the Universe, individual social relations, situations
and much more. Mourners, memorial poems are
the main of the traditional works associated with
the death of a person in the poetry of poets. In
mournful, memorable poems, thematic diversity is
characteristic, and with this feature, poetic poetry
is considered as a separate kind, genre, every day
more and more acquires its relevance and
continues to live among the people eternally
immortal and unguenchable. traditional works are
dedicated to the creativity, human qualities,
humanity of master speakers who enjoy respect
and authority among the people, with a description
of their place in society, differences, virtues and
basic virtues. Grieving, memorable poems in some
cases are addressed to only one poet, a master, and
are distinguished by the fact that they are short,
with clear descriptions, imaginative outputs.

Keywords: Creativity of poets, folk songs, art
songs, traditional works, proverbs.
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vasiyet, mesaj, yas gibi bir kisinin Olimiiyle ilgili geleneksel eserlere doniistigii
zaman hayatin kanunu gergek olur. Nitekim insan bu tiir siirlerde hayatin tim
detaylarini, her agidan niteliklerini, Evrenin yasalarini, bireysel ve sosyal iligkileri,
durumlart ve ¢ok daha fazlasimi kavrayabilir. Agitlar ve anma siirleri sairlerin
eserlerinde bir kisinin 6lumiiyle iliskilendirilen geleneksel iiriinlerin basinda gelir.
Hiiziinlii, akilda kalan siirlerde tematik cesitlilik karakteristiktir ve bu ozelligi ile
manzum siir ayr bir tiir olarak degerlendirilir. Tiir, her gegen giin daha fazla alaka
kazanir ve insanlar arasinda sonsuza dek Olimsiiz ve sOndiiriilemez bir sekilde
yasamaya devam eder. Geleneksel eserler, halk arasinda saygi ve otorite sahibi usta
konusmacilarin yaraticiligina, insani vasiflarina, insanligina ithaf edilmis ve onlarin
toplumdaki yeri, farkliliklari, erdemleri ve temel oOzellikleri anlatilmistir. Bazi
durumlarda hiiziinlii, unutulmaz siirler yalnizca bir saire, bir ustaya hitap eder ve
kisa olmalari, net tanimlamalar1 ve yaratici ¢iktilart olmasiyla ayirt edilirler.

Anahtar Kelimeler: Sairlerin eserleri, halk siirleri, agitlar, atas6zleri, deyimler.

KoxT00, 3cKepyyY BIpIaphl aKbIHAAP MOI3HACBIHIA CAITTYY YblrapMallapIblH
WYMHEH Heru3TWwiepuHeH Oonyn caHanar. byra, pamunm — karapel
ApcranOexTHH MaHacubl AKbIIOEKTH KOKTOOCY, ToKTOrynayH JKeHIKOKTY
xokTorony, bapmeiasiH Tokrorynay sxokroocy, Koproonayn ANTHKeHH
XKOKToOoCY, OCMOHKYIAyH ApcTaHOEKTH >XOKTOroHy ana Hypmomnzo,
Kanpikter, blecmaiien boponuneBnua Komr ANBIMKYD JEereH KOKTOOCY,
A KyrmananueBnuH ycratel O.TypcyHalveB €NTreHIery KOII YCTAaThIM
JEereH XKokroocy, O.MMaHanueBnuH »ka3yyuy U.ANHTMaTOB eJreHOery
xokroocy, A.bonronbaesnun, A.MapatoBayH, b.AxmartoBayn, A.Cynran
VYIyHYH  JKOKTOO, JCKEpPYYJIOpyH aiTyyra 6010T. MeIHIal CalITTHIK
ypIrapMaiap 3J1 apachlHAa KalapIpilyy, OapKTyy, 0o3yHOa kebu Oap cesre
yeOep  ©OHOPHO3JOPAYH  4YbIFapMAubUIBIIBIHA,  aJaMJAbIK  camaTblHa,
aJIaMKepPUYMIIUTHHE apHANBIN, anapJblH KOOMJOTY ajiraH oOpAy, Oupu-
OMpUHEH ©3re4yeNyry, AapTHIKYbUIBITHl JKaHAa HETH3TH JKAKIIbl JKaKTaphl
CBINIATTANIBIN, 3CKEepYYre anbiHaT. JKOKT0O, 3CKepyy BIpiapsl K33 Oup
ydypiapjia Oup raHa akblHIa, OHOPIO3ro OarbITTalbIl, apbl KbICKA,
CYypeTTeenepy TaaMaid, 3JIECTYY YbIKKaHIbIIbI MEHEH aiblpmasiaHar. Hyp
Moo aKkbIHIBIH KOKTOOCY Oelll, ajiThl TaHa calTaH TYpyH ajl aKbIHABIH
YbIrapMadybUIbIK ©HOPYH J1a, aJaMJbIK calaThlH /2 Ke3 ajablObI3ra 3J1ecTyy
KBUTBIT TAPTHIT KOET.

Bapribl akeM KapbIKTbl CYWI'OH bIPUBI JJI€,
JKaH OYTKOHYH Kyp4y 3JIe.

JKapatkan ke3yH aica ja,

Kypery kyityn Typuy sie.

Bapmbl akem agamaaH YbIKKaH TOKMO 3IIe,
AKBIHJIBIK KY9Y KOKTO JJI€.

AKX KeNnuH KUHHII jKaTInanobl,
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Amnoocy euyn ept aene (Ocmonkyi, 1968, s. 58).
xKe:

Kyiipyuyk aiinel bareiman,

Kylinypry keOu narsl 1maH,

Or10H, KYJIKY a36MH,

AJ XKYPreH >kepJIuH 0aapbl IaH,

AKCBIHBI KeJICE apararl,

AHXWSH, KOKOH JKarbl IIaH,

(Hypmomnmo)

Kanpmait rana sxoropky aeHraanae 6aa 6epyy. blp sxomyHmarsr ap 6up cesy
CalIMaKTyy KaHa MaaHWUCH TepeH e3yHuYe OyTyMaykke 33. Keicka Gomnco aa
HycKa aiTeuraH >XokToo. Kesy cokyp 0o0ico na KeKypery MeHEH O
TaaHBITaH, 63 OIOH 3PKUH TYIOHAYpPraH, ap KbIJI TEMaTHWKaJaa bIpJail anra,
alTHIIITApPra TYIIYN 63 KY4YH 6146l OWIreH eHepno3ny “AnaMaaH YbIKKaH
TOKMO 3JI€, aKbIHABIK Kydy KOKTe 3je” Jel akKblHra THEUIeNYY CamaThlH
CypeTTern, 4YeOepUYMIUTHH [aHa3ajam 3CKepUN KaraT. Al dMH KHHUHKA
BIp/Ia KOMMYYIYK 3JI1 apajian eHepy MEHEH TaanbMan 0onroH Kyiipyuykry
KuM TaHa OwnOeiT. OrOH YbIHBI apajail KyHaypyl CYHJIereH ce3y MEHEH
KYPToH JKepUHHH OaapblH KYJKYTe alJaHTHIN IaHra OelereH WHCaHIIbIH
MTOPTPETHH JKOTOPKY MHCAJ aUbIK YarbUIIBIPHII )KaTaT.

UbIHABITEIHAA, ©3 OHOepPIeLIYHYH Ce3 4YeOepymIMruHe TeH KeJe TypraH
0aaHbl, 63 MAaaHHCUHE TYIIYHI®H KECHNTELITEPHHEH Oalika 34 KuM Oepe
anbacel aHblk. Ce3 uebepnepu ©316PYHYH OHOPIOPYHYH Oaa >KETKHC,
KalTaJaHTBICTRITBIHA KapaTa ce3 TalKaHABITBl MEHEH Ja TaH KaJIThIparT.

AK TyJnmap 3JIeH XKemene,

AK HIymMKap 3JieH 4erefe.

AK Tynmap KeTTH JKeJle/IeH,

AK IITyMKap y4Ty 4ere/ieH.

OMu TyynOaiT ceHiel neHae/IeH.

Kapubira kymry kaubIpJbim,
Kapa 6eniu anibipapim.
Kanpipman Ote nocymay,
Kapa 6up >xepre >xambIpIsiM.

OH MEHEH COJITO TEH 3JIE.

AubIITaH BIPABIH KSHH 31,

AliTkansIMYa Oap dire,

AnTeH, qunae 3ap e (Tokroryi, 1989, s. 218) neirt.

AKBIH JIIVH CYIJI06 PSUUHIIETH CO3AOPIYH KaiiMarblH KaJIIBI aJIbII, aHIaH
TYHYK TIO33USAHBI KapaTThl. OMIOH YIYH YKKaH aJaMIblH KyJarblHBIH Kypay
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KaHOaWT /1a, OKyraHaapJblH OOy acMaHra yabeiTTaiT. Kannait rana kepemet
CO3I6p MEHEH aWThuIraH 3CKEpPYY, KOKToo. Kepkemuayk Tyypaiyy
okymymTyy A. CangplkoB “AKBIH Kallbl 3JAWK THIAWH Ka3bIHACHIHAH
naiiiananaapsl YblHABIK. BUpOK, aHbl ap KUM ©3yJIepYHYH JapaMeTHHe
JKapaiia ap KaHJad JEeHII9J7€ KOPKOMAOWUT, KOO3J0UT. AMNTaNbIK, ai
MypaaTad (DOJIBKIOPIO JKallall KeNreH C€e3 KapakaTTapblHa KaHpbUIraH
KYHI® 13, aHbl KOHKPETTYY Yy4ypiapra BbIHTalIalIThIpaT, ara »akblH
MaaHWINK KOpKeMIyK oTteHkanapibl kupruser” (Camsikos, 2004, s. 69).
JereH MUKUpUH aiTtar. TamaHTsl MEHEH Tall J>KapraH akKbIHIBIH
KalTaJllaHTBICTBITBIH “IIyMKapra”, “Tyiamapra’ KepKeMIeN CajbIIITHIPHI,
“TyynOaiiT cenneil nmenaeneH” aen KYWyTTYy caHaa MEHEH KOIITOI, TOCYH
Kapa JKepre >KaIlbIpraHblH, aHIaH COH AaHbIH YIYYJIYI'YH, aKbIHIBIK
4eOCpUMINTHHUH TEPEHIUTHH, KaJIbl OH MEHEH COJITro OupAei SKeHIUTUH
Oenrwien Kenur, SMH JKEHMKOKTOW aKbIHABIH OpPAYH 34 KHM TOJITYpa
aJI0aCTBITBIH JKOKTOTN, OKCYK MEHEH >KbIMBIHTBIKTAIl jKaTaT. MBIHa YTy
OHIYY aTHai XypTKa TaaHbIMaJl MHCAHIAPAbI 3CKEPYY, OPTPETTHK MYHO3/10
0aa Oepyy, aHbIH KOOMJIOH aJiTaH OPJYH, J)KEKE aJlaMIbIK CalaThiH OeIruien
©3reueJiel bIPJ00 KOKTOO bIPJIapbIHBIH HETH3TWICPUHUH OUPH KaTapbl OpyH
anat. byra mucain karapsi:

AK Kannak KbIprbl3 KOl MaKkTauT,
ApcTaHOeK aKbIH JIeTl.

Oo03yH aukaH nanai >kaH,
YuryHyKy Makyi Jetl.

Kazax menen Keipreisra,
Kabaps! Tosyk yrynras.

OTKOH MEHEH KETKEHIMH,
JKaifpIH afiTHI BIpJATaH.
Keneuektn koOyHuo,

JaibIH alThIn BIpAAraH.

O3y XyKa, KbI3bUILYY,

OTT0M# KO3y KaifHaraH.

AiiTa Oepce ap KakTaH,

AchbL1 KeOH KaiiHara.

Ara okmoron 0ynOynayH,

Acxan tunun Gaitmaran (Komuccus, 1946, s. 105).

MeiHa aWTBUITAHAAPABIH 34 TOTYHY KOK. Bynm TypMyIll YBIHIBITHIL.
Ockepyyae ApcraHOeK akbIHIBIH 371 apachlHAa ©HepY MEHEH MaJaHui
Mypac KaTapbl YOH M3 KaNTHIPTaHBIH JKEKE 3Ji€ KBIPTHI3 37 dMEC, KOHIIY
Ka3aK JJIMHE Jla Kabapbl yryiaraH €3 ME3TWIMHHH YIIYY aKbIHbI 3KCHIIUTH
OasHIaMbIN, aHBIH YbITAPMaYbUIBITBIHAA Oalllka OHOPIO3I0PA0H ©3reUeIyTyY
o3 0OaaMbIHIA MOOPAYH Kypd MPOONEMAachlH KO3TOI, OJIAWH SPTEHKH
KelleyeKKke OOJTOH TarAwIpbl, al abaibl JKOHYHOA® OW KYT'YPTKOH 3ajKap
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SKCHIUIM aWTBUIBII TOPTPETTUK HETU3JE CyperTenym, 0aa Oepuium
onTypat. YblrapMadbll MHCAHJBIH KaHIAM ©3redenyry Oap SKeHH, aHbIH
camathl, TAaCHPAYYJIYTY KOIMUYJIYK Maccara >KETKCHJIUTd MbIHA YIIyHJai
ACKepPYY MeHEH OaanaHMakubl. Byn eHIyy KaWTalaHTBIC PUTMJE alThUITaH
’KOKTOO, CKEPYY BIPJIAPBIHBIH TaaduM-TapOMsIBIK MaaHUCH 30p. Cebebdw,
MBbIHJIa alTBUITAaH OW aKBIHABIK OHOPIYH TEMAaTHKAChIHA TEPEHJICH KHPHIIL,
YBITapPMaYbUIBIKTBIH apbl TaTaajd apbl TYHIIYKTYY KCHU KOPKYHO YBITHIIN
OJITYypar.

Okymywmiryy Hl.Ymetanuen: “Kaiicbl rana ymyy akblH K€ Kazyyudy
0051600CyH, aHBIH YIYYJIyry — aj j>KakTaraH kK€ ajl KeTepreH HIes MEHEH
WesapblH YIyyJayryHJa, MpPOTPecCUBAYYIYTYHAO KaHa Na aHbl ©3YHe
TeTe KbUIAAT 4eOepUINKKE MHpel OMNTeHaurnHae —aenT. UsHIBITBIHIA
aKplHIAAp YBITAPMAYBUIBITBIHAA ©316pY MEHEH e31epy Cyilnemyr,
OHOPIIOPYH 6Te KOTOPYHKY TYpAe XKoropy Oaanar, MYHe31eil TypraH
apTHIKYBUIBIKKA 33. AKBIHIAp ©3yJlepyH “arblHbl KaTyy cyyra, haiipara,
OynOynra, KYKYKKe, TOPrOMIo, ajiThIHTa, KYMYILIK®, 3epiepre, TyJapra,
uryMKapra, OyyaaHra” cajbIIITBIPBIN, “aiNThIH JKaak, ke3 TaHjail”, “kapa
kKaak, Kalkel TWI , “KYpMenOereH KeMeKeW’ JereH eHIYY KeITereH
MeTadopa, caBIITHIPyyJiap MEHEH MYHO3/6I1, CYPOTTell KelIUulKeH. MbiHa
yuyHgail o blemaiibin boponuneBaun “AKbIHAApAbI KOKT00” ke “Komm
AJBIMKYIT” aTTyy 3CKepYY, )KOKTOO BIPBIHAA YarbULABIPHUIAT. DN apachiHaa
“eHOpYH 00JICO Opre Yar”’, “eHepiyy eI0eNT” — JAereH HaKbUI Kerrep Oap.
Byn Hakbu1 KenTep 5K MaaHWJE YedMeleHeT. bupuHuncH, eHepiyy agam
KaHJlall KbIMBIHYBUIBIK KbIpjaaja Ooiyn, OalibiHAa KapaaH TYH TYIICO® Ja
YKOJIYH Taarl, )KaHblH 0arbIl KeTeT. AJl SMH SKMHYHCH - OHOpY Oap ajaMbIH
KO3y OTyn KeTce [a, SKMHYM OMYPYH 6Hepy YJaHThIN, 3y >KapaTKaH
WIIMHUH HATBIHKAChl apThIHJA KAJIBIN, y3aKKa jKamai OepeT. MpiHA ymoyn
enbeil TypraH eHepNepJyH HYMHEH y3aKKa jKallall TypraH KepKeM Ce3
OHOPYHYH ‘“‘eHep aijpl KbI3bUI THJI~ — JAEN THUJI ©HOPYHYH 33CH, KbI3bUI
TWIKMH OyJlemn, 4Yblrapral 4YblrapManapbl apKbUIyy 3JIre ararbl KaibUIBIIL,
abuitmp TamkaH, TAJAHTHIH TAJAHT Oepe aIrbiC, OHOPYH OHOP KEHE alThIC
OynOyn Tunayy, >Ke3 TaHJall akKbIHAApBHIOBI3ABIH KaWTajaHreic Oaif
MypacTapblH JIUOU3INH KeeHepOec pyxuil OalNbIrbl KaTapbl Kapooro
Oomor.  YmyHmal yHTYJIyy CainTThl yJjarad, TekMe akbiH blcmaiibur
BoponureBnnH eHep amambl OOJITrOH AJIBIMKYJ YCOHOAeBIWH IYHHOIOH
KalTKaHbIH/A BIPAAI, aHJa KalIMbl KbIPTHI3 AJIMHUH OHOPIYY aJaMJIapblH,
KOPYHYKTYY aKbIHAApBIH, 31 IIaibIpIapblH, MaHacUblIapblH, >XOMOKYY-
KaMaK9bUIaphIH, KOMY34Yy KYYYYJIOpYH, AETH DJJi€ ©HepY MEHEH »Ire
TaaHBUITaH YbIFapMavbul aJaMAapAbI KOIIYN bIpAarad 3CKepYYCyY, KOKTOOCY
OyJI CANITTBIK KaHPIbl OMHUK ACHIIAIITe KOTOPYI KETKEH, TAPbIXbIi MYHO3To
33, 3] apachlHAa ©MYPYH YJAHTBIN jkamaid Oepyydy YJITYIyY SCKEpyy,
YKOKTOO OOJTYTI KaJIIhI.
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Canan, caHaIl OJITypcax,

3amaHaap ©TKOH JKEH J1a.

3ankap-3ankap HedeH Oup,

Anampap eTKeH 3KeH Ja.

Kep0eii kaJIapIk qamaibiH,

Ken akbiHgap etynryp,

KenynyHepre canaiibia (blemaiibun, 1990, s. 257) neiir.

blp MucansiHma KenTUpWIreHAEH, AaKbIHABIH SIOUH TapbIXbIH, O03CKH
YBIrapMadbUIbITBIH KaKIIbl OMITEHANTH ‘‘3aMaHAap ©TKeH 3KEH [a, 3ajKap-
3aJKap HeYeH OMp afgaMaap eTKeH 3KeH Ja” JIel ©3YHOeH MYpPYHKY 3aMaHia
JKalan eTKeH ©HepHo3l0opAy aWThIl JKaTKaHbl, aKbIHABIH ©HepIY
CHIATIAraHABITEIHAH, Oaamail OWnreHAWTMHEH Kabap Oepwur >xatar. MprHma
4oH xoMokdy Yoroke, TerHbI0CK, Kenmnuke, Taadangsl, [llanak, [sriikanbaii,
CarpinOaii Oamraran MaHacubUIaApbl, “OHOPYH 2Jre Yadya andaid, OpTTOHYI
WYY [IaKapJai, eHepyH OYTYH eJryde, e3eTyHe cakTaran” jaen ApcraHOexk,
Mongo Keuterd, My3ookenu, “OMOKTyy BIpYbl aObIIaH, COONYTaH TYIIOH
IIaJIKalbI, COHYHAYH Oaapwl Kypyran” nen ConroOaiimbl, “ak cakalbl
KapKbULJIAM, aprenaeil yHy manksuinan” aen Hypmonnony, “Toproro sken
agaMJieiH, Too OymOymy” men TokTorynmy, ‘“SpKHHUH KepOeil 3aMaHJbIH,
3PTEPI3K KeTTH Aen DmMaMOeTTH, “Kapblisjiap Kell MaKTalT, Ka3aKk MEHEH
KBIPTBI3Ta KaJaMbl JKETKeH JIel MakTauT’ gen JceHamaH, Yomayny. Kapa
Kypman, Kopron, Kanbik enayy akeiaaapasl, “Kapamonno, Atait enrexne,
KOPAYTYH KBIUBIH IIyM axkas, Koi Oapbaii Typay kemrenre” (blcmaiibui,
1990, s. 265) mem Kyy4y, KOMy3uyjap CBIAKTYY jKaHa Oalllka KOITOreH
KBIPTbI3 DJIMHUH ©HepJIYy HHCaHJAphlH CaHal, ajapAblH ap OWpPUHHH
TaJIAHTBIHA MYHO3/16eMe OepHIl, ©KYHYY, KYHYyT MEHEH 3CKEpHII, >KOKTOI
eTeT. byn arairan ysirapmMa »OKTOO, 3CKEPYY CAJITTBHIK BIPIAPBIHBIH
WYMHEH KeJieM JKarblHaH Ja, Ma3MyH >JKarblHaH Ja 3H HPAYY
YpIrapMaiapAblH OUpH OOIYII SCENTETUHET.

DNIUK 003€KH YBITapMaybUIBIKTa CAITTYYJIyK MAacejecH ONYTTyy KOHYI
Oypynyyra THHMII SKEHJAWTH MEHEH OHupre, YblrapMaybLIBIKTBIH IKAHBI
ecylly, OHYI'YIIy MEHEH aiibipManaHbill OenruineHer. [lereHnOus, ®oKToo,
3CKEPYY BIpJapbl Jarbl CalTTYy MYHO3 KYTYI, aKbIHIap TapaOblHaH
aTKapbUIbIN, anu OYIYHKY KYHI'® 4YeWWH ©MYpPYH YJaHThI, OHYHYH
KOPKOMJIYK JICHII3JIMH JKOTOTIION, TECKEPUCHHYE AJT apachlHaH TYHOK Taall,
aKTyalqyyJayryH apTThIpeil KeneT. Keusd sne akbIHIABIK ©HepAeH Oaap
TamKaH, »dJare arThlH KallKachlHAaid Oenrmiyy HMHCaHAapbiObl3 A
AtvitamueBmu, T. Aonuenn, 3. YcenoOaeB, A. Kyrmananues, O.Mmananues
Oam OOJroH >kaHa Ja a3bIpKbl KYHAe OMp Kartap Oenrwmiyy Oonym Kaira
A.bonronbaeB, A.MapaTtoB, b.AxmaroB, A.Cyntan yyny eHAYY Kail
aKbIHIAp aTa CalThIH YJall, KOMY3JapblH KOJrO ajiblll, Y MYHY3 TapThlI
TypYIl ajblIbIl OMPUHEH caja YKUHYUCH YCTAaTTapblHBIH KUM SKEHIWIHH,
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aNapAbIH YbITapPMaYbUIBITBIH, OackaH >KOJJOPYH aMTHINIBIN, 3J1 apachbiHaH
IIYM a)KaJT bl KeTKeHAUTHH Kelyy MeHEH 0aca OeNTiIIeIuI, yCTaTTapblH
BIif apanaiikaH OeKCYK MEHEH >KOKTOIIYINYI, 3CKEPreHJepH dJ1 apachiHa
JKANBUIBITITAH. Tunekke kapiibl, Oy JKOKTOOJIOp ©OacMaga IKapbIK
KopOereHIYTY OKYHIYPOT.

AN 3MH 371 apacblHa TapKall, >KapbIKKa YBIKKaH >KOKTOO BIPJIApbl aKbIH O.
TypcynanueBnun ke3y eotTkeHme “Kom ycrateiM” arTyy AmaHTai
KyrMaHanueBIuH >KOKTOOCY kKaHa Jla aajgaMra aTtarbl ublkkad, XX - XXI
KBUTBIMIBIH TEHJEIIICU3 ai xka3zyydycy Y. AWTMaTroB ka3a OONTOHAO aKbIH
OnmupOex VMmaHanweBIWH OKCYK, XOKTOOCYH aiTyyra 0omnor. OmioHy
MEHEH OWpre ydypJarbl »KOKTOO BIPJapblH JIarbl Ke3IelTHpYYre OOJoT.
CanTTynyKTy CakTall, )KOKTOOHYH PUTMH MEHEH KaWlphlll, MyHalbIM MEHEH
YIyydyJnapJaslH CE3UMUHEH OpyH TamkaH AkmarOex CynraH yymyHyH, b.
AxMaTtoBayH ycratel O. MwmaHanueB ka3a OOJTOHIO JKOKTOTOHY, A.
bonronbaeaun axbiH 3. AxeiMatoBay, K. Tykemosnyn axsr Y.
XanunoBny *OKTOTOH BIpJIApBIH MUCAIITA KEITUPCEK OOJIOT.

Kannaii enepne, kaiicel kecunrte 00JIOOCYH KapaHaap TOOCY, KapMaHaap
TYTKacChl, aKbUIBIH aWTBHIN, HycKa KeOW MEHEH Tyypa OarbIT OepwuIl, KO
KepceTyn, Oen OONTroH agaMbl 00 AYHHe calca, YHPOHUYK YUYH >Kep
aHTapbUITaHIal, acTBIH-YCTYH OOiym, >kaH AyiHecy aypOesieHre TyIIYII,
KaObIprachl KalbIIIbIT, N9 TOI0OM, KapaHrblJa Ke3 TalKaH, KaluiIeTTeH Co3
Taan OepreH 5H KaKblH aJaMblHAH aipbUlyy IIAKUPT YUYH aanaMza, *eke
pyxuii AyHHOCYH/e OpAy TOJITYC KOTOTYyY, aT KOTepryc 0op YIIKYpykK 0oJco
Kepek.

KbIprei3 okyMymTyyiapbl )KOKTOO bIpJaphl OOFOHYA CHCTEMAIyy U3WIIO0
KYpPry30ece marbl CalTTHIK BIpiap OOIOHYA ©3 THKUPJICPUH aMThIMN,
OMreKTepuH kaszeinm KerumkeH. byra bB.KeGekosa, P.KwiapipOaesa,
K.JlaytoB, M.MyxkacoB, A.O6o3kanoB, b.CanmpikoB, 3.Ycymnbaesa,
LII.YMeTanuer Oarm OOMTOH OENTUIYY OKYMYINTYYJIApIbl MHUCal KEITHPCEK
00I10T.

UbIrapMavbUIbIKTa 00JI00Y %Ke JKaIoo/I0Ty, ap KaHaail THPHIHIUKTE 007100y
aTta-Oanagaii OONTOH >KaKbIHIBIK, OMp TYyraHIbIK CE3UM, YbIH AWIMHEH Ta3a
KYPOKTOH, aK HHUETTHK MEHEH KbUI'aH MaMMjIe YCTaT MEHEH HIaKHPTTUH
OpPTOCYHJIIarbl alThuIOaraH ce3, aybuIOaraH celp OOMIOH KalaT OKIIO00HO0y.
Cebebu, YcrarThlH Jla OWp y4yypla IIakKUpPT OOJTOHY, a MAaKUpT Ja Oup
Me3ruizie ycraT Ooiym, Tarablp MEHEH Ty3 OyHpyM, WakupTTepu 00100py
HEYEeH MHH TYpAyy OONroH >kamoo TaOUSATHIHBIH CBHIPHI Typa. MbiHa
YIOIYHIAH yJIaM yCTaT MEHEH UIaKUPTTHH OPTOCYHIAa KYyHypeTTyy Kyd
(TazajbIK, YBIHIBIK, WIICHUM) apKbUlyy eiaene ©06K, bUIAbIAAa KeJeK
OONTOH SPUII-apKAKTHIK KbUIBIMAAp OO0 MyyHAaH MyyHra eTyH, o3
KAIIOOCYH Y3TYJITYKCY3 YJIQHTBIN KeJle jkaTat. Jlemek, yIIyHIaH yiaaM eHep
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aJlaMJapbIHBIH JKalIOOCYHAA Jarkl Oupu-OuprHe OOJTOH BI3aaT, PyXHUH
yIIyyJIyKKa Oam hilyy, YblrapMaublIbIK OamaTra TeHICIICH3, 30p KY4 SKEHU
Tananicel3. byra TanaHTBIH TaJlaHT KEHE AJITbIC, GHOPYH OHOp Oepe ajrsic,
TOKMO aKbIH, 6Hep 33cHu Ocrebec TypcyHaIMeBIUH 00 IYHHO calraHbIHAA
“TONKYTYH Typ4y XBIABIHIBI, TOPTOWAYH YHY THIMBUIABI” IIE€N IIaKUPTH,
akplH Amanrtail KyrmananueBauH yiyy ycTaTblHa Taa3uM KbUIBII ©3YHYH
apMannyy “Komr ycraTeiM™ aTTyy >KOKTOO BIPBIHBIH JKapajibIIibl MUcal 0010
anar. YslrapMaza HETM3rH 636K INAKMPTHUHUH KaHBIPBITHI TYTOIH, >KaHBIH
KOEPro Kep Tammaii, i1 TOITOH Oyry OasHmarat. Mucamsr:

Kapapein 6aTkan KYHIY aiitam,
Kamnuner kapan TyHzy aiitam,
Kabsipra ceerym kaitbImibIm,
Kapapirein Typran yuay aitram,
KapaanpbIm ycTaT eTKeHYH,

KankpiMma afiTiaii KUMre aitamM-aenT.

Uslrapmaza akblH OKysra bUIAHBIKTYYy KbUIBII KaliMaHa TypAe, aaam
OJIYMYHO OalIaHBIIITHIPBIN, ara ceOemkep OOJNTOH axajira  MYHO3IYY
kepyHymty “Kapapeim OarkaH KyH, KamwieT KapaH TyH  JieTeH
CAJIBILITHIPYYyJIap MEHEH Taall, >KOKTOO BIPBIHBIH KOPKOMAYYIYTYH apTThIpa
angsl. AHOAH COH YblrapMajarbl O ©3YHeH e3y auyblkKa ublraT. MbIHIA,
KYTYJI0OreH J>KepJeH YCTaThIHBIH JYWHO CalTaHAbITbIH aWThIN, KaObIpra
COOery KablIIKaHbIH alThIIl, HUMHIETH KalTbl, MyHYH OHOpIY OMIMK TyTyII,
a37eK KbUIBII ChIilaraH 3J1MHEe KabapiiaraHbl YarbUIABIPbUIAT. AHAAH apKbl
canTapblHJa TOKMOIYK 4e0epUMIMK MEHEH YCTaThIH KalllKairaH MeINTYp
Oynakka, caiipan TypraH OysOyJira CajbIITBIPBIN, aMaHbIHIAA aNThl JyOaH
KBIPTBI3/IbI apajial aTakka 33 00y, Kalll yarklHaH KOMY3 KapMal bIpJart, 371
WYMHJE aTThIH KalllKachlHAAaW TaaHbIMaJ TapbIXTa aTTapbl KajraH o3I
aipIpIapbl, OHOP 33JIEPH MEHEH TAaaHBIIIBIN anapaaH 0ara anraHblH, Kak
aKbIHBI aTaJbIll, Ka3aK-KbIPrbl3ra TE€H OOJTOHYH aMTHIN KENUN KbUIBIMIa
©HepY MeHeH aTbl KanraH oenrunyy Kambsik, OcMOHKYN ©TKeHA®, “©36HAYH
CYyCY COOJITOHIYP, ©30KKO Kalrbl TOJTOHAYP, OP/Y TOJITYC OOJIroHIyp” Ael
XKe3 TaHAalnapIblH apThlHAH >KOHOreHYH aWThIll, YbIrapMaybUIBIKTHIH
KOTOPKY JCHIAJIM apKbllyy OasHIAN KeJWI, OKCYK apajallikaH bl MEHEH
“OMHU KyJIyHYH OajaH MEH XeTuM’ JIeTl JKaITBI3ChIparaHblH, “‘aTajgail sie
Kepuy DdJIeK, aiJaHbll KYHAe Kemdd 3JeK” Jel YIIYHYaJblK YCTaThIHa
OepHUITEeHNH TaaChlH YarbUIABIPBIN TYPYII, aHJIaH COH:

Bozopron yennyH mamaisl,

Bo310TKOH €51yM amalbl,

Boopy Tam sxxexcyp axaiubH,

Boznotyy Typa Tanabsl,

Bonkymmar sritamn 6ex Ty

bo3nocok kaiinan Tababl.
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Kapapran ToonyH 60opyHa,
Kaiibepen xarat cymanplm,
KapaanblH kepre y3atsln,
Kak1aHsIn Kanablk MyHAHBIIL,

Kac axxan skeH afaceIs,
Kanrenuk, kangai KbUTaibIK?-IEHT.

Kentupuiren bip cabarbiHbIH OAlIKbI KOJIJ0PY OUp eHuei yHCy3 <07, “K”
THIOBIIITAPEI MEHEH OallTABIN AJUIMTEPAIIUSUIBIK bIK MCHEH aKCakK yHKaiiTta

TY3YJOY.

AJ 5MHM YbIrapMajarsl HETU3TH OW ©IYMIYH, &KaIABIH BIPAaiBIMCBI3IBITBIH
aiiTyy MEHEeH TaOMATTHIH MbIif3aMbIHa Oall Milyy MEHEH T33 aTaM 3aMaHJaH
Oepu amam Oanachkl KaH4Ya XaH apakeTKe TYLIKOH MEHEH KaWTapbll Kahpa
asnanbaapsl, MaHJalra a3raH, 6KCYKTYY OyHpPYK YIIyJ SKEHAUTH apMaHAYY
OastHIanat. AHJIaH COH aKbIH OIIOJ ME3THiIY, (OCKePHUHEH aKbIH ME3THIIIMH
yHY 605100C0 Kepek [a) yuyply CypeTTell, YCTaThIH aKbIPKbI canapra y3aryy
VIIYHYaJIBIK 00p AKEHIUTHMH KaHBIPBITBI TyTel, 0oTomoi Oosyn Oypkypamn
0037101 KaJlraH Y4ypyH aiThII, apra >K0K:

JKar anbin cei3gan TypaobI3,
JKarm xaps1 xainter 6aapbIObI3,
JKa3MBIITEIH HIH Oy 9KEH.
Omu,

JKanHaTTaH 00JICYH JKaHBIHBI3-/IET

Onbec-eunec 51 LIAWBIPBIHBIH Kalipa KeJruc TYOesyK Xaira KyHyT
apajallThIpBIl, ©HepJellly, yCTaThblHA Taa3WM KBUIBIIT AaKBIPKBI carapra
ypMaT KBIIBII BIP JKOJIy MEHEH y3ararT.

AnGerre, UbIrapMaublUIBIKTBIH Ja Taraanapirel Oap. Cyiinece ces,
JKaMakTaTca dJie BIprak, YKKYIYKTYY, TYOeIYKTYY BIp KOJIOpY Ty3YJIe
6ep0oopu aHBIK. AJ YUYH YBITApPMadbUIBIK JASPIBIK, 3PTYY JKaHa KYYTYY
TanaHT Kepek. by karsiHaH akelH AMaHTal Kbliiia TaKpblitda TONToI, yiIyy
OHOpAY TYY TyTym, 0ali MypacTbH Kblilla CBIpBIH OWJIMI OMp /€M MEHEH
KBIp aIllbIIl KAJITaHJBITHl dKOTOPYIarbl TEKCTTETH KETKWINKTYY, KYPOTYHOH
TYHOK Taall MyHKaHTa TypraH KallMaHa CalbIIITHIPYYJIapbl MEHEH OHiopy,
YUKAIITBIPHIIT BIp KyparaH BIKMAcChl, YbIIAPMAYbUIBIKTBIH YBIABIP KOIYH
CaJIBIIl YCTAaTTBIH ©3YH KOKTOTIION ‘‘aTaH ojice Tailiak Oap, KoMy XXepie
Kanbaran” eHJIyy pyXaHHH jkakTaH 0ail Mypacka 33 OOJITOH TYNTYY XKYpTTYH
yy4y Kyp 3MeC 3KEHIWTHHHUH Jarbl OMp JalWiId KaTapbl TACTBIKTAH ayjbl.
XokTo0, 3ckepyy BIpiapbl ©3YHYH WYKH TEMaTHKaJIbIK MaaHUCH, UACSIIBIK,
KOPKOMYK JKarblHaH TaHa 3MEC aKbIHIApAbIH CalITTyy YbllapMajapblHaH
00Ty SCENTENMHUII, TaaHBII OWIIYYUIYIIYK TaHa dMecC, TapOUsIIBIK MaaHUCH
na ablaH 30p SKCHIUTUH alTuHeNel anar.
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TabustTa ap OMp HEPCEHWH UYKKU TYWHOCY MEHEH THIII KeJIOSTH TOIl KeIreH
OMpIEHINK dYaHga Ke3ICIIPH MbIif3aM YeHeMIyY KepyHyml. MEeIHa
YIIyHJal KepeMEeT HEPCEeHH, KaH AYMHecCY Ta3a, aKbUl Oy TEPEH, a3bIPKbI
CO3 MEHEH alTKaHJa MHTENEKTYaJJbIK CamaThl JKOTOpYy, aHaH Jia CBIPTKBI
kenbetnun? Kampail rama kxenummmmMmayy, Oup KapacaH aiOaHATTapIbIH
Najplliackl apcraHaai, OHp KapacaH aJaMIblH CHIPTTaHbl, KOPIreHIe
aJlaMJbIH KyITyJyHa TOJYII, ©3YHe TapTKaH aypackl, ap Oup O0ackaH KbIHMBLI
apakeTH, KaparaHbl, 0all MHKETHJIETeHH, TOKTOO MYHO3 CYHIIereHy, KOHYp
YHY, KarbIMAyy KYJKYCY, alTOp KaWTaJaHTbIC, KM MUH >KbUIIAH alIbIK
KOKCOIl KEIreH KbIPIbI3 3JUHUH yayy yyly UbHIbI3 ATMATOB 371€. MblHa
OIIOJT aJIBICKBI Ajla-TOOHYH OalIbIHIAarkl ak MOHIYAeH OOJITOH ammak Ky3
MeHeH AcMaHAarel Tasza apyyiayk, HHeT OonroH Ak Oymyr OyryH
kepyHOereny? OmHe Oonrony? Kaiina keTkeHH Tyypanyy YIIyy WHCAHIIbIH
IYHHO calraHbIHIArbkl aKBIPKBI canapra y3aTyyJa akblH DJIMHPOCK KEUIIKH
MeHeH OYyryHkyre, OYTYHKY MEHEH JPTCHKUTE >KaHa Ja KeJieueKKe Ko3
YanThIPbI, aKbUI Kaydall, aKbIHABIK OHOPIYH YIYYIyry )XaHa KacHeTTYY
KYdy MeEHEH KBIpTbI3AapAblH pyXui atackl YbIHIBI3 AWTMaTOBIYH
OeliHECHHE apHall, >KalIbl AKbIHIBIK YeOepUYMIMK MEHEH KYHYT-oKCYK
apanmamkan “UbHTBI3 embec Ooncouy” aTTyy JacTaHra TETepIuK
YBITapMAaChIH >KapaTThl.

AnberTe, anm >kKa3yydyHyH Ke3y OTKOHJ® KUMJIEp TraHa KaWThIpOajbl,
KUMJIMH TaHa KO3YHe JKail KenOeau ‘‘Kaparail bliiarl, Tau bIiiar, Kapar
Typran Oana blitman” JereHiel, jkaH IYWHeCY Ta3a TecThep OalagaH
TapThill, AWHW, THIA O6JeK ap TYPAYY YIYTTYH OKYIIepy, IeTdh diie
aJlaMKepUIIUry  0ap ajamuap Kapbl Kallka KapaOail blidjian TypyuliTy.
TaanpMan axelH, Xa3yydyjlapAaH TapThIl OEJTHIYY HMHCAaHAAp, KOOMIYK
WIIMepriep, KapamaiblM aJamjapra 4YelHHH BIp YbITapBIIIBII KOKTOII,
ackepuiiTH. bymapaan aiibipmanaHTaHbl 7a, ©3re4YeIeHIeHY Ja DIMUpOek
WmananueBaun xoktoocy Oonay. Ce6eOu, KbIpTrbI3[bIH KOIYHAH JKapajiraH
YIAYTTYK acrnarn OOJroH KOMY3AyH MyKaMbl MEHEH KOIITOOCY ’KaHa aKbIHJIBIK
yeOepUMINKKe THENIeNYy YH, KalpblKk MEHEH CO3YIly YyrapMaHIbIH
KYPOTYHOH TYHOK Taall, MUYKH CE3UMHMH OWIOTYI, >KaH IyHHecyHe Oylyk
TYWIYPYH, OONyNn »aTkaH OKYSIHBI 3JIECTYY KapTWHA KBUIBII YarbULABIPHITL,
KO3YH6 >KaIll aJiABIPHII, JIeHe O0I0H AYPKYPOTYH TYPYILY aKbIHABIK OHOPIYH
YIyT YIYH OYHHO1e TeHIEIICHU3 PYXHi 30p Kyd SKEHWHUH Jarbl OUp JaInin
00110 anabl.

[o33msina ce3ayH KyOarTyymyry oOpasabl adyyna, aHbIH KYJIK MYHO3YH
Oepyyze oIoJ IIapTKa, ME3THIIIUH TajdaObiHa *Kapaiia 6o0j0T. Kepkem ce3
Oy aubIKTal, aHbIH CalaThlH, TCPCHIUTHH JaHa3ajiall, CO3JAYH Taamai
0OdyIry MEHEH 3alkap oimy Oepun aHbIH KOPKOMAYTYH apTThIpaapsl
Oenrminyy. Byra TeMeHKY bIp canTapbl MHCA:
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AWNTalbIH CO3YH YBIHBITBIH,
Azamyy 601y Oy KbITBIM.
ManacTtaH KuiHH KbIPTBI3bIM —
MakTaHbI4 KbLT9bI UBIHTBI3EIH;
-AliTMaToB UBIHIbI3 KapKbITaH,
AK TaHBIOBI3 YU DJICK.
AWTBUIBIN OYyTHOC OYHHOS,
JlacTaHbIOBI3 AU JICK.
AanaMapIK agaOusITTa,
ApCTaHBIOBI3 IeYH dJIEK.-ICHT.

AKBIH/IBIH TTO3TUKAJIBIK THITE KapaTa OOJIrOH MaMHJIECHHE KO3 XKYT'YPTCOK
(hONBKIOPAYK CaNTTYyIAyKTy VIAHTHINN, aHBIH KOPKOMAYK ©3reuelnyrYH
O3/I6IITYPYY MEHEH J>KaHbBl CAJBIITHIPYYJIapasl, OWIOpAY >KaHa >KaHBI
MaaHUHU KHUPTU3UN JkataT. AMpblkya ‘“MaHacTaH KuiMH, AanaMabIK
anabusaTra, ApCTaHbIOBI3 JEe4Yd OJJIeK~  JICTEH camnTapaarbl  JKaHbl
CANBIITHIPYyNIap, KOPKOM CO3 YbITapMaHBIH aKapblH adyy MEHEH o0pa3
APKBUTYY KOKTOO BIPBIHA >KaHBUIBIK KUPTU3AH, SCKEPYY BIPHIHBIH HOBATOPY
00510 anuel. CeOeOM, MBIHIATHI KOJIJIOHYJTaH “A3ainyy KbuibiM”, “XKapkbiran
ak taH’, “byrmec mactan”, “AamaMawsik amadusrTa, Apcran”’, “ManacTaH
KHWH MaKTaHYbl KBIPTHI3” JIeTeH JXaHbl OWJIOp, CANBIITHIpyynap Oyra
YelinHKU OWp Jarbl MHCAH K€ JMOCTYK KaapMaHjaapra auTeuiOaiT. Jlemex
VIOIYHAaH yJaM aJaM3aThIHBIH TEHAENICU3 CBHIPTTaHbl UBIHTBI3 AWTMATOB
AKEHU pealyy TYPMYII YbIHIBITHI.

HoBaropiyk ap maiibiM Tpaaunusi MeHeH Oupre eMmyp cypeT. CanTTyynykTy
caktabail Typyn >KaHBIYBULABIK, XaHBI HEpce >jkapanbaapel OenTuiyy.
YmyHgan ynaM KaHzail raHa eHep Oo0n0OCYH ajapiAblH ©KYJIIAepYHYH
apacplH/la MYyYyH apaiblKk KOpKeM HapK Kamait. Am sMu ap Owup
YpITapMavybll OHOP aJaMbIHBIH TaOUSTHI, YblrapMadbLIbIK JKONYy ap Oalika.
Mucasbl: CanTTyyJIyKTy KaHIai KOJIOHOT, )KaHBIYbUIABIKTH KaHAaH jkapaTta
anat? MyHyH Oaapbl OIION aKBIHABIH 4YeOepUWIMTHUHE jKapaiia OOJoT.
Canttyynykty e3JelITYpYY Jarbl ©3YHUe e3revelyKke 33. Byn xareiHan
Onmpbex MmaHanueB dblrapMadblIBIKTAa €3 OpAYH Tabyy MEHEH ydypaa
AKBIHJBIK TI033HSIra ©3YHYH CAJIBIMBIH KOIIO anabl. Mucaisl:

Ox apMaH,

AK >xamMrBIp 0037011 TOKKOHIOM,
Ak OOpOOH Iyl ©TKOH]IOH,
Ana-ToonyH 6aribIHaH,

AKX MOHTIY 3pHUIl KOUKOHOM,
ATachl KETTH PyXTYH,

AiinaceI3 1yliHe KOHTOHIOH - ICHT.
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MpIHa MOSTHKAJIBIK TEKCTH TaJKyyJal, TaJallblll, TApTHIIYYHYH 34 KaHIai
KaKEeTH JKOK. Tek raHa yHaemryy Oap. AmOeTTe, oHOp amaMbl OO03CKH
YpIrapMaybUIbIK MEHEH Oall pyxuil Oynakrapra TasiHyy MEHEH OKYsIarbl
CANBIITHIPYYIApAbl  ©306IITYPAY, YHpeHAy — Oyl KarblHAH aKbIH
CaNTTYNyKTy caktaisl. Oo0y3 adblk OOJICYH YUYH JeTeHAApiIyy AaKbIH
Bykanern AfixaHnasiH Oajacel enreHe yry3raHbHIArsl “KekTeH kek-ama
oynyt cerynet, Kenekren xamreip teryiner” (Kommuccus, 2002, s. 11) xe
Tokrorynnyn “Kapusira Kymry KauyblpIIpIM, Kapa Oengu allbIpAbM’ KaHa
Oamka ymynl eHIYY MHCalAapla OKIIOMITYK, KaWTaJoo 3MeC >KaJIlbl
YbIrapMaybUIbIKKa THEIIETYY raHa YHIeLlyy Oap SKEHHH OeNrnaeMeKdnous.
AJ 5MH alibIpMaYbUIBITBl aKbIH CANBIITHIPYYJIap MEHEH KaTap KbIPTbI3 37U
wirepreneH Oepu “AK” JereH Hepce bIibIK SKCHWHEH JKaHa al BIABIKTHIK
00pa3ablH 00JMIMHE T'aHa BUIAHBIK KEJI3PH KOropylnarbl MUcalla JaaHa,
TakK, ayblK YarbUIbIN OATYpaT. AOeTTe, aHAaH COH aKbIH OIIOJ ME3THIIIVH,
YUypAYH, a3bIpKbl JOOPIYH YHY OOy, 3JIIUH KalreickiH “Jp Manac 3ku
OJITOHNIeN” JI€TeH CaNbIUTBIPYy AapKbUIyy YarbUIIBIPYy MEHEH YIyy
WHCAHJABIH YJIyyJdyryH aajamra KbI3MaT KbUITaHBIH aWTyy MeEHeH
YBITapMaYbUIBITBIHAATEl K33 OMp KaapMaHIapra TOKTONYIL, AYHHe OHIUH
KBIPIBI3ABIH  OKaHbIOapiapblHa,  aJaMmIapblHa  KeHyld  Oypaypras
JaaHBIIIMAHBITBIH aWTHIN KEJIMIT aHAaH COH 3aMaHAbIH IIApThIHA BIIAMbIK
aTachlHAH 3PTE KaJIbIl, DHEJICH TAAJIMM aJTaHbIHAH, Oaia 4YarblHaH TapThII
3JIMHE, JKEPHHE KbI3MAT KbUIBIIT KEJITCHWH, 3MH OIIOJI albICTa OOpPYII
KaTKaHAa JJIUH, KEPUH, BIHBIK KOIYH Oaapbl 3CHHE TYIIKOHIYP IEH OKCYK
apaNalITHIPBIN aiTyy MeHeH Oupre Oup Karap Oenrwiyy TajlaHT 33JIepuH
caHarl, ajapjiaH albIpMachl aajlaMra e3yHue 3ji¢ OeiHe TYCKOHYH OasHjar,
IYHHee OLION allTapAblH OaapblHBIH JKOJIYH a)KaJl TOCKOHYH OHMpPOK ©Hep
94 KauaH e106epyH, OMYPYH YJaHTBIN jKanraid OepadpuH OenTuiiern Kewil,
YpITapMavybUIBITBIHIA ~ YEKTENHIT Kanbail, Ke3 anjgslHAa OailikairaH
e3repyyJiep MEHEeH KyOynywTappl, ap KaHJal KOOMIYK TYpMYIIl MEHEH
aliKaJplIThIpa J1a, CANBIITHIpa Ja bIpAaasl. OLIOH YYYH aKbIH YBIHBITHI
TYpMYyIITYy dblTapMara HETH3TH MaTepuall KBUIBIIT allyy MEHEH Ol
MY/106JIOPYH YarbULABIPHINT TOMOHKYY® OassHAaIbL:

ANTBIHAAH TypraH AyHYHe,
TOHOJITOHYH KOPTOMYH...
AKBUIZIaH KypraH JIyHY#e,
TononronyH kepbemaym!
On cyiibereH OUHIMKTHH,
JKoroironyH kepreMmyH.
D5 cyiinereH eHepAYH,
JKoronronyn kepbemym.
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Omon,
OHepre Taa3zuM HUHTH3AWH,
OnbecTyryH OMITH3IMH.
TaaHbUIBIN HAJIAN ST AEPAH,
TanaHTbIH MEHEH CYUT'Y3JIYH — JACUT.

AKBIH YBIHIBIKTHI aWTTHI. JlylHemery 3H TaacupAayy, KYuTYy Aep’kaBaHbIH
(CCCPuuH) xok Oonynry, e3repylry Oyra mamwi. AJ 3MH KaJKThIH YHY
OONTOH 37 MYOOOCYH KaKTaraH ©HOpre Taa3uM HWITHU3reHUH, TYOOIYKKe
KaJjaapblH Oenruiern, OMpOK, OLION 37 CYIMJIereH, 31 CYHreH eHOpPAYH 33CH
OOJITOH ajN TAJAHTTHIH AYHHO CaJIBIIIBI OOp >KOTOTYy SKEHHMH aajaMJarsl
HEYeH OJI, OJIKe Oamrvbliapbl TEH JKOKTOTOHYH, KaOBIPrachl KaWbIIIBII
KBIPI'bI3 3JIH KOKTOTOHYH ©KCYK, KYHUYT apajaliThIpblll alThIl ©TOT. BUpok,
NIUH pyxXud atackl OonroH YbBIHTEI3Z ANTMAaTOBAYH JKapKbIH 3JECH
KbLJIBIMAAP 0010 OJIIUH JKYPOIr'YHO® CaKTaJlblll, 4YbIrapMajgapbl ajJaM
OaachIHBIH ylIaM JKaHbl MyyHYHA KbI3MaT KbUIBII, TYOOIYKKe jKaliar, akbH
acKepreHael ‘“AcMaHIBIH KOKYPOTYHIO, aK KbUIILI3 00mym” kammbl Typk
IYWHOCYHYH apachbIH/Ia KapKBIpan eMyp Cype OepIspH TapbIXblid YbIH/IBIK.

Jeru nsye 3KOKTOO, 3CKEPYY BIPIApbIHAA TEMAaTUKANbIK ap TYPAYYJIYK
MYHO3/1YY 9KCHH KaHa yIIyJ e3rev4elyIy MeHEH aKbIH/IbIK 093Hs1a 03YHYO
TYp, JKaHp Karapbl Kapalyy MEHEH ©3YHYH aKTyaJIyyJlyryH KyH caHar
apTTBIPBIIN, 31 apacblHAa e10ec, e4rnec TYOeNYKTYY KalloOCYH YJIAHTHIIM
KeJleT.
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Xiilasa

Bu mogalods  derivatologiyanin  torkibi
xususiyyatlori vo onun problemlori aragdirilir.
Azorbaycan dilgilik elminin leksikolologiya
bolmosing onomalogiya, semasiologiya,
etimologiya ~ vo  derivatologiya  daxildir
Derivatologiya demok olar ki, dilgiliyin biitiin
sobalori ilo six slagedardir. Derivatologiya
termini  Azarbaycan dilgilik elmina &ton asrin
ortalarindan daxil olmusdur.  Derivatologiya
demok olar ki, Azarbaycan dilgilik elminin dérd
sahosi ilo six siirotdo baghdir. Bu asnada geyd
etmok lazimdir ki, derivatologiya leksika,
morfologiya vo sintaksislo bir basa olagedo
inkisaf edir. Dildoki biitiin sbzlori sézyaratma
yolu ilo  yaranur. Homginin  magalods
derivatologiyanin yeni sdzyaratmanin yaranma
yollarindan bohs agilir.  Azarbaycan dilinds
baslica olaraq dord yolla séz yaradilir: 1)
semantik; 2) fonetik; 3) morfoloji vo 4) sintaktik
yolla. Son illor miixtslif dillards derivatologiya
problemlari ilo bagli yazilan osarlor bu dilgilik
bolmasinin  gorokliliyini  biitin - aydinligi ilo
gostordi.  Dilin  derivatoloji  qurulusundaki
mexanizmi agmag, dil sisteminin qadim dovriine
enmok, onun daxili inkisaf tendensiyalarim {izo
¢ixarmaq imkanina malik olan derivatologiyanin
Oyranilmasi  Azorbaycan dilgiliyinin qarsisinda
duran on aktual problemlordon  biridir.
Derivatologiya problemlorinin aragdirilmasindan
alinan naticalor, tokca Azorbaycan dilinin deyil,
bagqa tirk dillorinin tarixina do yeni baxisla
yanagsmaga imkan verir. Tirk dillari sisteminin
ne¢o min il avval aldig1 vaziyystdo pozulmadan
davam etmosi vo iimumi inkisaf tendensiyalar
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osasinda bugiinkii vaziyysts galib ¢atmasi derivatoloji yozumda daha aydin goriiniir.
Hotta Azorbaycan dilinin derivatologiyas1 tizerindo aparilan ilkin miigahidalor
asasinda soylonilan fikirlor belo imumi dilgilik shamiyyati kash eds bilar.

Acar sozlar: Derivatologiya, semantik, fonetik, morfoloji, sintaktik.

Abstract

This article examines the compositional features of derivatology and its problems.
The lexicological division of Azerbaijani linguistics includes onomalogy,
semasiology, etymology and derivation. Derivatology is closely related to almost all
branches of linguistics. The term Derivatology entered the Azerbaijani linguistic
science from the middle of the last century. Derivatology is closely related to the
four branches of Azerbaijani linguistic science. At the same time, it should be noted
that derivationology develops in close connection with lexicon, morphology and
syntax. All words in the language are formed through word formation. The article
also talks about the ways of derivation word creation. In the Azerbaijani language,
words are created mainly in four ways: 1) semantic; 2) phonetic; 3) morphologically
and 4) syntactically. In recent years, the works written on the problems of
derivatology in different languages clearly showed the necessity of this linguistic
section. The study of derivatology, which has the opportunity to open the
mechanism in the derivational structure of the language, go down to the ancient
period of the language system, and reveal its internal development trends, is one of
the most urgent problems facing Azerbaijani linguistics. The results obtained from
the study of the problems of derivativeology allow to approach the history of not
only the Azerbaijani language, but also the history of other Turkic languages with a
new perspective. The fact that the system of Turkic languages continued in the state
it took several thousand years ago and reached its current state based on general
development trends is more evident in my derivational interpretation. Even the
opinions expressed on the basis of preliminary observations on the derivation of the
Azerbaijani language can be of general linguistic importance.

Keywords: Derivatology, semantic, phonetic, morphological, syntactic.

Azorbaycan dilinin liigat torkibinin inkisafi prosesi onun qayda-qanunlarina
uygun bir gokildo davam etmis vo edir. “Dil ligiin xarakterik cohat onun
qurulusunu amoala gatiron ayri-ayri tnstrlarin bir-biri ilo slagelonmasi vo
bunun naticasinds insanlar arasinda iinsiyyat vasitosinin yaranmasidir. Bu
Unsiirlor — saslor, sozlor, s6z birlosmolori vo ciimlslordon ibarstdir”
(Mammadov ve Oliyev, 2015, s. 40). Dil¢ilikds bir ¢ox s6ba va ya bolmalor
vardir ki, onlar1 ad1 alinma terminlarlarle ifads olunur. Derivatologiya vs ya
s6z yaradicih@ burda mahiyyot eynidir. Istor bu prosesin admi
derivatologiya, istorss do soz yaradiciligi kimi adlandirilsin mahiyyat
doyismir, predmet vo obyekt sabit olaraq galir, yoni eyni dil faktlarina
miiraciot olunur.
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Derivatologiya termini Azorbaycan dilgilik elmino 6ton osrin ortalarindan
daxil olmusdur. Derivatologiya demok olar ki, Azarbaycan dilgilik elminin
dord sahosi ilo six siiratdo baghdir. Bu osnada geyd etmok lazimdir ki,
derivatologiya leksika, morfologiya va sintaksislo bir baga olagodo inkisaf
edir. Bozi dilgilor, xiisuson do rus dilgilori dilgiliyin sobalorini “paspusiisi
si3piko3Hanus” (Kononos, 1956; CepeOpennukoB Ve IamkueBa, 1966;
HOnnarmres, 1988) — yoni “dilgiliyin bélmalori” adlandirmiglar. Azarbaycan
dilgilik elminin leksikologiya bdélmoesina onomalogiya, semasiologiya,
etimologiya va derivatologiya daxildir. Derivatologiya ilo bagl dilgilikdo
genis izaha ehtiyac duyulan bazi magamlar var. Masalon, Afad Qurbanovun
derivatologiyaya verdiyi torif bozon miibahiso dogurur. Miisllifo goro
“sozyartmanin monbolori, imkanlari, vasitolori, formalari, xtisusiyyatlori vo
digar cohatlori ilo moasgul olan dilgilik sobasi derivatologiya adlanir”
(Qurbanov, 2003, s. 272), belo olan halda, “sdzyaratma” Azorbaycan
monsali s6z olub ayri monali termin olan “derivatologiya” ils avaz edilib va
XX asrin ortalarinda dilimizds islonmays baslamisdir. Ogar sdzyaratma elo
derivatologiyadirsa, onda Afad Qurbanovun verdiyi torifin mozmunun qisa
sokilda belo dork etmok olar: “S6zyaratmaya derivatologiya deyilir”. Digor
torofdon “derivatologiya (hind-Avropa dil qruplarinda agacin budaglari —
demokdir, ¢linki s6z yaranma affikslorin hesabina basa galir) comliyi bildirir,
s6za baghdir vo séz do leksikologiyanin asas camidir” (Mommoadov ve
Oliyev, 2015, s. 169). Goriindilyii kimi derivatologiya dilgiliyin sorbast
sObasi deyil, leksikologiyanin mikrosobasidir (bolmasidir). Derivatologiya
s0z yaradiciliginin yollarindan boahs edir. S6z yaradiciliginin leksikanin vo
ya morfologiyanin elementi kimi todqiq olunmasi ils bagli professor Yusif
Seyidov yazir: “Ononovi olaraq, séz yaradiciligi leksikologiyanin mévzusu
kimi gobul edilib va dilin liigat torkibinin zonginlosmasinin iisullart kimi, s6z
yaradiciligi formalarindan bohs edilib. Hor bir leksikologiya kitabinda “s6z
yaradiciligr” va “liigat tarkibinin zanginlogmasi yollar1” eyni adli bélmalorda
rastlagsmaq olar” (Seyidov, 2002, s. 24). Miiasir rus dilin kitablarinda
“Leksika” bolmasi var va s6z yaradiciligi haqqinda da homin b6lmolords
molumat verilir. Bu kitablarda imumi istigamat var vao bu istigamet timumi
tiirkoloji fikir hesab oluna bilor. Azarbaycan EA-nin nagri olan “Miiasir
Azorbaycan dili” (I hisso) kitabinin “Leksikologiya” bdlmasinds soz
yaradiciligi mosalasi xiisusi yer tutur (Siraliyev ve Budaqova, 1978, s. 230-
245). H.©.Hasonovun “Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas1” oSarinds do
masalo eyni qaydada da qoyulur, sdz yaradiciligr leksikologiyanin torkib
hissasi kimi togdim edilir (Hasanov, 1987, s. 278-304). Dilgilikdo soz
yaradiciligini ayrica bir bolmo kimi miistagillosdirmoak, leksikadan ayirmaq
meyillari do 6ztinii gostariri. 1950-ci illords rus dilgiliyinds 6ziino yer tapan,
bu meyl Azorbaycan dilgiliyinoe do 6z tosirini gostormisdir. Masalan, S.
Coforovun “Miiasir Azorbaycan dili” Leksika adli darsliyi iki hissadon
ibarotdir: “Leksikologiya” (Coforov, 2007, s.10), “S6z yaradicilig1”
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(Cafarov, 2007, s. 121). Goriindiiyt kimi, kitabin adinda “Leksika” gedir va
monas1 belo ¢ixir ki, leksika leksikaya vo leksikologiyaya aid mosoaladir,
kitabin i¢indo iso “Leksikologiya” ilo “s6z yaradiciligi” borabar hiiquqglu
bolmolor  kimi  verilir.  Demoali, neco olur-olsun, s6z yardiciliginin
morfologiyadan ksnarda todqigi veo toqdimi var. Bu hamu torafindon gobul
olunur va buna etiraza rast golmok olmur. Bir mogama da diggest yetirmoak
vacibdir ki, morfologiyada da s6z yaradiciligi ilo bagli masalolordon bohs
olunmas1 anonavi hal almigdir. Morfologiyaya aid elo bir osar yoxdur ki,
orda s6z yaradiciligindan bohs edilmasin. Azorbaycan dilino aid
grammatikalara, masalon, M.Hiiseynzadonin “Miiasir Azorbaycan dili.
Morfologiya” adli darsliyina nozor salag va soarlovholora baxag. Bu kitabda
(digar kitablarda) nitq hissalari tizra s6z yaradiciligi belo basliglarla verilir:
“Ismin qurulusca névleri” (Hiiseynzada, 2007, s. 26), “Sifatin qurulusca
novlari” (Hiiseynzade, 2007, s. 66), “Felin qurulusca novleri” (Hiiseynzado,
2007, s. 119). Nozoro almaq lazzmdir ki, bu asor doérd cildlik “Miiasir
Azorbaycan dili” doarsliyinin  dgtincti  cildidir  vo  hamin  darsliyin
leksikologiyaya aid ikinci cildindo do, yuxarida dediyimiz kimi, s6z
yaradiciligina aid bahs var. Eloco do, Azorbaycan EA-nin nogsr etdirdiyi vo
yuxarida adimi ¢okdiyimiz “Miasir Azorbaycan dili”  ((Siroliyev ve
Budaqova, 1978) adli ¢ cilidliyin birinci cildinde “Leksikologiya”
bolmasinds s6z yaradiciligindan bohs edildiyi kimi, hamin {i¢ cilidliyin
morfologiyaya aid ikinci cildinds do nitq hissslari tizro hamin masals verilir:
“Islormin qurulusca ndvleri” (Siroliyev ve Budagova, 1978, s. 69), “Sifatin
qurulusca novlari” (Siraliyev ve Budagova, 1978, s. 102), “Felin qurulusca
novlori” (Siraliyev ve Budagova, 1978, s. 207), “Zarfin qurulusca vo oamalo
golmo yollarina gora novlari” (Siraliyev ve Budagova, 1978, s. 388). Bu
tutusdurmani bir gadar do konkretlosdirmok istoyirik. Yens eyni buraxilisa,
eyni asarin cilidlarine miiracist edirik. Birinci cildds oxuyuruq: “Azarbaycan
dilinds s6z diizoltmo {isullari, asason, asagidakilardir: 1) Morfoloji iisul; 2)
Sintaktik iisul” (Siroliyev ve Budagova, 1978, s. 232). ikinci cildde
oxuyuruq: “Basqga tiirk dillorindo oldugu kimi, Azorbaycan dilinds do
diizaltmo isimlar ii¢ tsulla amals gotirilir: 1) Morfoloji (sintetik) tisul; 2)
Sintaktik  (analitik)  {sul; 3)  leksik-sintaktik-morfoloji ~ tisul
(substantivlosmo)” (Siraliyev ve Budaqova, 1978, s. 71). Eyni paraleli
“Miiasir Azorbaycan dili” darsliyi asasinda da aparmag olur. Darsliyin ikinci
cildinds yazilir: “Azorbaycan dilinin s6z yaradiciligi qaydalart osasinda
yaranan yeni leksik vahidlor (sdzler) onun 6z daxili inkisaf qanunlarina gora
ti¢ prosesds olur (Coforov, 2007, s. 121). Homin darsliyin tg¢iinct cildinds
yazilir: “Diizoltma isimlor xarici olamatlorls, yoni sado sozlorin soklini
doyismoklo amalo golon ismlordir. Belo ismloro morfoloji yolla diizalon
ismlor deyilir” (Hiiseynzads, 2007, s. 27). Miirakkab ismlor sintaktik yolla
diizalon ismlordir (Hiiseynzads, 2007, s. 39). Biitiin bunlar belo tosovviir
yaradir ki, dildo s6z yaradiciligi prosesi haqqinda molumatlar dilgiliyin
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hissolorinds tokrar edilir: eyni adlar, eyni yaranma {dsullari, soz
yaradiciliginin  naticasindo meydana golon leksik vahidlorin qurulusca
novleri (diizeltms s6z — diizoltmo isim, diizaltms sifot, miirokkob s6z -
miirokkab isim, miirokkab sifat) vo digor oxsarliglar. Halo nazors alanda ki,
morfologiyadan konar séz yaradiciligi izahatlarinda da nitq hissallorinin
adlar1 ¢okilir, bu halda tokrara banzarlik daha da artir.

Morfologiyada verilib-verilmomasindon, yaxud neca verilmasindon asili
olmayaraq, dilgilik alomi inkar etmir ki, daha dogrusu qobul edir ki, s6z
yaradiciligi bilavasito grammatika problemi deyil. O, leksikologiyaya aid
masalo olub, liigat torkibinin inkisafini tomin vo tonzim edon vasito vo
tisullarin macmusudur. S6z yaradiciligi nazariyyasi do onun gayda-qanunlari
da, prinsiplori do bu fonda hazirlanir. S6z yaradiciligi biitiin aspektlari vo
toforriiati ilo burada 6z ifadosini tapmalidir. Bu hissada nitq hissalori yoxdur
Vo onlarin adlart ¢okilmomolidir. ©gor sokilgilor vasitasi ilo vo ya sozlorin
birlosmasi yolu ilo yeni s6zlor amala galirss vo ya oamolo gatirilirss, miivafiq
olaraq onlarin yaranma yolu morfoloji {isul vo sintaktik iisul adlanirsa bu
grammatika deyil, sorti adlardir, oxsadilma yolu ilo prosesin
adlandirilmasidir.

Azaorbaycan dilinds derivatologiyanin torkibi xiisusiyyatlorinin va onun
problemlarinin, hamginin dildo sdzyaratma prosesinin dyranilmasi bir nego
cohatdon xiisusi elmi vo omoali ohomiyysto malikdir: Sozyartma
ganunauygunluglarinin agilmasi bir morfoloji vahidin slamatlorinin darindon
monimsanilmasino kémok edir; Hor bir derivatoloji todgigat dilin leksik-
semantik sisteminin inkisaf qanunlarin1 daha da aydin agkar etmoyo imkan
yaradir; Derivatoloji axtariglarin naticalori dilin frazeoloji materiallarini
tohlil va todgigine, onun elmi sorhno imkan yardir; S6zyartma hadisasinin
oyranilmasi, homginin biitlin elm sahoalorino dair miixtalif terminlorin
yaradilmasin kémok edir.

Dilds “s6zyartma” mafhumunu sinxron vo diaxron aspektlords islotmak
olar. Sinxron vo diaxron soz yaradiciligi miixtolif mozmuna malikdir.
Diaxron s6z yaratmada toromo sozlorin hanst vasitolorin komayi ilo omalo
goldiyi aragdirilir. Sinxron sOzyartmada iss sGhbot téromo sozlarin
derivasion (s6zyaratma) monasinin hansi vasitalorlo ifads olunmasindan
gedir. Sinxron s6zyartma dildaki vahidlarin bir-birina miinasibatini, diaxron
sOzyartma isa bir digoar vahids kegmasini dyranir.

Dilgilorin bir qismi s6z yaradiciligint sozlorin strukturu vo onlarin
amologolmo gayda vo {isullar1 barods tolim kimi goabul vo izah edirlor.
Burada dilin daxili inkisaf ganunauygunluglari ayani sokildo niimayis
etdirilir. S6z yaradiciligi leksika vo grammatikanin torkib hissosi kimi tadris
olunur. Bu, dilgiliyin miixtolif saholori s6z yaradiciligi, leksika vo
grammatikanin hiidudunu \%) obyektinin diizgiin
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miioyyonlosdirilmamasindon irali golir” (Mohorromqizi, 2004, s. 88). Soz
yaradiciligi diaxron planla yanasi dilimizin miiasir vaziyyati baximindan,
sinxron planla da Gyranilmalidir. Azarbaycan dilinds s6z yardiciliginda s6z
vo morfem, s6ziin strukturu vo morfem tarkibi, morfemin tiplori, formalari,
onun mona variantlari, s6z yartmanin 2sas tiplori aragdirtlmalidir.

Notico olarag geyd edok ki, son illor miixtalif dillords derivatologiya
problemlari ilo bagli yazilan asarlor bu dilgilik bélmasinin garokliliyini biitiin
aydmligr ilo gdstordi. Dilin derivatoloji qurulusundaki mexanizmi agmagq, dil
sisteminin gadim doévriine enmok, onun daxili inkisaf tendensiyalarini iizo
¢ixarmaq imkanina malik olan derivatologiyanin Gyranilmasi Azorbaycan
dilgiliyinin garsisinda duran oan aktual problemlardon biridir. Derivatologiya
problemlorinin arasdirilmasindan alinan naticalar, tokco Azarbaycan dilinin
deyil, basqa tiirk dillorinin tarixino do yeni baxigla yanasmaga imkan verir.
Tirk dillari sisteminin ne¢o min il avval aldigi vaziyystds pozulmadan
davam etmasi vo imumi inkisaf tendensiyalar1 asasinda bugiinkii vaziyyato
golib ¢atmasi derivatoloji yozumda daha aydin goriiniir. Hotta Azorbaycan
dilinin derivatologiyas1 tiizorindo aparilan ilkin misahidolor osasinda
sOylanilon fikirlor belo imumi dilgilik shomiyyati kasb edo bilar.
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Oz

Ali Sitha Delilbagi, Fecr-i Ati toplugunun
temsilcilerindendir. Yazar, uzun yillar bu toplulugun
sanat anlayisina bagli kalmig ve bu minvalde eserler
ortaya koymustur. Cesitli dergi ve gazetelerde
mensur siir, hikdye, roman, tiyatro, makale gibi
birgok tiirde kalem oynatmis olan Ali Siiha
Delilbast’nin Ikinci Genglik adiyla bir adet romani,
Kaybolan Ses adiyla da bir tiyatro eseri
bulunmaktadir. Bu telif eserlerinden ayri olarak
yazara ait birgok ceviri eser mevcuttur. Makalede,
Ali Siiha Delilbasi’nin edebi ¢aligmalart iizerinde
durularak yazarin ait oldugu edebi saha tespit
edilmeye ¢alisilmus, Tkinci Genglik ve Kaybolan Ses
adli eserleri hakkinda bilgi verilmis ve bu eserler
incelenerek tahlil edilmistir. Bununla birlikte
makalede, Delilbasi’nin 1908-1957 yillar1 arasinda
yazmis oldugu dergi ve gazete sayfalari arasinda
kalmis kiigiik hikdye, mensur siir gibi edebi
tiirlerdeki yazilar da ¢esitli tasnifler sonucunda birer
ornekle ele alinarak incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Ali Siiha Delilbas1, Fecr-i Ati,
Ikinci Genglik, Kaybolan Ses.

Abstract

Ali Siiha Delilbast is one of the representatives of
the Fecr-i Ati community. The author adhered to
this sense of art and produced works in this style for
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many years. He produced a wide variety of literary works, such as poetry, stories,
novels, dramas, and articles, in numerous magazines and newspapers. Ali Siiha
Delilbas1 written the novel Ikinci Genglik and the drama Kaybolan Ses. Apart from
these original works, the author has numerous translated works. In this paper, it was
attempted to identify the literary space to which the author belongs by emphasizing
the literary works of Ali Siiha Delilbasi. It was provided information on the author's
works Ikinci Genglik and Kaybolan Ses and then these works were analyzed. In
addition, in the paper, the literary works of Delilbagi—short tales, prose poems, and
drama—that remained between the pages of magazines and newspapers and were
written between 1908 and 1957 were recognized and these works were then assessed
with a sample as a result of several classifications.

Keywords: Ali Siiha Delilbas1, Fecr-i Ati, ikinci Genglik, Kaybolan Ses.

1. Giris

Ali Sitha Delilbasi, 1887 yilinda Istanbul’da dogmustur. Babasi Akif
Mustafa Pasa, annesi ise Fatma Azize Hanim’dir. Osmanli ordusunda iist
rlitbeli bir asker olan ve 6nemli basarilara sahip olan Akif Pasa, Ali Siiha
heniiz ¢ok kiiciik yaslardayken vefat etmistir. Bu nedenle Ali Siiha’nin
cocukluk yillar1 ¢ok ¢etin gegmis, annesiyle birlikte zorlu bir hayati tecriibe
etmek zorunda kalmustir. Ilkdgrenimine Kadikdy’de bulunan Halife-i
Mahmudiye adli 6zel bir okulda baglayan Ali Siiha, daha sonra Trabzon
Askeri Riistiyesi’'ne ve Miilki Idadisine devam etmistir. Ardindan Tip
Fakiiltesi’ne baglayarak 1911 yilinda bu okuldan mezun olmustur.

Doktorluk meslegini icra etmek iizere Anadolu’nun ¢esitli sehirlerinde, Irak
ve Suriye’de bulunan Ali Siitha, daha sonra Ankara’ya gelerek cesitli
kurumlarda yoneticilik yapmustir. 1939-1947 yillar1 arasinda Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi’nin VI. ve VII. Donem se¢imlerinde Kiitahya milletvekili
olarak secilmistir. Milletvekilligi yaptig1 yillarda etkin bir siyaset¢i olmay1
basaran Ali Siiha, bir¢ok konuda mecliste séz almistir. Ozellikle Hasan Ali
Yiicel’e “Kdy Enstitiileri Kanunu” konusunda biiyiik destekler vermis, bu
konuda TBMM’de cesitli caligmalar yiiriitmiistiir.

Delilbasi, Ismail Hami Danismend’in kiz kardesi Mediha Giizin ile evlenmis
ve bu evliliklerinden Tiirkan adinda bir kiz ¢ocuklart diinyaya gelmistir
(Y1lmaz, 2023, s. 14). Askerlik, doktorluk, milletvekilligi, yazarlk,
cevirmenlik ve sairlik yapan Ali Siiha Delilbasi, 15 Subat 1960 yilinda vefat
etmis ve Istanbul’da Zincirlikuyu Mezarhigina kendisinden ii¢ ay 6nce vefat
eden esi Mediha Giizin’in yanina defnedilmistir.

Kiiciik yaslarda babasini kaybeden Ali Siiha, uzun yillar bu aciy1 iizerinde
tasimistir. Bu nedenle liseye basladiktan sonra edebiyat 6gretmeni Raif
Bey’in de etkisiyle ilk edebi iriinlerini kiiclik defterlerde tutmus (Yazar,
1938, s. 58) ve Tibbiye yillarinda melankolik yan1 agir basan mensur siirler
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kaleme almaya baslamistir (Karaosmanoglu, 2021, s. 30). Ali Siiha’nin
eserlerinde hayatinin izleri birgok yoniiyle fark edilir. Babasiz biiylimesi
hayatinin en kotli tecriibelerinden birisidir. Bu nedenle eserlerinde
babasizliga bir tepki de soz konusudur. Ornegin Ikinci Genglik adli
romaninda babasiz biiyiiyen ve bunu kabullenmeyen, bu nedenle Tanr1’ya,
dine, hayata ve 0lmiis olan babasina karsi olumsuz duygular besleyen bir
bagkahramanla karsilasinz. Kaybolan Ses adli tiyatrosunda da babasi
olmayan geng bir kiz vardir. Ote yandan yazarin ¢esitli dergi ve gazetelerde
yazmis oldugu kiiciik hikayelerinde de babasiz biiyiiyen ve bu sebeple tiirlii
zorluklarla, tecriibesizliklerle yiizlesmek zorunda kalan erkek kahramanlarin
oldugu goriilmektedir.

Ali Siiha Delilbas1, ilk yazilarii Ikinci Mesrutiyet yillarinda giindemde olan
ve donemin 6nde gelen yayin organlari arasinda gosterilen Resimli Kitap,
Siir ve Tefekkiir, Tenkid, Musavver Muhit, Esref, Kanad, Kadin, Asiyan ve
Servet-i Fiinun gibi dergilerde yazmustir. Kisa siire igerisinde basin yayin
hayatiyla yakindan alakadar olan Ali Siiha, ayn1 zamanda Kanad ve Kadin
dergilerinde de sorumlu miidiir vazifesini yapmustir.!

Delilbasi, Fecr-i Ati toplulugu yazarlarindandir. Servet-i Fiinun dergisinin 24
Subat 1909 tarihli 977. sayisinda Fecr-i Ati Enciimeni bildirisine, Yakup
Kadri, Ahmet Hasim, Kopriiliizade Mehmet Fuat gibi donemin 6nde gelen
isimleriyle birlikte imza atan sanatgilardan birisidir. Ali Sitha, Fecr-i Ati’nin
sanat anlayisina bagl kalnus bir sanatcidir. Bu nedenle Ikinci Genglik adh
romaninda sosyal konulardan uzak, bireysel konular iizerinde durdugu
goriilmektedir. Yazarm mensur siirlerinde de Fecr-i Ati’nin dil ve islup
etkileri agikga goriiliir. Ayrica bu siirlerde sevgiliye kavusmak, onun
pesinden kosmak isteyen yahut da sevgiliye caresizce bir seyler anlatmaya
caligsan asiklar oldugu gorilir (Yilmaz, 2023, s. 18). Ayrica Servet-i Fiinun
dergisinde yayimlanan hikayelerinde de genel olarak karamsarlik ve agk
konular1 ile melankolik ruh hali hemen fark edilmektedir.

Dil anlayisi, i¢inde bulundugu doneme ve bagli oldugu topluluklarin
goriislerine gore sekillenen sanatgilardan birisi olan Ali Siitha Delilbasi’nin
Servet-i Fiinun, Kanad, Kadin, Ictihad, Siir ve T efekkiir, Jale ve Agiyan gibi
dergilerde kullanmis oldugu dil, genel olarak Fecr-i Ati doneminin havasin
yansitir niteliktedir. Yazarin bu dénemde yazmis oldugu edebi yazilarinin
dili, yer yer agir, Arapca ve Fars¢a tamlamalarin bulundugu, yogun bir
dildir. Cumhuriyet Donemi’nin &nemli yaym organlarindan biri olan
Halkevleri mecmularindan Ulkii dergisine yazdig1 hikayelerde ise giinliik
konusma diline yaklasmis bir anlatim fark edilmektedir. Nitekim, bu

! Kanad dergisinin 10 Kasim 1910 tarihli 4. sayisinin sorumlu miidiirii Ali Stiha’dir. Ayni
zamanda Kadimn dergisinin Agustos 1912 yilinda yayimlanan sayisinda “Kadinin Haberleri”
adli yazida Ali Siiha, sorumlu miidiir olarak tanitilmaktadir.
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hikayelerde yer alan Anadolu’da yasayan ve halkin i¢ine inmis, koylii ya da
kasabali kahramanlarin varligi, yazari daha yalin ve giinliik konugsma diline
yakin bir dil kullanmaya sevk etmistir denebilir.

Ali Sitha Delilbasi’nin Kaybolan Ses adli tiyatro eserinden bagka, ¢esitli
dergilerde tiyatro ile ilgili yazdig: elestiri, makale ve deneme yazilar1 da
bulunmaktadir. Ayrica Cumhuriyet Donemi’nde tiyatro alaninda yapilan
yarigmalarda adi gecen jiiri {iyelerinden birisi olmustur. Netice itibariyle
yazara ait bu c¢alismalarin ve yogun edebi birikiminin akademik ortamda
paylasilmasi, edebiyat tarihimiz i¢in 6nem arz etmektedir.

2. Ali Siiha Delilbasi’nin Edebi Calismalar:

Ali Siiha Delilbasi, hemen her tiirde eser vermis bir sanat¢idir. fkinci Genglik
adli roman1 ve Kaybolan Ses adli tiyatro eserinden ayr1 olarak on bes ceviri
esere sahip olan yazarin 1908 yilindan itibaren Asiyan, Musavver Muhit, Siir
ve Tefekkiir, Musavver Esref, Jale, Servet-i Fiinun, Tenkid, Kanad, Kadn,
Resimli Kitap, fgtihad, Ulkii Halkevieri Mecmuasi, Ulkii Halkevieri ve
Halkodalar: Dergisi, Ulkii Milli Kiiltiir Dergisi, Sanat ve Edebiyat Gazetesi
olmak iizere on bes farkli siireli yayinda yazmis oldugu on dokuz hikaye, on
sekiz mensur siir, dokuz deneme, ii¢ elestiri, i makale, bes tefrika halinde
yayimlanan Ikinci Genglik roman, ii¢ hatira, {i¢ ¢eviri, bir mektup, iki siir ve
fantezi seklinde adlandirilan {i¢ yazisi bulunmaktadir. Ceviriler iizerinde
yogun ¢aligmalar yapan Ali Sitiha’nin, 1926-1957 yillarnn arasinda
Fransizcadan roman, hikaye, tiyatro ve makale ¢evirileri de vardir. Bunlarin
yant sira sozlik ¢aligmalarina da katilmis, Fransizca—Tiirkge Resimli Biiyiik
Dil Kilavuzu adli eseri Resat Nuri Giintekin, Ismail Hami Danismend ve
Nurullah Atag ile birlikte hazirlamigtir. Ayrica 1944 yilinda kendisinin
hazirlamis oldugu Tiirkceden Fransizcaya Biiyiik Liigat ve Fransizca Kiyasi
ve Gayri Kiyasi Fiiller Tasrif Sekilleri ve Tam Terciimeleri adl1 sozliik ve dil
bilgisi ¢caligmalar1 da mevcuttur.

2.1. Mensur Siirler

Mensur siir, Orhan Okay’in ifade ettigi gibi Bati kaynakli bir tiir olup;
Rimbaud ve Baudelaire’in prose poetigue diye adlandirdiklar1 sairane nesir
anlamindaki kavramdan ortaya cikmustir (2020, s. 78). Bu tiiriin Tiirk
edebiyatindaki ilk 6rnegi Servet-i Fiinun Donemi’nde goriilse de Fecr-i Ati
Donemi ile birlikte mensur siire bilyiik bir ilgi ve yonelme s6z konusu olmus
ve bir¢ok sair bu tiirde eserler vermeye calismistir. Ozellikle toplulugu
etkileyen isimlerin basinda gelen Ahmet Hasim’in, mensur siir tlirliniin
yayginlasmas iizerindeki etkisi biiyiiktiir. Refik Halid Karay, Fecr-i Ati
Donemi’nde biiyiik bir alaka gdren mensur s§iir i¢in “mensur siir girdabina
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kapisivermistik, ‘oh’lu ‘ah’li siitun siitun mensureler yazan aramizda ¢oktu”
diyerek bu tiire gdsterilen yogun ilgiyi dogrulamaktadir (Aktas, 2017, s. 16).
Ali Siiha Delilbasi da Fecr-i Ati doneminde mensur siir yazan sanatcilardan
birisidir. Yakup Kadri, Genglik ve Edebiyat Hatiralari adli eserinde “meger,
bazi dergilerde birkag mensur siiri ¢ikmis bir tibbiyeli imis”, “mensur siirci
Ali Siitha’min...”” (Karaosmanoglu, 2021, s. 30, 34) seklindeki sozleriyle
Delilbasi’nin topluluk i¢inde mensur sair olarak {inlendigini dile getirmistir.
Ali Siiha’nin o donemde mensur sair olarak taninmasi dogaldir. Zira
sanatginin Asiyan, Musavver Muhit, Jale, Servet-i Fiinun, Kanad, Kadin gibi
bir donem Tiirk edebiyatina damga vurmus, hatirt sayilir dergilerde onlarca
mensur siiri bulunmaktadir.

Ali Siiha Delilbasi, mensur siirlerinde esya, tabiat, 6liim, ask ve kadin, kendi
hayat1 ve gilindelik hayat gibi konular1 tercih etmistir. Esya konulu mensur
siirlerinde esyanin ruhu lizerinde durmus ve kisilestirme sanatini kullanarak
esyaya, insana Ozgl birtakim o&zellikler vermistir. Esyanin insana has
duygular1 barmdirtyor olusu, yazarin esya konulu biitiin mensur siirlerinin
ortak Ozelligi olarak dikkati ¢ekmektedir. “Mendil”, “Manken”, “Sokak
Fenerleri” adinda esya temali iic mensur siiri bulunan Ali Siiha, “Sokak
Fenerleri” adli mensur siirinde sokak fenerlerinin de birer ruhu oldugunu ve
insanlar gibi onlarin da birtakim hevesler yasadigini, duygusallastiklarini ve
liziintiilerinin oldugunu vurgulamak istemistir (Delilbasi, 1912, s. 547). Ali
Siiha’nin mensur siirlerinde ¢ok sik bagvurmus oldugu konulardan biri de
tabiattir. “Cigdem”, “Hazan”, “Kamer”, “Bahar”, “Ilk Yildiz” ve “Yildizlar”
adinda alt1 adet tabiat temali mensur siiri bulunan Ali Sitha, bu mensur
siirlerinde yukarida isimleri verilen dogadaki bazi canlilara, insana 0zgii
birtakim oOzellikler vermistir. Tabiatin, insanlarin oldugu kadar diger
canlilara da ev sahipligi yaptigi hususu bu mensur siirlerinin ortak
Ozelligidir. Ayrica tabiat, yazar iizerinde biiyilk bir etkiye de sahiptir.
Ornegin hazan mevsimi yazar {istiinde olumsuz duygular yaratirken, bahar
mevsimi olumlu diisiinceler ve hayaller uyandirmaktadir (Delilbasi, 1909, s.
10). Delilbagi’nin 6liim temali birgok yazisi vardir. Deneme, mektup ve
mensur siir tlirlindeki yazilarinda oliime ve 1stiraba dair giizellemeler
yapmustir. Fecr-i Ati donemi eserlerinde ve ozellikle deneme, mensur siir
tirlerinde ¢okca rastlanilan O6lim temasi, o donemdeki birgok yazar
tarafindan sikca kullamilmustir. Ali Siiha ise bu konuda “Olmiis ve Gaib
Edilmis Simalar” ve “Oliimiim” adinda iki adet mensur siir kaleme almustir.
Yazar, “Oliimiim” adli mensur siirini mektup tarzinda diizenlemis ve
babasimin 6liimiiniin kendi {izerindeki etkisini melankolik bir iislupla ifade
ederek, kendisinin de sonunda 6lecegini, bu 6liim fikrinin ne kadar cazip
oldugunu anlatmistir (Delilbag1, 1912, s. 372-373). Ask ve kadin temali
mensur siirler de kaleme alan Ali Siiha Delilbasi, eserlerinde bu iki konuyu
cok sik islemistir. Hatta vermis oldugu birgok eser, muhteva bakimindan bu
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konu flizerinde yogunlagsmaktadir. Yazar, bu mensur siirlerinde kadinlarin
duygu ve diisiince diinyasi iizerinde durmus, dis diinyaya kadinlarin ve
kadinlara asik olan erkeklerin goziinden bakmustir. Ayrica Delilbasi’nin, bu
mensur siirlerinde platonik asiklara da rastlanilir. Kadinlar ulagilmasi ¢ok
glic ve glizel varliklar olarak betimlenirken ayni zamanda bu kadinlarin
erkeklere karsi acimasiz ve ilgisiz davrandigi belirtilir. “Bir Muamma-y1
Ruh”, “Asktan Evvel” ve “Geng Kizlar” olmak iizere ii¢ adet agk ve kadin
temali mensur siiri bulunan Ali Siiha, “Bir Muamma-y1 Ruh” adli mensur
siirinde hangi kadinlardan daha c¢ok hoslandigin1 anlatan bir erkegin
duygularini anlatir. Yazarin bu eserinde kadin, ulagilmasi zor olmasi gereken
bir varliktir (Delilbagi, 1910, s. 315-319). Ali Siiha Delilbasi’nin kendi
hayatini konu aldigt mensur siirler de bulunmaktadir. Cogu eserinde
hayatinin bir¢ok kesitine ait yansimalar fark edilen Delilbasi’nin, kii¢lik
yaslarda babasin1 kaybetmis olmasindan kaynaklanan hiiznii, onun iizerinde
derin izler birakmis ve annesiyle beraber igerisinde bulundugu caresizlik,
hemen her eserinde okuyucunun karsisina ¢ikan baslica konulardan birisi
olmustur. “Nasibim” ve “Glizel Kadin” adin1 tasiyan mensur siirlerinin ortak
muhtevas1 da yazarin kendi hayatindan bazi kesitler tasimaktadir. Ornegin
yazar, “Nasibim” adli mensur siirinde, babasinin dliimiiyle birlikte ailesinin
basina gelenleri ve abisinin de Oliimii sonrasinda annesinin ne tiir bir
caresizlik icerisinde kaldigini birebir anlatma yoluna gitmistir (Delilbas,
1910, s. 375). Yazarin giindelik duygulari konu aldigi mensur siirleri de
bulunmaktadir. Delilbagi’nin “Her Giin” ve “Bu Sene De” adli mensur
siirleri yukarida daha once tasnif edilen diger mensur siirleri gibi tasnif
edilememistir. Bu nedenle bu iki mensur siir yazarin hemen her seyden
bahsettigi, belli bir tema ve konu biitiinliigliniin bulunmadigi, karmasik
duygular ve giindelik diigiinceler iginde oldugu mensur siirler olarak ele
alinmig ve giindelik duygular1 konu alan mensur siirler adi altinda tasnif
edilmistir. Ornegin yazarmn, “Her Giin” adli mensur siirinde bir bekleyis
icinde bulunan anlaticiyla karsilagilir. Ancak bu anlaticinin ne igin ve ne tiir
bir bekleyis i¢inde oldugu tam olarak anlagilmamaktadir. Bu durum bazen
kendisine dogru kosan bir yolcu bazen de ¢6lde golgesiyle var olan hayali
bir geng kiz siluetinin varlig1 ve yoklugu i¢in duyulan iiziintii seklinde ifade
edilir (Delilbasi, 1910, s. 103).

2.2. Roman
2.2.1. ikinci Genglik

Delilbasi’nin roman tiiriindeki tek eseri Ikinci Genclik’tir. Roman, ilk defa
15 Subat 1912 tarihinde Kadin dergisinde tefrika edilmistir. Bu tefrika 18
Temmuz 1912’ye kadar toplam bes say1 olacak sekilde devam etmistir. Eser
daha sonra 1923 yilinda Kiitliphane-i Sudi Orhaniye Matbaasi’nda
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nesredilmistir. Roman dort bolimden olusur. Bu bdliimler kendi iginde
ayrica numaralandirilmigtir. Orhaniye Matbaasi’nda nesredilen bu niisha,
donemin Osmanli Tiirkgesiyle yazilmistir ve 88 sayfadan olusmaktadir.
Romanda ruh tahlillerinin iizerinde olduk¢a fazla durulmustur. Bu durum,
eseri psikolojik bir roman denemesi kategorisine eklemeyi miimkiin
kilmaktadir. Ali Siiha Delilbasi, bir¢ok eserinde oldugu gibi bu romani da esi
Mediha Giizin’e ithaf etmistir. Roman, Beyoglu’ndaki muayenehanesinde
hastalarin1 bekleyen Doktor Hayrullah’in, eski sevgilisine ¢gok benzeyen bir
kadinla karsilasmasi sonucu yirmi yil dnce ayrilmis oldugu eski sevgilisiyle
olan anilarim1 hatirlamasiyla baglamaktadir. Romanin geriye kalan kismi ise
bu iliskiden ve ayriliktan dogan iiziintiler ve ¢esitli anilar {izerine
kurgulanmistir. Ancak ii¢ilincii boliimiin sonlarina dogru Doktor Hayrullah’in
eski sevgilisine benzeyen Bedia adindaki kadina karsilik gelen duygulari
betimlenmistir. Bedia’nin tiim miidahalelere ragmen o6lmesiyle de roman
SOona ermistir.

Edebi metinlerde bazen olaylar bir bagka olayin i¢ine yerlestirilerek verilir
ve ilk olay sonraki olaylar i¢in bir ¢er¢eve vazifesi goriir (Tekin, 2019, s.
71). Delilbasi’nin bu eserinde de gergek olay ve zamanin igerisine
yerlestirilmis baska olaylar silsilesi mevcuttur. Eserde olay orgiisiinde yer
tutan ve Hayrullah’mn yirmi yil 6ncesine ait hatiralarindan olusan birgok
vaka, geriye doniis teknigi kullamilarak verilir. Delilbasi’nin daha oOnce
yazmig oldugu mensur siirlerinde ve mensur siir tiiriine yakin durum
hikayelerinde bdyle bir kurgunun tasarlanmamis oldugu go6z Oniinde
bulunduruldugunda, bu eser, sanatgi ic¢in basarili bir roman denemesi
sayilmalidir. Romanin sonlarina dogru yazarin tekrar aktiiel zamanda bahsi
gecen Bedia karakterine donerek hayatin olagan akisini bozmamasi, eserin
sekillenmis ve kendisine ait 6zel bir diizeni oldugunu géstermektedir. Birden
fazla kiigiik olayin pes pese siralanarak ortaya ¢ikmasiyla meydana gelmis
baz1 edebi eserler mevcuttur (Cetisli, 2016, s. 82). Delilbasi’nin bu eserinde
de Hayrullah’in yirmi yi1l 6nce yasadiklari, kronolojik olarak anlatilir.
Boylelikle romanda neden-sonug iligkisiyle birlikte bir vaka zinciri de ortaya
¢ikmis olur.

Delilbasi’nin Zkinci Genglik adl1 eserinde kisi kadrosu oldukca azdir. Bunun
nedeni romanda olaylarin ¢ok az yer tutmasidir. Yaklagik yirmi yil once
sevdigi kadindan ayrilmak zorunda kalan Hayrullah’in yasamis oldugu
hiizniin ve acmin anlatildigi romanda, genel olarak bireysel duygular
islenmistir. Boylelikle eserde daha ¢ok Hayrullah’in i¢ diinyasi ve bu
diinyadan tasan bireysel istiraplar anlatilmistir. Belkis ise Hayrullah’tan
sonra romanin en Onemli karakteri olmakla birlikte ¢ok az yerde varlik
gostermistir. Zira o, daima Hayrullah’in disiincelerindedir. Bedia ise
Hayrullah’in diisiincesinde ve hayallerindeki Belkis’in bir yansimasi olarak
viicut bulur. Nitekim somut olarak kendisine ¢ok az yer verilen Bedia, bir
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siire sonra Olecektir. Hayrullah’in annesi ise dindar bir kadin olarak
tanitilirken romanda ismi dahi ge¢mez. Bir slire sonra o da hayatini
kaybeder. Romanda Hayrullah’in duygu, diisiince ve i¢ diinyasina agirlik
verildigi i¢in roman kisileri de Hayrullah’in i¢ diinyasinda yer bulabildikleri
kadar eserde yer almislardir.

Eserde vaka zamani, romanin ilk satirlarinda belirtildigi gibi bir eyliil giinii
saat ii¢c sularidir. Hayrullah, eski sevgilisi Belkis’a benzeyen Bedia ile ilk
olarak Beyoglu’ndaki muayenehanesinde karsilasir ve romandaki kurgu da
bu muayenehanede baslar. Dort boliimden olusan romanin ilk béliimiinde
Bedia ile karsilasmis olmanin Hayrullah’ta uyandirmis oldugu izdiraplar
anlatilirken, sonraki ikinci bdliimde geriye doniis teknigiyle yirmi yil
oncesine gidilir. Nitekim Hayrullah’in yirmi yi1l 6nce Belkis’a askini itiraf
edip bu askina karsilik buldugu giinii kalbinin iizerine baltayla 21 Nisan
1307 olarak yazmasi ve tiim bu yasadiklarimi yirmi y1l sonra Beyoglu’nda
hatirlamas1 olaylarin yirmi yildan fazla bir zaman dilimini kapsadiginm
gostermektedir.

Yazma zamanindaki edebi ekol ve teknikler de yazar tistiinde belli bir tesire
sahiptir (Narli, 2002, s. 96). A. A. Mendilow bu durumu “Her romancinin
eserl, ister kendi zamaninin meselelerini ele alsin isterse bu meselelerden
fildisi bir kuleye kagis1 temsil etsin, agik¢a ve ima yoluyla yazildig1 zamanin
sosyal olaylarinin bir yorumudur” (Aktaran Stevick, 2021, s. 96) seklinde
aciklamaktadir. Ali Siiha Delilbagi’nin, “sanat sahsi ve muhteremdir” ilkesi
etrafinda sekillenen Fecr-i Ati toplulugunun bir tiyesi oldugu goz oniinde
bulunduruldugunda, yazarin, Ikinci Genglik adli eserini benzer ilke
dogrultusunda kaleme aldig1 soylenebilir. Zira eserde islenen konu ve tema,
her bakimdan Fecr-i Ati’nin ferdiyet¢i sanat anlayisini ele vermektedir.

Ali Siiha’nin fkinci Genglik adindaki romaninda mekan tasvirlerine agirlik
verilmemistir. Cevre tasvirleri ise yok denecek kadar azdir. Bunun baslica
nedeni ise romanda Hayrullah’in psikolojik ruh durumunun aktarimina
agirlik verilmesindendir. Kaldi ki roman boyunca devam eden olaylar
silsilesi de eserde kisitli bir yer edinebilmistir. Ancak romanda mekan olarak
kabul edilebilecek birkag konumdan bahsetmek de miimkiindiir. Ornegin
Hayrullah’in Beyoglu’nda bulunan muayenehanesi bunlardan birisidir. Ote
yandan Belkis’in ailesiyle yasadigi konak da mekan olarak onemlidir. Zira
Hayrullah, eve girdiginde bdyle bir yerde ¢alisacagi i¢in kendisini sansli
hissetmis ve meslegi i¢in 6nemli sayilabilecek bir adim attigini diislinmiistiir.
Ayrica yazar, Hayrullah’m bu konaga gelisiyle birlikte onun hayati ve
ge¢imi konusunda da birtakim agiklamalarda bulunmustur. Hayrullah’in ¢ok
likks denilmeyecek ama kotii de olmayan yasamina ve kiiciik bir eczanede
calistyor olusuna burada deginilmistir. Bu konak, ayni zamanda Belkis ve
Hayrullah’in ask hayatinin basladig1 yerdir. Romanda mekan olarak dikkat
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¢ceken yerlerden bir digeri de Belkis’in fotografinin oldugu alanlardir.
Hayrullah, bu fotografi koydugu yerleri bir ibadet alan1 gibi kullanir ve bir
nevi mabet alan1 olarak goriir. Hayrullah’in annesiyle yasadigi ev de 6nemli
mekanlardandir. Hayrullah, bu evden daima ka¢mustir. Annesi varken
annesinden kactig1 bir mekan olan bu ev, annesi 6ldiikten sonra anilarin ve
hiizniin bulustugu karanlik bir odaya doniismiistir.

Daha 6nce de belirtildigi gibi Delilbast’nin fkinci Genglik romaninda olaylar
degil, ruh tahlilleri 6ne c¢ikmaktadir. Yazar, g¢ogu yerde betimlemeye
gitmeyerek giindelik hayatin basit diizeni hakkinda ¢ok smirlayici bazi
bilgiler vermistir. Romanda diyalog ¢ok azdir. Bunun nedeni de yazarin,
kahramanlarm i¢ diinyalarina yonelmesidir. Romanda kahramanlar sosyal
meseleler {izerinde de durmazlar. Bunun yaninda gilindelik hayat {lizerine
olan konugmalar da c¢ok kisith tutulmustur. Romandaki kahramanlarin
gecmisi lizerinde fazla ayrintiya girilmemis, sadece Hayrullah’in tip
fakiiltesinden heniiz mezun oldugu ve bir eczanede ¢alistigi belirtilmistir.
Bilahare romanda kahramanlarin cevresine ve o ¢evreye nasil uyum
sagladiklarina yonelik hicbir teferruata girilmemistir.

Romanin bagkahramani olan Hayrullah, her zaman iginden konusur, aglar ve
act c¢eker. Bu i¢c konusmalar, romanin bazi noktalarinda okuyucuya
huzursuzluk verecek kadar uzatilmis, bu kisimlarda Fecr-i Ati’nin ve Servet-
i Flinun nesrinin biitiin melankolik havasi hissettirilmeye ¢alisilmistir. Bu
dogrultuda romanda hiiziinlii anlar ¢ogunlukla, garip, gaib, azap, kahir,
0liim, mezar, elem, keder, aciz, zavalli, inhizam ve zaaf gibi kelimelerle
karsihik bulmustur. Romanda {islup duragan ve statiktir. ¢ ice ge¢mis bir
anlatimdan kagimilmus, entrika ve gatigmalara yer verilmemistir. Hayrullah’in
i¢ diinyasi i¢in sig bir anlatim kullanilmistir. Bu nedenle romanda ig
diinyasinda sadece ac1 ¢eken bir Hayrullah’la kargilagilmaktadir. Onun uzun
ahlar1, inlemeleri ve i¢ g¢ekisleri metni monotonlastirmig, bdylece eserde
gercek hayatin izleri ve donemin sosyal, siyasi, kiiltiirel, panoramasi1 yok
sayillmigtir.

2.3. Hikayeler

Ali Siiha Delilbagi, 1908-1957 yillar1 arasinda birgok dergide onlarca yazi
kaleme almistir. Bu yazilarin bazilarmi ise hikdyeler olusturur. Fecr-i Ati
Donemi’nden Cumhuriyet Dénemi’ne kadar birgok dergide yirmiden fazla
hikayesi yayimlanan Ali Sitha, Cumhuriyet’ten once Servet-i Fiinun, Kanad
ve Kadin dergilerinde hikdyelerini yayimlarken Cumhuriyet’ten sonra Ulkii
Halkevleri Mecmuasi, Ulkii Halkevieri ve Halkodalar: Mecmuasi, Ulkii Milli
Kiiltiir dergilerinde hikayelerini yayimlamistir.
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Delilbagi’nin  hikdyelerinin genel muhtevast agk iizerine kuruludur.
Hikayelerinin ¢ogu mensur siir tirine benzemektedir. Ozellikle
Cumbhuriyet’ten 6nce yazmis oldugu hikdyelerinin ¢ogu mensur siir tiiriinde
kaleme alinmig gibidir. Yazarin Cumhuriyet’ten Once yazmis oldugu
hikayelerinde agir ve siisli bir dil zaman zaman dikkati c¢ekerken
Cumhuriyet Dénemi’ne gelindiginde, hikayelerinde sade ve kolay anlasilir
bir Tiirkge ile yazdigi goriliir. Servet-i Fiinun dergisinde yazmig oldugu
hikayelerinde yazar, anlatici olarak bizzat hikayenin igerisindedir. Farkli
dergilerde yazmis oldugu diger hikayelerinde ise giris, gelisme ve sonug
boliimlerinin agik¢a verildigi ve hakim bakis acisinin kullanildigr fark
edilmektedir. Yazarin ilk donem hikayelerinde belli bashi bir olay orgiisii
bulunmamaktadir. Ancak Cumbhuriyet’le birlikte yazmis oldugu
hikayelerinde karakterler agikca ortaya ¢ikmaktadir ve hikayelerin tamamina
dagilmig bir olay 6rgiisii 6n planda tutulmustur. Yazarm hikaye teknigindeki
bu degisim, donemsel olarak ele alinmalidir. Zira yazar, Cumhuriyet’ten
once Fecr-i Ati’nin sanat anlayismin etkisindedir.

Ali Siitha Delilbagi’nin yazmig oldugu ilk hikayeler, mensur siir ve hikaye
tiirli arasinda sikismigtir. Bunun nedeni ise yazarin ilk hikayelerini lirik bir
anlatimla, mensur siir tarzina yakin bir sekilde kaleme almasidir. Bu nedenle
Ali Sitha’nin Cumhuriyet’ten 6nce kaleme almis oldugu kiigtik hikayelerini
mensur siir tiriine yakin durum hikayeleri olarak degerlendirmek gerekir.
Yazarin “Bir Sehka-y1 Elem”, “Bir Geng Kiza”, “Yalnizlik Geceleri”, “Bir
Ceriha”, “Ilk Gece” adli hikdyeleri bu baglamda degerlendirilebilecek
eserlerdir. Ornegin yazarin, 1910 yilinda Servet-i Fiinun dergisinde
yayimlanan “Ilk Gece” adli hikdyesinde belli bash bir olay o&rgiisii
bulunmamaktadir ve diyaloglara yer verilmemistir. Muhtevasi ise diger
mensur siir tiiriine yakin hikéyelerin muhtevasinda goriildiigii gibi bir
erkegin asik oldugu kadina uzaktan besledigi hisleri kapsamaktadir. Yazar,
anlatict olarak bizzat hikayenin i¢inde yer almaktadir. Bu hikayede de Fecr-i
Ati’den kaynaklanan bir etkilenme s6z konusudur. Bu nedenle eserde elem,
keder, mehtap, gece, karanlik gibi semboller sik¢a kullanilmistir (Delilbasi,
1910, s. 200-203, 245-247).

Delilbasi’nin, yazarliginin ilk dénemlerinde kaleme aldig1 mensur siir tiiriine
yakin durum hikayelerinden ayri olarak olay hikayesi kategorisinde
degerlendirilebilecek eserleri de bulunmaktadir. Yazar, zamanla hikaye
teknigini gelistirip degistirerek eserlerini belli bir olay orgiisii etrafinda
sekillendirmistir. Bu baglamda yazmis oldugu ilk hikéyesi Servet-i Fiinun
dergisinde yayimlanan “Ciineyd’in Hizmeti” adl1 eseridir. Bu hikdye yazarin
Cumhuriyet’ten o6nce yazmig oldugu ve olay hikayesi kategorisinde
degerlendirilebilecek tek hikayesidir. Yazarin olay hikayeleri kategorisine
dahil edilebilecek hikayelerinde cografya olarak Anadolu, Bagdat, Suriye ve
diger Ortadogu sehirleri 6nemli 6l¢iide dikkati ¢gekmektedir. Ali Siiha’nin bu
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donem hikayelerinde dil olduk¢a sade tutulmus ve Anadolu’daki Tiirkgenin
kullanilmasina gayret edilmistir. Hatta sehir olarak Bagdat’ta ve Arapcanin
siklikla kullanilmis oldugu bazi sehirlerde gecen hikayelerinde, o y6renin
Tiirkgesiyle birlikte bazi Arapga anlatimlara rastlamak da miimkiindiir.
Delilbasi, olay hikayelerinde az da olsa sosyal ve siyasi konulara deginmis,
Dogu-Bati sentezine gitmeye, Anadolu halkinin 6rf, inang¢ ve kiiltiiriinii bu
hikdyelerine tasimaya ¢aligmistir. Yazar, ferdi bir edebiyat diisiincesinden
milli bir edebiyat fikrine bu hikayelerle gecis yapmistir (Yilmaz, 2023, s.
66).

Ali Siitha Delilbasi’nin olay hikayesi kategorisinde degerlendirilebilecek
hikayeleri sunlardir: “Ciineyd’in Hizmeti”, “Celb-i Ruh”, “Bizans
Hikayeleri: Eski Ayine”, “Ehl-i Kubur”, “Kalanlarin Nafakas1”, “Dost
Namusu”, “Bir Beyzade”, “Olagan Isler”, “Misafir Hatir1”. Ornegin 1939
tarinli Ulkii Halkevleri dergisinde yayimlanmis olan “Ehl-i Kubur” adl
hikayesinde kodyden kasabaya at istiinde yolculuk eden iki arkadastan
bahsedilir. Bu hikdyede ¢evre tasvirleri ve betimlemeler 6n plana
cikmaktadir. Hikaye, Anadolu’da gecerken, sehir tam olarak belli degildir.
Ancak eserde gecen badal ve benzeri kelimelerden hikdyenin gectigi yerin
Tokat veya Corum oldugu anlasilmaktadir. Hikdyede bir ruhun mezardan
kalkip insanlara saldirabilecegine ve bir tavsanin yahut bir kadinin
ugursuzluk  getirebilecegine  inanan  halkin  trajikomik  durumu
anlatilmaktadir. Fecr-i Ati Doénemi’nde bogazdaki yalilarda ve kosklerde
yasayan insanlari eserlerine alan Ali Stiha’nin, Cumhuriyet Donemi
hikayelerindeki bu degisim son derece dnemlidir.

Ali Siiha Delilbasi, tiyatro tiirline yakin hikdyeler de kaleme almistir.
Yazarin bu hikayeleri, tekelliimi (teatral) hikayeler olarak ele alinmalidir.
Fransizca theéatral sozciiglinden tiiretilen ve kelime anlami tiyatrovari,
tiyatrosal olarak degerlendirilen bu anlatim, Mesrutiyet Donemi’nde ortaya
cikmis ve yazarmm kendisini hikdyeden soyutlayarak sozii Oykiiniin
kahramanlarina birakmayi tercih ettigi bir anlatimdan meydana gelmistir
(Yivli, 2016, s. 89). Fecr-i Ati Dénemi’nde ornekleri verilmis olan bu tiir
hikayelerde, simdiki zamanda yasanilanlar anlatilirken vaka ve zaman
iizerinde durulmaz (Sen, 2022, s. 164). Bu tiir hikayeler ayn1 zamanda
mensur siir tiriine de ¢ok yakindir. Mensur siir tiiriinde ¢ok sayida eser
veren Ali Sitha’nin bu tiirde hikayeler kaleme almasi olduk¢a olagandir.
Cafer Sen (2004, s. 1203-1213), Fecr-i Ati Enciimeni adlh kitabinda bu tiir
hikayeleri, “Durum Hikayesi Kutbuna Yaklagan Teatral Anlatim Hikayeleri”
basligi altinda degerlendirmistir. Delilbasi’nin, durum hikayesi kutbuna
yaklagan teatral anlatim hikayeleri arasinda sayilabilecek iki adet kiigiik
hikdyesi vardir. Bunlar “Son Mabhitap” ve “Felaketten Sonra” adim
tasimaktadir. Yazarin “Son Mabhitap” adli eseri Servet-i Fiinun dergisine
yazilmig olup, tekelliimi hikdye basligi altinda yayimlanmistir. Hikayede
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anlatim, tiyatro ve Oykii arasinda sikisirken oncelikle bir tiyatro eserinde
oldugu gibi kahramanlar tanitilmig, daha sonra hikdyenin gectigi yer bir
tiyatro sahnesi gibi tasvir edilerek betimlenmistir (Delilbasi, 1910, s. 328-
331).

2.4. Tiyatro
2.4.1. Kaybolan Ses

Ali Siiha Delilbasi’nin Kaybolan Ses adli tiyatro eseri ilk defa 1938 yilinda
Mehmet Behget Yazar’in hazirlamis oldugu Edebiyat¢ilarimiz ve Tiirk
Edebiyat1 adli kitabinda yayimlanmustir. Ancak eser daha sonra ayri bir
kitapgik olarak CHP Halkevleri Temsil Yayinlari tarafindan Kaybolan Ses:
Bir Perdelik Trajedi agiklamasiyla Ankara’da 1946 yilinda tekrar
yayimlanmistir. Bu tiyatro eseri, Ali Sitha’nin kitap olarak yayimlanmig olan
iki telif eserinden birisi olma 6zelligine sahiptir.

Ali Siiha’nin bu tiyatro eseri, yaklasik olarak sekiz yil dnce esini terk edip,
bagka bir kadinla birlikte yurt disina ¢ikan Sefik’le, Nihal arasindaki ihanet,
0zlem, ac1 ve sevgi lizerine kurgulanmistir. Yirmi sekiz yaginda olan Nihal,
gayet liks dosenmis bir yalida yasamaktadir. Piyano ¢alip, resim
yapmaktadir. Entelektiiel ve kiiltiirlii kisiliginin yaninda son derece duygusal
bir karakterdir. Yazarin diger eserlerinde oldugu gibi bu tiyatrosunda da
baba figiiriine deginilmemistir. Bu nedenle oyunun merkezindeki isim olan
Nihal’in babasi hakkinda bilgi verilmemistir. Sefik de tipki Nihal gibi
kiiltiirli ve entelektiiel bir kisilige sahiptir.

Olayin ge¢mis oldugu yil hakkinda herhangi bir bilgiye ulasilamazken
aylardan eyliil oldugu belirtilmistir. Vaka zamani ise iki saatlik bir zaman
dilimini kapsamaktadir. Oyundaki mekan, sadece Nihal’in denize bakan
odasindan ibarettir. Bu odada baglayan vaka yine bu odada bitmektedir. Cok
likks bir yali olan bu ev hakkinda, Bostanci’da ve arkadaki bahgesi denizle
birlesen bir koskiin deniz tarafinda oldugu bilgisi verilmistir. Evin tamanm
ile ilgili bir tasvir bulunulmasa da Nihal’in odasindaki bir¢ok ayrintiya yer
verilmistir. Buna gore Nihal’in odasi, tavanda eski zamandan kalmig bir
avizeyle, XV. Louis’in tarzim1 gosteren esyalarla, sominenin Oniindeki
fanuslu antika saat ve duvarlardaki tabiatla ilgili tablolarla birlikte bir adet
piyanoyla dosenmis eski zaman izlenimi verilen bir odadir.

Delilbasi’nin Kaybolan Ses adli bu tiyatro eserinde karakterlerin sayisi bir

elin parmaklarin1 gegmemektedir. Bu karakterler donemin yasayan diliyle

konugmaktadirlar. Kahramanlarin lilks yasantisi, onlarin dil ve kiiltiir

seviyelerini de yiikseltmistir. Bu nedenle karakterlerin konustugu Tiirkge,

donemin konusulan Tiirk¢esinden ¢ok sade ve temizdir. Bunun nedeni

karakterlerin kendi aralarinda ¢ok kibar bir dil ve iislupla konusuyor
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oluslaridir. Ornegin koskiin hamimi olan Nihal, yardimcist Zekiye’yi
cagirirken bile “Ayse nerede kuzum sana seslenmeye mecbur oldum” yollu
climleler kurmaktadir. Eserde kahramanlarin kiiltiirel zenginligi metne de
yansimistir. Bu nedenle oyunda yer yer sanatkdrane bir sdyleyis tarzi
hakimdir. Oyunda bu durum, Sefik’in kendisini affettirmeye ¢alisirken
soyledigi siislii climlelerden ve benzetmelerden fark edilmektedir. Bu
durumun olumsuz etkilerinden biri ise metindeki ciimlelerin gereksiz yere
uzayip gitmesidir. Oyunda yapilan betimlemelerin ¢ogu ii¢ noktayla
bitmekte ve ciimleler yarim kalmaktadir. Bunun nedeni ise birbirini ¢ok
seven karikocanin mutlu ask hayatlarinin ihanet nedeniyle yarim
kalmasindandir. Sefik’in ortadan kaybolup sekiz yil sonra bir anda ¢ikip
gelmesi, dile gelen bir¢ok cilimlenin tamamlanmamasina neden olur
(Delilbasi, 1946, s. 15). Nihal, bunca zaman i¢ine attiklarini konusamadig1
icin climlelerini tamamlayamazken, Sefik ise ciimlelerini, ne sOylerse
sOylesin bir seyin degismeyecegini bildiginden tamamlayamamustir (Y1lmaz,
2023, s. 51).

2.5. Fanteziyeler

Ali Sitha Delilbas1, Fecr-i Ati Dénemi’nde yaygin bir tiir olarak ilgi goren
fanteziyeler de kaleme almustir. Mensur siir tarzina c¢ok yakin olan
fanteziyelerin, o donem i¢in Tirk edebiyatindaki varligi oldukga tazedir.
Sanatkarane bir Uslupla kiiciik bir olay Orgiisii etrafinda gelistirilen ve
diisiincede sairaneligin esas alindig1 fanteziyeler, bu 6zellikleri bakimindan
hikaye tlirlinden ayrilmaktadir. Mensur siirlerinde oldugu gibi fanteziyelerde
de ferdi ve hissi duygularla birlikte genel olarak melankolik bir ruh hali
goriilmektedir. Bu tiir yazilarda tabiata ve insanlardan ayr1 olarak dogadaki
diger canlilara da yer verilmistir. Delilbasi’nin bu tiirde yayimlanan yazilari
sunlardir: “Fantezi”, “Kafesler”, “Kurbagalar”. Yazar, “Fantezi” ve
“Kurbagalar” adli yazilarii Servet-i Fiinun dergisinde yayimlarken,
“Kafesler” adli yazisim1 Kadin dergisinde yayimmlamstir.

“Kurbagalar” adli fanteziyesini Ahmet Hagim’e ithaf eden Delilbagi, bu
eserinde Ahmet Hagim’den etkilenerek kullandigi diisiiniilen gece, yaz gibi
sozciikleri sikca zikretmistir. Kald1 ki fanteziyenin bazi misralar1 Hagim’in O
Belde siirini hatirlatmaktadir. Ali Sttha’nin bu eseri, o dénem edebi
metinlerin elestirildigi stireli yayimnlarin basinda gelen Tenkid dergisine de
taginmugtir. Emin Lami, “Reftar-1 Matbuat” baslikli yazisiyla Delilbasi’nin
“Kurbagalar” ismindeki fanteziyesinden oOvgiiyle bahsederek, yazarin
yazilarin1 her zaman seve seve okumus oldugunu belirtmistir (Emin Lami,
1910, s. 14). Ali Siiha, bu eserinde bir kis gecesi, penceresinin Oniindeki
masanin baginda ilham bekleyen bir sairle birlikte soguk, yalnizlik dolu ve
ebedi terenniimler uyandiran bir geceyi tasvir etmektedir. Anlatici daha
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sonra bu yalnizlik dolu gecenin ortasinda kulaginda hos sedalar ve birgok
ilhamlar telkin eden bir kurbaga sesi duymustur. Anlaticiya gore bu kurbaga,
miiteessir bir asik ve kisin her tiirlii zorlugunu ¢ekmek zorunda kalan talihsiz
biridir. Kurbaganin duygulari lizerine yogunlasan yazar, daha sonra kurbaga
ile insanlar1 karsilastirmustir (Delilbasi, 1910, s. 406-407).

2.6. Siirler

Ali Siiha Delilbasi’nin yazmis oldugu ¢ogu eser diiz yaz tiiriindedir. Yazar,
edebi kariyerine mensur siirlerle bagslamig, mensur siirle de devam etmistir.
Mensur siirden ayr1 olarak yazdigi eserlerinde bile bu tliriin etkileri
goriilmektedir. Delilbasi’nin siir tiriinde iki adet imzasi bulunmaktadir.
Ancak her iki imza da farkli sayilarda yayimlanmis olan ayni siire aittir. Bu
nedenle Ali Siiha’nin yazmis oldugu siir sayist birdir. “Askin Lisant 17,
“Askin Lisan1 II” olarak I¢tihad dergisinin 215. ve 216. sayilarinda iki parca
halinde yayimlanan bu siir, Mediha Gilizin Hanimefendiye ithaf edilmistir.
Delilbasi, bu siirinde anlami kapali tutmustur. Ozellikle siirin ilk
musralarinda siirde tam olarak ne anlatildigi, sairin ne kastettigi belli
degildir. Siirde karsilasilan matem, gece, harabe gibi sozciikler, siirin
muhtevasindaki melankolik duyus tarzin1 agik¢a gostermektedir. Siirin
ilerleyen misralarinda sairin duygularini yiikledigi nesne ya da insan, tagsiz,
tahtsiz bir sultan, bilinmeyen bir Tanri’’min taninmamis nebisi olarak
tamimlanmustir. Ugiincii bendin musralarina gelince yiice goniillii dilber
seklinde bir sevgiliden bahsediliyor gibi olunur. Ancak ilerleyen satirlardan
boyle bir anlam g¢ikarilamamaktadir. Anlamin kapali oldugu siirin 215.
sayidaki son misralar1 da 6liim, elem, hicran, efsun, ayrilik gibi sdzciiklerle
son bulmustur.

Ictihad dergisinin 216. sayisinda yayimlanan siirin ikinci parcasinda ilk
pargcada oldugu kadar anlam kapaliligi bulunmamaktadir. Zira bu parcada
sairin muhatabinin bir kadin oldugu anlagilmaktadir. Ancak ilk pargadaki
asirt hassas duyus tarzi aynen devam etmektedir. Bu pargada, sairin, bir
onceki sayida yayimmlanan musralarda dile getirdigi Tanri ve Tanri’nin
Nebisi, sultan gibi benzetmeleri, muhatap oldugu kadini anlatmak igin
Ozenle sectigi anlasilmaktadir. Sair, ask duygulari beslemis oldugu kadina,
“Ey karanlik zindanima, dogan cennet giinesi” sozleriyle hitap etmektedir.
Saire gore kendisinin kotli bir hayati vardir. Kadin ise karanliklar
icerisindeki zindanlara benzeyen kotii hayatina inen bir cennet giinesi ve
Tanridir. Ancak sair, karsilik bulamayacagini diisiindiigli bu kadinin askina
karsi “Ey hem kul, hem yaradan/Harabeme gelmek icin nasil indin
tahtindan” diyerek sitem etmektedir (Delilbasi, 1926, s. 4146, 4171).
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2.7. Denemeler

Ali Sitha Delilbasi’nin deneme tiirlinde yedi adet yazisi bulunmaktadir.
“Zevk-i Intihar”, “Hayat” ve “Aksam” baslikli denemeler Cumhuriyet’ten
once kaleme alimmistir. Bu denemelerde daha ¢ok ferdi ve hissi duygular 6n
planda tutulmustur. Bu nedenle bu yazilar, cogu yerde mensur siir tiirliyle
benzerlik gostermektedirler. Yazar, Cumhuriyet’ten sonra ise “Biz Neyiz”,
“Bir Kahramanlik Destani: Milli Miicadele’de Erzurum”, “Dilin Musikisi”,
“Sanat ve Halkin Sesi”, “Halkevlerinde Tiyatro Meselesi” adli denemelerini
kaleme almistir. Ali Sitha’nmin Cumhuriyet’ten sonraki bu denemelerinde
igerik olarak bir degisiklige gidilmis ve Cumhuriyet donemindeki diger
yazilarinda oldugu gibi milli duygular 6n planda tutulmustur. Bu
denemeleriyle birlikte yazarin sanat anlayisinin biiyiik 6l¢lide degismis ve
sanat anlayisinda ferdi duygularin yerini milli duygularin almis oldugu
goriilmektedir. Ornegin Cumhuriyet’ten &nce Siir ve Tefekkiir dergisinde
yayimlanmis olan “Zevk-i Intihar” baslikli denemesinde sair, ¢ogu mensur
siirinde goriilecegi lizere biiyiik bir yalnizlik ve elem i¢indedir. Bu eserde
sair, babasizligin vermis oldugu hiiznii islemekte, bu duyguyla yasamanin
cok zor oldugunu belirtmektedir. Bu nedenle eserde, yazara gére yagsamanin
da pek bir kiymeti ve anlami bulunmamaktadir. Denemenin devam eden
satirlarinda ise benzeri bir duygu aktarimi s6z konusudur (Delilbasi, 1909, s.
3-4). Ali Siha’nimn, Cumhuriyet’ten sonra kaleme almig oldugu
denemelerinden biri olan “Dilin Musikisi” adli yazisi, bir Onceki
denemelerinden farkli olarak tamamen milli duygularla kaleme alinmustir.
Delilbasi, bu denemesinde, Tiirk¢enin giizelliklerinden bahsederek, “Baska
diller isitmege basladiktan sonra Tirk dilinin o inci, pirlanta dizisinin
kiymetini biraz anlamaya basliyoruz” soézleriyle Tiirk dilinin adeta inci,
pirlanta madenleri degerinde oldugunu sdylemektedir. Yazar daha sonra
Kaggarli Mahmut’tan, Mevlana’ya, Ahmet Yesevi’den Oguz Tiirk¢esine
kadar bir¢ok konuda Tiirk dili ve tarihi {izerinde durmaktadir (Delilbasi,
1947, s. 1).

2.8. Makaleler

Ali Siiha Delilbasi’nin ¢esitli dergilerde yayimladig1 diiz yazilar arasinda
makaleler de bulunmaktadir. Toplamda iki adet makaleye imza atan
Delilbasi, her iki makalesini de Cumhuriyet déneminde Ulkii Halkevieri
dergisinde ve Sanat ve Edebiyat gazetesinde yayimlamistir. Her iki makale
de tiyatro {izerinedir. 1935 yilinda Ulkii Halkevleri dergisinde yayimlanmis
oldugu “Ibniirrefik Ahmed Nuri Sekizinci” adli makalesinde Ahmed Nuri
Sekizinci’den bahseden Delilbasi, Ahmed Nuri’nin sanati ve tiyatro
alanindaki basarisinin lizerinde durmaktadir. Yazar, Ahmed Nuri’yi daha iyi
anlatabilmek icin aymi zamanda Tahsin Nahid ve Namuik Kemal’e de
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deginmektedir. Ona gore Tahsin Nahid’de, “kuvvetli bir tiyatro muharriri
kumasi bulundurmaktadir”. Daha sonra Tiirk tiyatrosunun yazili ve sahne
tarihine 151k tutarak, Namuik Kemal’in Vatan Yahut Silistre adli eserinden
bahseder (Delilbasi, 1935, s. 126-131). Yazarin bir diger makalesi ise “Eski
Tiirklerde Tiyatro” adini tasimaktadir. Delilbagi’nin bu makalesi, Sanat ve
Edebiyat gazetesinde iki farkli sayida iki parg¢a hélinde yayimlanmustir.
Delilbasi, bu makalesinde, Sultan Abdiilmecid’in tiyatroya olan merakindan
bahsederek, Tiirk tarihinden bazi kesitlerin hangi yazarlar tarafindan nasil
kullanildigina dair agiklamalarda bulunmaktadir. Makalenin sonlarina dogru
ise Anadolu’daki kOy temsil oyunlarina deginerek, bu oyunlarin da Tiirk
tiyatro tarihi icinde degerlendirebilecegini sdylemektedir. Makalede “Seytan
Oyunu”, “Kalayci Oyunu”, “Koylii ile Sehirli”, “Kadi Oyunu” vb. daha
bircok oyun, kdy temsil oyunlarina 6rnek olarak gosterilmistir (Delilbas,
1947, s. 1).

2.9. Elestiriler

Ali Sitha Delilbagi’nin dergi ve gazetelerde yayimlanmis olan yazilari
arasinda elestiriler de bulunmaktadir. Yazar, elestiri yazilarin1 ¢ok erken bir
tarihten itibaren kaleme almaya baslamistir. Bu tiirde toplamda ii¢ adet yazi
kaleme alan Ali Sitha’nin ilk elestiri yazisi, Agiyan mecmuasinda
yayimlanan “Temasa Tenkidati: Jontirk” adiyladir. Ali Siiha bu elestiri
yazisini, Tahsin Nahid’in Jéntiirk adli piyesi i¢in yazmustir. Delilbasi,
elestirisinde piyesi her yoniiyle ele alir. Bu nedenle yazi oldukg¢a uzundur.
Ali Sitha Delilbagi ve Tahsin Nahid, iki iyi dosttur. Yazilarmi sik sik
birbirilerine ithaf etmektedirler (Yilmaz, 2023, s. 133). Delilbas1 bu elestiri
yazisinda da Tahsin Nahid’den ve sanatindan 6vgliyle bahsederek, onun
tiyatro alanindaki basarisina isik tutar ve Tahsin Nahid’in edebi yoniiniin
kuvvetli olan bir sanat¢1 oldugunu vurgular (Delilbasi, 1908, s. 143-152).

Yazarin bir diger elestiri yazisi ise “Uhuvvet, Adalet” ismini tagimaktadir.
Delilbasi’nin bu elestiri yazisi, Tenkid dergisinde yayimlanmustir. Bir 6nceki
elestiri yazisi olan “Temasa Tenkidati: Jontiirk” adli eserine kiyasla Ali Siiha
bu elestiresinde, ¢ok sert ve sivri bir dil kullanmistir. Yazar, Burhaneddin
Bey adindaki bir tiyatro oyuncusu ve bu tiyatroyu yazan yazara karsi ¢ok
sert elestirilerde bulunmustur. Piyesi oynayan Burhaneddin Bey’e “adi,
oyuncak piyesleri yiikseltebilecegine mi kanidir” (Delilbasi, 1910, s. 10-11)
demesi, Ali Sitha’nin oyuna karsi duydugu ofkenin bir yansimasi olarak
kabul edilmektedir. Yazarin son elestiri yazisi ise “Tahassiisat-1 Edebiyye:
Timsal-i Ask” bashgiyladir. Servet-i Fiinun dergisinde yayimlanan yazinin
konusu, Cemil Siilleyman’in “Timsal-i Ask” adli oykiisiidiir. Delilbast bu
elestiri yazisinda, Cemil Siileyman’in Oykiiciigiinden 6vgiiyle bahsederek,
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hikdyenin ask konusunu isleyen en gilizel eserlerden biri oldugunu
vurgulamistir (Delilbasi, 1910, s. 355-357).

2.10. Hatiralar

Delilbasi, cesitli dergi ve gazetelerde bazi hatira yazilar1 da kaleme almistir.
Bunlardan ilki “Ni¢in Aglamadim” bashgiyla Ulkii Halkevleri mecmuasinda
yayimlanmistir. Ali Siiha bu yazisinda, Celal Sahir’in 6liimiinden sonraki
hislerini ele alarak Celal Sahir’in 6liimiiniin ardindan neden aglamadigini
acgiklamaktadir. Yazar, “Celal Sahir i¢in Ben Celal Sahir’e kendimden ¢ok
kendisi i¢in acidim. Iste bunun icin 6liimii arkasindan aglamadim” diyerek
Celal Sahir’in sevdiklerinden ve diinyadaki birgok seyden mahrum kaldigini,
bu nedenle ac1 ¢ekenin kendilerinden ziyade Celal Sahir’in kendisi oldugunu
ifade etmistir (Delilbasi, 1935, s. 296). Ali Sitha’nin bir diger hatira yazisi
ise yine Ulkii Halkevleri mecmuasinda yayrmlanan “Bir Yapici” bashigin
tagimaktadir. Delilbagi bu yazisinda, Ankara’ya yeni geldigi yillari, bu
yillarda iistelendigi gesitli gorevleri ve Mustafa Kemal Atatiirk’le ilgili olan
anilarini anlatmaktadir (Delilbasi, 1939, s. 297-298). “Fuzuli’nin Mezar1” ise
yazarin bir diger hatira yazisidir. Ali Sitha’nin bu yazis1 Sanat ve Edebiyat
gazetesinde yayimlanmistir. Delilbasi, bu hatira yazisinda ise Bagdat’in
Hille kazasinda memuriyet yaptigi yillarda Fuzuli’nin mezarmi ararken
yasamis oldugu birtakim olaylar1 anlatmaktadir (Delilbasi, 1947, s. 1-3).

2.11. Ceviriler

Ali Siiha Delilbagi’nin yayimlamis oldugu on bes c¢eviri eserinden ayri
olarak dergi ve gazete sayfalar arasinda kalmig olan ¢eviri yazilari da
bulunmaktadir. Yazarin Kanad dergisinde bir, Ulkii Halkevleri dergisinde de
iki adet olmak tizere toplam ii¢ ¢evirisi bulunmaktadir. Kanad dergisindeki
cevirisi, “Victor Hugo” bagligin1 tasimaktadir. Yazar, bu makaleyi Emile
Faguet’'nin On Dokuzuncu Asir adli kitabindan Fransizcadan Tiirkgeye
terciime etmistir (Delilbas1, 1910, s. 15-16). Ulkii Halkevieri dergisindeki
ceviri ise “Rus Edebiyatindaki Facia: Caadaef” adiyladir. Ali Siiha, Nikola
Briyan Saninof’a ait olan bu eseri, Charles Qunet’den Fransizcadan
Tirkceye cevirmistir. Bir diger c¢evirisi ise “Rus Edebiyatindaki Facia:
Gogol ve Misel Lermontof” adimi tasimaktadir. Delilbasi bu yaziyr da
Fransizcadan terciime etmistir.
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2.12. Mektuplar

Ali Sitha Delilbasi’nin mektup tiiriindeki tek eseri Sanat ve Edebiyat
gazetesinde yayimlanan “Suut Kemal Yetkin’e Agik Mektup” baslikll
yazisidir. Delilbagi’nin bu yazisi 1947 yilinda yayimlanmis olup, o donemde
sairlerin ve yazarlarin iginde bulunduklar1 zorlu durumlari Suut Kemal
Yetkin’e izah ettigi bir mektuptur (Delilbasi, 1947, s. 1-3). Suut Kemal
Yetkin ise Sanat ve Edebiyat gazetesinde yayimlanan “Bir Edebiyatgilar
Dernegi” baslikli yazisinda, Ali Siiha Delilbagi’nin 6nemli bir konuya
deginmis oldugunu belirterek, onun bu konuda ortaya attig1 fikirlere sahip

¢tkmis ve onu desteklemistir (Yetkin, 1947, s. 1).

3. Sonug¢

Fecr-i Ati toplulugunun temsilcilerinden birisi olan Ali Sitha Delilbasi,
1887-1960 yillar1 arasinda yasamus, Fecr-i Ati, Mesrutiyet ve Cumhuriyet
donemlerine taniklik etmis ve bu siirecte birgok devlet gorevinde bulunmus
onemli biirokratlardan birisidir. Tip doktorlugu, milletvekilligi, ¢cevirmenlik
vazifelerinin yani sira ayn1 zamanda yazar ve sair olan ismin c¢ocukluk
yillari, Osmanli Devleti’nin zor sartlar altinda oldugu yillarda ge¢mistir.
Olgunluk doneminde pek ¢ok siyasi olaya tamiklik etmis olsa da
Cumhuriyet’ten once siyasi ve politik konulardan uzak kalan Delilbasi,
Cumhuriyet’le birlikte siyaset ve politikada uzun yillar siirecek olan bir
mesai harcamistir. Nitekim, Koy Enstitiileri ve saglik alanindaki reformlar,
onemli katkilarda bulunmus oldugu ¢alismalarindan bazilaridir.

Fecr-i Ati toplulugunun sanatgilarindan olan Ali Sitha’nin edebi kisiligi,
Fecr-i Ati Donemi edebiyatiyla aym ¢izgidedir. Yazar, uzun yillar Fecr-i
Ati’nin etkisinde kalmus, sosyal ve siyasi konulardan bagimsiz bir mecrada
eserlerini kaleme almistir. Ancak Cumhuriyet Dénemi’nde bu durumun az
da olsa degistigini fark etmek miimkiindiir. Resimli Kitap, Siir ve Tefekkiir,
Tenkid, Musavver Muhit, Esref, Kanad, Kadin, Asiyan ve Servet-i Fiinun
yazarin edebi birikimini miras biraktig1 siireli yayinlardan bazilaridir.
Delilbagi’nin bu dergilerde hikdye, mensur siir, makale ve deneme tiiriinde
cesitli yazilart bulunmaktadir.

Ali Siiha Delilbasi, babasini kaybetmis olmanin acisint uzun yillar iizerinde
tasimis bir sanat¢idir. Bu nedenle eserlerinde baba figiirii her zaman bir
muamma olarak kalmistir. Bu durum yazari, hislerini en iyi yansitacak
tiirlerden biri olan mensur siire yoneltmistir. Fecr-i Ati Dénemi edebiyatinda
ve Ozellikle o donemin mensur siirinde dikkati ¢geken melankolik duyus tarzi,
uzun yillar Ali Sitha’nin eserlerinde de kendisine yer bulmustur. Mensur
siirleri bilyiik begeni toplamis olan Ali Sitha, kisa siirede Fecr-i Ati
toplulugunun mensur sairi olarak tinlenmigtir. Yazar, Ahmet Hagim’in agik
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etkilerinin goriildiigli mensur siirlerinde geng ve caresiz asiklara, insani
duygular tastyan esya ve tabiata yer vermistir.

Ali Siiha Delilbasi, eserlerinde ask, 6zlem, ayrilik, ihanet ve 6liim gibi ortak
konulart uzun yillar korumustur. Yazar, Cumhuriyet’ten once bireyci ve
sanat i¢in sanat anlayisi igerisinde olmus olsa da Cumhuriyet’ten sonra az da
olsa halkeilik ve milliyet¢ilik gibi akimlarin etkisiyle daha milll bir ¢izgi
yakalamistir. Ancak yazarin roman, tiyatro, hikdye ve mensur siir gibi
tiirlerde verdigi eserlerinden hareketle daha ¢ok sahsi duygulart eserlerine
konu aldigit ve edebi sahsiyetinin bu yonde bir gelisim kazandig1
gorlilmektedir.

Tiirk edebiyatinda uzun bir siire adindan bahsettirmis olan Ali Siiha
Delilbasi’nin Jkinci Genglik adli romam ve Kaybolan Ses adli tiyatro
eserinden baska 1908-1957 willar1 arasinda birgok dergi ve gazetede
yayimlamig oldugu edebi yazilari mevcuttur. Cumhuriyet’ten 6nce yazilarimi
cogunlukla Servet-i Fiinun’da kaleme almus olan yazarin, Kanad ve Kadin
dergisi gibi déonemin 6nde gelen dergilerinde bir¢ok yazisi yayimlanmustir.
Cumbhuriyet’ten sonra ise Ankara Halkevi’nin yayin organlarindan biri olan
Ulkii mecmuasinda da cok sayida hikdye, deneme ve makale tiiriinde
yazilarina rastlamak miimkiindiir. Cumhuriyet Donemi’'nde yazilarini
yazdig1 bir diger siireli yayin ise Sanat ve Edebiyat gazetesidir. Delilbasi’nin
bu gazetede Tiirk dili ve Tirk tiyatrosu lizerine yazmis oldugu c¢esitli
deneme ve makaleleri de olduk¢a 6nemlidir.

Bu c¢alismada, yazarin, edebi kisiligi ve eserleri lizerinde durularak roman,
tiyatro, hikaye, mensur siir, makale, deneme ve hatira gibi tiirlerde verdigi
eser ve yazilar tespit edilmeye calisilmistir. Boylece ¢ogu yazisi dergi ve
gazete sayfalari arasinda kalmis olan sanatginin, edebi birikimi ortaya
cikarilmis ve elde edilen netice, edebiyat arastirmacilarinin dikkatine
sunulmustur.
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0Oz

Bir yuva kurmak anlamina gelen evlenme, “gecis
donemleri” igerisinde dogum, oOlim ve diger
esikler gibi miihim bir yere sahiptir. Sadece bir es
bulma olarak yorumlanmayip arka planinda yuva
kurma, erginlenmeyi tamamlama, toplumsal birlik
ve bitlinligi saglamada basamak olusturma ve
soyu devam ettirme gibi hususlart barindiran
evlenme etrafinda sekillenen pek ¢ok uygulama
bulunmaktadir. Diigiin ise ge¢is donemleri
icerisinde ele alinan evlenmenin en belirgin
ozelliklerinden biridir. Belli yapilardan olusan
diigliniin, kendisini meydana getiren mikro
yapilar1 tek tek incelendiginde belli halk bilgisi
driinlerinin yaratim ve aktarimlarinin yapildig:
biitiinciil bir olgu oldugu goriilecektir. Bu biitiinciil
yapiya baktigimizda, miizik ve oyundan olusan
eglence; basta gelinlik ve damatlik olmak {izere
giysi; digliniin yapildigi mekan ile zaman ve
tercihe gore degisen yeme igcme Ve gelin ¢igeginin
atilmasindan  gelin ayakkabismma geng kiz
isimlerinin yazilmasina kadar uzanan birgok ritiiel
karsimiza c¢ikmaktadir. Diiglinii meydana getiren
pek ¢ok unsur diisiiniildiigiinde yap: bakimindan
daha cok icerige sahip evlenmenin ise daha fazla
mikro kiiltiirel dinamik tasidigi soylenebilir.
Ayrica sadece diiglin degil evlilik oncesi ve
sonrasi agamalart da muhteva agisindan pek g¢ok
yaratimi icermektedir. Kent ortamlarinda da s6z
konusu gecis donemine ait uygulamalar birtakim
degisimlere ugrayarak devam ettirilmektedir.
Kentin heterojen yapist ve farkli parametreleri
sebebiyle evlenmeye ait uygulamalar1 konsept adi
altinda belirli kaliplara dahil etmeye ¢alismasi, bu
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gecis donemiyle ilgili geleneksel uygulamalarin degismesine ve bir kisminin bu
degisim neticesinde geligirken bir kisminin ise bozulmasina neden olmaktadir. Ayn1
zamanda kiiltiir endiistrisinin pazarlama gibi alanlara etkisi sebebiyle yerel kiiltiire
ait olmayan unsurlarin geleneksel yapiya dahil edilmeye ¢alisilmasi da s6z konusu
uygulamalar igin bir tehdit unsuru olusturmaktadir. Bekarliga veda partisi gibi
popiiler kiiltiiriin tirlinii olan uygulamalar, dizi ve filmlerdeki birtakim dekorlarin
diigiin mekanlarinda da kullanilmas1 ve dizi/film karakterlerinin moda olan
aksesuarlarmin  diiglin glinline 6zel hale getirilerek pazarlanmaya c¢alisilmast,
evlenme ile ilgili hemen her agsamanin paketlenerek “miisteri’lere sunulmasi gibi
ornekler hem kent ortammin hem de popiiler kiiltiiriin etkisiyle geleneksel
uygulamanin hangi yonde degisim gosterdigini ortaya koymaktadir. Calismada da
kent merkezinin mekan olarak segildigi evlenme ile ilgili uygulamalar ele alinmis
olup mekanin gelenek tizerindeki etkisi tartigilmigtir. Mekan ile gelenek arasindaki
iliski tartisilirken evlenme ile ilgili olan uygulama ve unsurlarin hangi yonde
degisim gosterdikleri ele alinmis, kentlesme ile birlikte popiiler kiiltiir ve kiiltiir
endiistrisinin de s6z konusu gelenek iizerindeki etkisi ortaya konmaya ¢aligilmistir.
Inceleme kapsaminda séz konusu gelenek; evlilik &ncesi, evlilik siras1 ve evlilik
sonrast seklinde tasnif edilerek uygulama igerisindeki paket, set ve organizasyon
kapsaminda karsilagilan unsurlar ayrintili olarak degerlendirilmistir. Bu sayede
kentlesme, kiiltiir endiistrisi ve evlenme Ornegi iizerinden gecis ddnemlerinin
birbirleriyle olan iliskisi ele alinmisgtir.

Anahtar Kelimeler: Kent, kent folkloru, kiiltir endiistrisi, geg¢is donemleri,
evlenme.

Abstract

Marriage, which means starting a family, has a significant place in transition periods
like birth, death and other thresholds. There are many practices that revolve around
marriage which is not only interpreted as finding a partner but also encloses
completing the adulthood, creating a step in providing social unity and integrity, and
maintaining posterity. Wedding, which is approached as a transition period, is one of
the most distinct qualities of marriage. When the microstructures of wedding are
analyzed in detail, it can be observed that it is a holistic phenomenon in which
certain folklore products are created and transmitted. When this holistic structure is
observed, many aspects and rituals which make up the wedding can be seen such as
music and entertainment which consist of games, clothing including the wedding
dress and groom's suit, the location and time of the wedding, as well as the various
rituals ranging from food and drink to throwing the bride's bouquet and writing
young girls' names on the bride's shoes. Considering the many elements which
constitute wedding, getting married can be said to carry more micro-cultural
dynamics which has more elements in terms of structure. Additionally, there are
many creations in terms of content not just during the wedding but also in the phases
leading up to and following marriage. Urban environments still employ some
modified versions of these methods throughout this time of transition. The city's
diverse structure and parameters attempt to incorporate marriage-related practices in
some patterns under the concept name, which changes traditional practices related to
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this transition period and causes some of them to develop while others deteriorate as
a result of this change. Furthermore, these practices are in danger due to the
influence of the culture industry in fields like marketing, where it is being attempted
to incorporate elements from outside the region's culture. Examples showing how
traditional practices have changed due to the influence of both urban environments
and popular culture include popular culture practices like bachelor/bachelorette
parties, the use of some decor from television shows and movies in wedding venues,
and the attempt to market the fashionable accessories of television shows and film
characters as unique for the wedding day. The study examines the effects of location
on tradition and focuses on wedding customs in the city center that was chosen. As
the relationship between location and tradition is being discussed, the study
investigates in which direction the wedding-related practices and elements have
changed, and tries to uncover the influence of urbanization, popular culture, and the
culture industry on tradition. While discussing the relationship between location and
tradition, the study examines in which direction the wedding-related practices and
elements have changed, and tries to reveal the influence of urbanization, popular
culture, and the culture industry on tradition. The tradition in question was divided
into pre-marriage, marriage, and post-marriage stages for the study, and the
components found within the purview of packages, sets, and organizational structure
in practice were meticulously assessed. Thus, the relationship between the transition
periods have been discussed through the examples of the culture industry, marriage
and urbanization.

Keywords: Urban, urban folklore, culture industry, transition periods, marriage.

Giris

Diinya diizeni degistikce toplumlarin kiiltiirel yapilanmalarinda da
degisimlerin yaganmasi kagiilmazdir. Herhangi bir toplumun gelismesinde
ilk siraya yerlestirilen kiiltiirel faktorlerin 60’11 yillarda en siddetli donemine
ulastiginin  belirtilmesi (Turhan, 1969, s. 7), glinlimiizde bu degisim
siddetinin hangi boyutlara ulastiginin ironik bir ifadesi olarak kabul
edilebilir.

Diinyanin hizli bir sekilde kentlesmesi, ilk planda farkina varabildigimiz
degisimlerin ¢ok daha &tesinde oldugunu soyleyebilecegimiz bir seyir
halindedir. Davis’in ifade ettigi gibi 2020 yilindan sonra diinya niifusundaki
artisin %95’inin 6zellikle gelismekte olan {ilkelerin kentsel bdlgelerinde
gergeklesmesi beklenmektedir (2016, s. 15-16). Bu beklenti sadece kirsal
niifusun azalmasi anlamina gelmez ayni zamanda insan hareketliligine ve
yapilanmaya bagli olarak kiiltiirel unsurlarin degismesi de demektir. Ustelik
kentlesme ve kiiresellesme siirecleri tek basina gelmekle kalmaz kiiltiir
endiistrisi ve popiiler kiiltiir gibi global diinyanin degisime zorlayan
kaliplarin1 da beraberinde getirir. Dolayisiyla mekansal degisim, kiiltiirel
unsurlari ister olumlu ister olumsuz manada olsun mutlaka etkileyecektir.
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Kentlesme siireci sadece niifusa bagli bir hareketlilik degildir. S6z konusu
siireg; sosyal, ekonomik, tarihi, demografik ve kiiltiirel olmak iizere pek ¢ok
unsuru da etkilemekte ve ayn1 zamanda bu yapilardan da etkilenmektedir.
Tiim bu siirecleri etkileyen kentlesme, popiiler kiiltiir ve kiiltlir endiistrisinin
de katkilariyla kent ortamindaki niifus yogunlugunu da artirarak mekanlarin
heterojen bir yapiya doniismesine yol actigt icin kentlerdeki kiiltiirel
yapilarin anlagilmasi ve ¢oziimlenmesi de bir hayli zorlasmaktadir. Bu
durum da halk bilimcilerin folklor mekani olarak kent ortamini diglamalarina
neden olmus; Oguz’un ifadeleriyle kent, uzun bir siire kiiltiirii yok eden bir
unsur olarak kabul edilmistir (2019, s. 21-22). Bu kabul, 6zellikle son donem
halk bilimi ¢aligmalariyla degismeye baslamigsa da “kent folkloru” kavrami
altinda tartismalar devam etmektedir.

Kent bir biitiin olarak kavrandiginda iiretimi olan yapilarin ¢éziimlenmesi de
mimkiin olacaktir. Zira Turhan’in belirttigi gibi kentsel alanlarda
(kendisinin ifadesiyle kiigiik ve biiylik sehirlerde) kiiltiir, cesitlilik gdsteren
unsurlarin bir araya gelmesiyle biitlinciil ve islenmis bir yap1 seklinde
goriilmektedir. Dolayisiyla bu mekanlardaki kiiltiirel degisimleri anlamak ve
tetkik etmek bir hayli zordur (1969, s. 387). Degisimlerin ne zaman, hangi
kosullarda ve kimler tarafindan meydana getirildiginin tespiti noktasinda
kentsel mekanlarin arastirmacilarin isini zorlastirdig1 agiktir.

Mekana ve onunla iligkili olarak ortaya ¢ikan her bir etkene bagli olarak
birtakim degisimlerin yasanmasi kagimilmazdir. Burada c¢oziimlenmesi
gereken, kentin kiiltiirel dgeler iizerinde nasil bir etkisi oldugu meselesidir.
S6z konusu etki her zaman ne olumlu ne de olumsuz yonde ilerlemektedir.
Kentin kiiltiirti sifirladigi algist kentin iiretimi olan geleneksel yapilara
haksizlik yapilmasi anlamina gelmekle beraber mekanin ve getirisi olan
etmenlerin bahsedilen unsurlar iizerinde bozulmaya sebep olacak degisimler
gosterdigi de aciktir. Bu sebeple kent ortaminda karsilagilan her bir
geleneksel yap1 iki yonlii olarak da ele alinmalidir. Ekici’nin igaret ettigi gibi
kiiltiirel unsurlarla catisma icerisinde olmayan ve olumlu olarak
degerlendirilen degisim “gelisme”; toplumsal degerlerle uyusmayan veya
catisan nitelikteki degisim ise “bozulma” seklinde ifade edilmeli ve degisim
her zaman iki boyutlu diisiiniilmelidir (2008, s. 34).

Hizla kentlesen diinyayla birlikte geleneksel yapilarin da bir kismmin bu
kentlesmenin dayatilan kaliplarina uymaya ve uydurulmaya c¢aligilmasi, sz
konusu geleneklerin bagka bir alana (6zellikle de ticari alanlara) hizmet eder
hale gelmesine yol agmaktadir. Aym zamanda kentlesmenin meydana
getirdigi niifus hareketliligi sebebiyle farkli yerel kiiltiir unsurlart da
birbiriyle tanismakta ve etkilesime girmektedir. Etkilesim sonucunda da bir
bolgeye ait gelencksel yapilar igerisine yeni yapilar eklenebilmekte veya
mevcut olan yapilardan bir kismi uygulanmayarak terk edilmektedir. Bu
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siireglerden gecen geleneklerden biri de gecis donemleri icerisinde ele alinan
evlenme ile ilgili uygulamalardir. Onemli bir esik olarak goriilen evlenme,
kendisini olusturan pek ¢ok yapitasi ile giiniimiizde varligini siirdiirmektedir;
ancak donem ve mekan oOzelliklerine bagl olarak degisim yasadigi da
agikardir. Bu geleneksel yapi, kiz isteme ve hatta evlilik teklifi
basamagindan diiglin sonrasinda yapilan uygulamalara (balay1 gibi) kadar
tiim asamalariyla “kentsel doniisiime” ayak uydurmus gibi goriinmektedir.

1. Kent ve Evlenme Esigi

Yaygin diisiinceye gore insanin giicsiiz ve zarar goérmeye agik oldugu
donemler olarak kabul edilen geg¢is donemleri, kisinin bu siireclerdeki
durumunu kutlamak, kutsamak ve kisiyi her tiirlii tehlikeden korumak
amaciyla yaratilip aktarilan birtakim inang ve uygulamalari icermektedir.
Kutlamak, kutsamak ve korumak amaciyla sekillenen inang ve
uygulamalarin her biri, makro yapi1 olarak diisiinmenin miimkiin oldugu
gecis donemlerini olusturur hale gelmistir. Biitiinciil yapilar olarak ele alinan
bu donemler, iceriklerindeki inang¢ ve uygulamalar sebebiyle de herhangi bir
bolgenin kiiltlirlinii olusturan unsurlardan biri olarak ele alinmaktadir
(Ornek, 1977, s. 131).

Insan hayatinda birer esik vazifesi goren gecis donemleri, mekanlardan
bagimsiz olarak uygulanmig ve uygulanmaya devam etmektedir. Mekandan
bagimsiz olma durumunu, yapinin mekan Ozelliklerine bagli olarak
degisiklik gostermemesi gibi algilamamak gerekmektedir. Aksine
uygulamalarin gergeklestirildigi mekanin ozelliklerine gore s6z konusu
gelenekler sekil almaktadir.

Gegcis donemlerini kentlerden ayri olarak diisiinmek giiniimiiz diinyasi i¢in
pek de mimkiin goriinmemektedir. Keles’in ifade ettigi lizere niifusu
50000’den fazla olan yerlesimlerin kent olarak kabul edilmesi (2019, s. 75-
77), diinya niifusundaki artisin %95’inin gelismekte olan iilkelerin kentsel
alanlarinda gergeklesmesinin beklenmesi (Davis, 2016, s. 15-16) sadece
kentsel alanlarin giderek kalabaliklagsmasi anlamina gelmemekte; niifus artisi
ile birlikte o niifusa bagl geleneklerin de tasimmasi demektir. Bu sebeple
onceki donemlerde “dogum ve mekéan, kan ve toprak arasindaki ilksel
cagrisimlarla” orili olup kentsel mekanlarin zitti olarak goriilen kirsal
alanlarda (Mumford, 2013, s. 27) yaratim ve aktarimi yapilan her bir
geleneksel unsur, insanla beraber kent ortamina gdc etmektedir. Diger bir
deyisle insan ve kiiltiir ayrilmaz bir biitiin olarak hareket etmektedir.
Bahsedilen durum da Yoriikan’in belirttigi gibi sehrin heterojen gruplardan
olugmasina ve dolayisiyla ¢esitli davranis kaliplari, aligkanliklar ve kiiltiirel
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Ogeleri biinyesinde barindirmasina olanak saglamaktadir (2006, s. 49). Tabii
ki bu goc sirasinda s6z konusu unsurlarin gelismesi veya bozulmasi
kacinilmazdir. Ustelik bazi geleneksel yapilar degisim gostermekle
kalmamakta; tamamen terk edilebilmektedir. Bu yapilardan biri de ¢aligma
konusunu olusturan evlenme ve bununla ilgili uygulamalardir.

Biyolojik, psikolojik, ontolojik ve sosyolojik olmak {izere pek ¢ok ihtiyaca
cevap verici nitelikte olan aile kurumu, evlilik sonucu bir araya gelinmesi ile
olusturulmaktadir. Islevsel agidan giiniimiizde de vazgecilmez bir
sosyokiiltiirel unsur olarak kabul edilen evlenme olgusunun (Kunt, 2022, s.
60) hangi ortamda olursa olsun devam ettirilmesi ka¢iilmazdir. Evlilik,
geleneksel bir ailenin varligi ve devaminin sarti olarak goriilmekte; evli
olanlar da toplum igerisinde statii agisindan bir sayginlik kazanmaktadir
(White, 2015, s. 67-73). Bu sebeplerle kirsal veya kentsel mekanlarda
yastyor olmak bu gelenegin siirdiiriilmesine engel degildir. Ancak uygulama
ortaminin Ozellikleri ister istemez gelenegi sekillendirmektedir. Zira kiiltiirel
yaratimlar1 olusturan insan, yasadigi mekanin 6zelliklerinden etkilenmekte,
diger bir deyisle halk bilgisi {irtinlerinin en 6nemli 6zelliklerinden biri olarak
ele alman “baglam” tim etkenleriyle s6z konusu uygulamay1
sekillendirmektedir.

Gegis donemlerinin kent ortaminda aktarimi, kentlegsmeyle beraber gelisen
siirecler neticesinde farkli fonksiyonlar kazanmustir. Ozellikle de ekonomik
yoniiyle 6n plana ¢ikan evlenme, kentin cesitliligi, farkli kiiltiirel yapilar1 bir
arada sunma durumu, kiltiir endiistrisinin baskin hale gelmesi gibi
etmenlerle bir pazarlama aracina doniismiistiir. Evlenme Oncesi, sirast ve
sonrast olmak {izere uygulamanin her asamasinda kiiltiir ile ekonominin i¢
ice gecmis oldugu goriilmektedir. Kiiltiir ile ekonomi iliskisi illaki olumsuz
anlamda degerlendirilmemelidir; fakat uygulamanin artik geleneksel
unsurlardan siyrilip tamamen kazan¢ elde etme yolunda bir arag olarak
kullanilir hale gelen unsurlart oldukga diistindiiriictidiir.

Diigiin Oncesi siiregler olarak degerlendirilen evlilik teklifi, kiz isteme, s6z,
nisan, ceyiz hazirligi, gelin hamami, bekarliga veda partisi gibi hem
geleneksel hem de popiiler kiiltlirin etkisiyle yeni bir yapiya biirlinmiis
uygulamalar; diigiin siras1 kapsaminda ele alinan nikéh, kina gecesi, diigiin
yeri ve yemek, eglence, fotograf, siisleme gibi organizasyon paketleri,
gelinlik ve damatlik alimi, davetiye ve nikdh sekeri se¢imi, gelin arabasi
siislemesi, gelin sa¢1, makyaji ve damat tirasi, diigiin fotografciligi gibi
gelenegin paketlesen yoniinii adeta temsil eden aktarimlar ile yine popiiler
kiiltiirin etkisiyle hayatimiza giren “after party”ler ve balay1 paketleriyle
evlenme; kentsel mekanin kimi zaman gelistirerek kimi zaman ise
bozulmasina neden olarak siirdiirdiigli geleneklerden biri olarak karsimiza
cikmaktadir.
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Toplumun kiiltiirel yapisindan ayr diisiiniilemeyecek olan kentler, mekén ile
insanin bagini ortaya koyarak bu iliskinin sekillendirdigi yeni bir kiiltiirel
yapt meydana getirmektedir (Derdicok, 2023, s. 46-47). Bu yapilardan olan
gecis donemlerinin de kentin mekansal 6zelliklerinden etkilenmesi dogaldir.
Onemli olan bu etkinin ne yénde oldugunu ¢dziimleyebilmektir. Bu noktada
gelenegin siirdiiriildigli mekan olarak ele alinan kentlerin karmasik bir yap1
ortaya koydugu hususuna da deginmek gerekir. Bu karmasiklik, Keles’in
vurguladigi iizere kentlerin farkli yerlesim tiirlerine ait bir mekan olmasiyla
baglamaktadir. Kentlerdeki kale, bedesten gibi geleneksel kesimler, bir
yantyla rezidans, modern apartmanlar ve site tipi yerlesimlerin diger yaniyla
gecekondu tipi meskenlerin baskin oldugu yeni kesimler ve mahalleler
olmak iizere farkli yerlesim tiirlerinin bir arada olmasi (2019, s. 78), iiretilen
ve aktarilan kiiltiirel unsurlarin da cesitlilik gdstermesine yol agmaktadir.
Farkli yerlesim tipleri farkli kiiltiirel kimliklerin var olmasi anlamina
gelmekte, bu kimlikler de geleneksel wunsurlari kendilerine gore
yorumlamaktadir. Dolayisiyla calisma konusu olan evlenme 06zelinde
diisiiniildiigiinde bahsedilen gelenegin igerdigi her bir unsurun 6zellikle kent
ortaminda ¢esitli sekillerde yorumlanarak uygulandigi da goéz ardi
edilmemesi gereken bir durumdur. Ornek’in de belirttigi gibi tarihsel,
ekonomik, sosyal yapilart ile yerlesim diizenleri, iletisimleri farklilik
gosteren gruplar, bu farklilasmay1 kiiltiirel unsurlarinda da devam ettirecek
ve kacinilmaz olarak geleneksel uygulamalarda da s6z konusu cesitliligin
yansimalar1 goriilecektir (1977, s. 185). Kent ortaminda evlenme ile ilgili
uygulamalarin g¢esitlilik gdstermesi ve bu gesitliliklerin bazi asamalarda
siddetli bir etkilesim halinde olmasi da bu durumun en agik gostergesidir.

Kent ortaminda ekonomik amaglarla ortaya ¢ikmis olan organizasyon
sirketleri, alisveris mekanlart (geleneksel carsilar da bu merkezlere dahildir
ve hatta AVM tipi aligveris ortamlarindan ¢ok daha on plandadir),
fotografecilar, kuaforler ve evlenme esiginin kapsamindaki her unsurla ilgili
satin alimin gergeklestigi farkl ticari kurumlar, s6z konusu gelenegin farkli
bir boyuta taginmasina neden olmaktadir. Diger bir deyisle evlenecek olan
ciftlerin ve hatta ailelerinin birer miisteri olarak goriilmesi ve paket adi
altinda diigin ile ilgili hemen her unsurun satisinin yapilmasi, gegis
donemlerinden biri olan evlenmenin paketlesen bir gelenek haline
doniismesine yol agmaktadir.

2. Paketlesen Bir Gelenek

Iceriginin zengin olmasi ve birgok mikro kiiltiir unsurunu barindirmas: ile
evlenme, olduk¢a karmasik bir yapt ortaya koymaktadir. Boratav’in
vurguladig1 iizere evlenme-diigiin, bu karmasik yapisi itibariyle incelenmesi
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de cetin bir gelenek haline gelmistir (2003, s. 211). Bu karmasik yapiya bir
de kent ortami ve giiniimiiz diinyasinin popiiler kiiltiir, kiiltiir endiistrisi,
moda gibi kavram ve olgulari da eklenince ¢oziimlenmesi daha da zor bir
gelenek olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Gelin ve damat olmak {izere iki kisinin kaderlerini birlestirmeleri ile
bireyselligi, iki tarafin ailelerinin baglanti kurmasiyla aileler arasindaki
iligkileri, cesitli uygulamalar1 sebebiyle daha genis cevreyi etkilemesi
yoniinden de toplulugu icine alan bu gelenek, iki tarafin da erginlenme ve
sosyallesme siireclerinin 6nemli bir basamagi olarak disiiniilmektedir.
Ayrica aileler arasinda kurulacak olan dayanigma neticesinde sosyal iligkileri
de diizenleyen bir kurum olarak ele alinarak her zaman ve her yerde 6nemli
bir siire¢ olarak goriilmektedir (Ornek, 1977, s. 185). Aynmi zamanda
Giiveng’in belirttigi gibi evlenme, “doguma izin veren bir gegistir” (1993, s.
280). Bu sebeple de ortama baghh kalmaksizin uygulanmaya devam
etmektedir.

Evlenmenin vazgecilmez bir gelenek olmasi durumu, onun ekonomik
anlamda bir ara¢ olarak kullanilmasina neden olmustur. Diger bir deyisle
evlenme catisi altinda ele alinan ¢esitli uygulamalarin stirdiirtilebilirligi onun
ticarl amaclarla kullanilabilen bir ara¢ haline ddniismesine yol agcmustir.
Uygulamanin agamalarina bakildiginda hemen her biriyle ilgili “paket”
haline getirilmis hizmetlerin {icretleri karsiliginda evlenecek olan ciftlere
sunuldugunu ve pazarlandigimi gérmek miimkiindiir. S6z konusu gegis
doneminin bu siireci yasayan bireyler lizerindeki etkisinin pazarlama araci
olarak kullanildigi bu alanda “geyiz paketi”, “diiglin paketi”, “kina paketi”
gibi belirli konseptler altinda toplanmis ve paket adini tagimasa bile bir
biitlin halinde sunulan (evlilik teklifi, bekarliga veda gecesi, gelin hamami
organizasyonlar1 gibi) iiriin igeriklerinin ¢iftlerin hazirligim kolaylastiracagi
iddias1 ile piyasaya siirlildiigli ve miisteri buldugu sodylenebilir. Bu paket
yapilar, gelenegin yapisini1 bozulmaya giden bir degisime zorlamakla birlikte
uygulamanin neredeyse tek tiplesmesine de neden olmaktadir.

Yapist geregi geleneksel her unsur, baglamsal &zelliklerine gore degisim
gostermektedir. Bu degisim, gelenegin donemle uyumlu hale getirilmesi icin
onemli bir stirectir. Uyumlu héle getirilemedigi durumlarda ise bozulma
veya yozlagsmadan s6z etmek gerekir (Ekici, 2008, s. 36).

Evlenme ile ilgili uygulamalara bakildiginda kazang elde etme amaciyla yeni
unsurlarin dahil edilmeye ve moda olarak benimsetilerek genis kitlelere
ulastirilmaya c¢aligilmast durumunu gérmek miimkiindiir. Bu ¢aba, s6z
konusu gelenegin her bir asamasinda ¢esitli organizasyonlar ve
paketler/setler catisi altinda miisterilere sunum seklinde
gergeklestirilmektedir.
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Evlilik teklifi agamasindan balayia kadar giden siirecte uygulamalarin hem
kendisi hem de icerigi, popiiler kiiltiir unsurlar ile gesitlendirilerek kiiltiir
endiistrisinin  6nemli bir pargasi haline getirilmektedir. Ozdemir’in
Horkheimer ve Adorno’dan aktardig: iizere kiiltiir endiistrisi, tilketim amach
iirlinler saglayarak kitleleri kontrol etmekte, bireysel tercihleri yok sayarak
bireyselligin de sonunu hazirlamaktadir. “Kitle kiiltiirii” kavrami yerine
“kiiltiir endiistrisi” terimini kullanmay1 tercih eden Horkheimer ve Adorno,
bu alanin yanlis haz ve istekler ortaya cikararak birey tizerinde zararh
etkileri oldugundan bahsederler (2012, s. 32). Endiistrilesme ile birlikte
geldigi iddia edilen kitle kiiltiirii, yukaridan asagiya dogru pazarlanan bir
kiiltiirel yapilanma olarak kabul edilmektedir. Kitle kiltiirii veya kiiltir
endiistrisi, hangi terimi kullanmay1 tercih edersek edelim, bu alan
karakteristik olarak pazarlanabilir olmalidir. Ticarl yoniiyle var olan kiiltiir
enddistrisi, hitap ettigi ve satig gerceklestirebildigi kitlenin biiyiikligi kadar
bagarili sayilir. Dolayisiyla kiiltiir endiistrisi kapsaminda pazarlanan
iirlinlerde estetik gaye ve olgiiler ortadan kalkmakta; onun yerine ekonomik
kurallar gegerli olmaktadir (Erdogan, 2001, s. 80-81). Diger bir deyisle
tiketiciye satis amaciyla ortaya konmus firlin(ler) pazarlama ve getiri
konusunda ne kadar genis bir kitleye ulastiysa o {iriiniin pazarlanma
siirekliligi o kadar kalici olmaktadir. Kiiltiir endiistrisinin asil amaci da bu
basariy1 saglamak ve standart bir yap1 ortaya koyabilmektir.

Durmaksizin vaat etme iizerine kurulu bir diizeni olan kiiltiir endiistrisi, hitap
ettigi kesim olan tiiketicisini aldatmaktadir. Ilgi cekici imgeler ve uygulama
alanlar1 yaratan bu alan, tiiketici igin bir tiikketme zorunlulugu yaratmaktadir.
Ozellikle de “Konumu saglamlastikca, kiiltiir endiistrisi tiiketici
gereksinimleriyle istedigini yapar hale gelebilir; bu gereksinimleri iiretebilir,
yonlendirebilir, denetim altina alabilir, hatta (...) son verebilir (...)”
(Adorno, 2021, s. 72-78). Bu sebeple de donemin kosullarina bagli olarak
siirekli kendini yenileyebilme 6zelligine sahip olan kiiltiiriin pazarlanma
alanlar1 ile karsilagmamiz miimkiindiir. Ote yandan Adigiizel’in iddiasi,
kiiltiiriin kitle iletisim araglarini iiretmis olan gelismis {ilkelerin bunlari
iiretememis olan iilkelere pazarladiklari/ihrag ettikleri bir “meta” héline
gelmis olmas1 yoniindedir. Reklam araglari, dagitim aglar1 gibi ekonominin
geregleri ile beslenen ve onlart da besleyen kiiltiir endiistrisinin
standartlasmay1 meydana getirdigini ifade ederek iddialarini siirdiiriir (2001,
s. 103-121).

Kiiltiir endiistrisinin pazarlanabilir ve manipiile edici olma o6zellikleri,
giiniimiizde kitleler lizerinde oldukea etkili olmasina yol agmaktadir. Bu etki,
evlenme ile ilgili uygulamalarin O6nemli bir kisminda da kendini
hissettirmektedir. Burada dikkat ¢ekilmesi gereken husus sudur: Her birey,
kiiltiir endiistrisi ¢atisi altinda pazarlanan birtakim iiriin veya uygulamalari,
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s6z konusu gelenek igerisine dahil etmemektedir. Ancak kitlesel acidan
onemli bir sayiya ulagan topluluklar, evlenme ile ilgili olarak pazarlanan
iiriin ve uygulamalarm bir kismin1 veya (biiyilik bir gayretle) hepsini “satin
almaya” calismaktadir. Paket veya set olarak sunumu yapilan iriinler, belirli
sirketler tarafindan konsept seklinde hazirlanan organizasyonlar, manipiile
edici bir yontemle miisteri haline gelen ¢iftlere pazarlanmaktadir.

Evlilik teklifi asamasindan baglayarak diigiin sonrasinda yapilan
uygulamalara kadar giden bu yolculugun basamaklarini ayrintili olarak ele
alarak s6z konusu siireclerde karsilasilan paketlenmis uygulama ve iiriin
orneklerine deginmek yerinde olacaktir. Uygulamalarin sirast ile ele
alinabilmesi i¢in evlilik 6ncesi, siras1 ve sonrast seklinde bir tasnif tercih
edilmistir.

2.1. Evlilik Oncesi

S6z konusu siireg, igerisinde pek ¢ok asamayi barindirmaktadir. Evlilik
teklifinden evlenme ritlielinin gerceklestigi ana kadarki tiim {riin ve
uygulamalarin bu baglik altinda degerlendirilmesi gerekmektedir.

Evlilik oncesi siirecin inceleme kapsaminda degerlendirilecek olan ilk
basamagi evlilik teklifidir. Evlilik bigimlerine gére uygulanip
uygulanmayacaginin kararmin verildigi bu adim, evlilik asamasina geciste
bir esik vazifesi gormektedir. Bu esik, giiniimiizde birtakim organizasyonlar
aracih@iyla paket halinde ilgililere pazarlanmaktadir (Digiin.com, 2023).
Sunulan segenekler arasinda kiginin tercihine en uygun olani sectigi ve
uyguladig1 bu paket organizasyon ile dnemli bir esik tamamlanmis olur.

r._/‘l Mat{aKa '/l\ !\1

Fotograf 1: Evlilik Teklifi Organizasyonundan Bir Pankart Oregi
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Evlenme teklifinin kabuliinden sonraki siliregte kiz isteme, séz ve nisan
asamalarina geg¢ilmektedir. Bu asamalar1 uygulamayi tercih eden kisiler,
uygulamanln kapsaml dah111nde birtakim paket, set ve organizasyonlar ile
\ karsilasmaktadir. Kiz  istemeye
giderken erkek tarafinin aldigi
cikolata, c¢ikolata tepsisi veya
gondol adiyla hazirlanmis ¢ikolata
paketleri, cicek buketleri; s6z veya
nisan uygulamalarinin organizasyon
sirketleri  araciligiyla  yapilmasi;
ylziik takma ritiieli icin gerekli
iriinlerin (s6z tepsisi, nisan tepsisi
gibi) ve nisan asamasinda ailelerin
birbirlerine veya sadece gelin-
damada aldiklar1 nisan bohgalarinin
setler halinde satilmasi, fotograf
¢ekimi i¢in fotografcilarin bu térene
0zel paketler hazirlamalari, bu
asamalarin  paketlenen  gelenek
orneklerinden bir kismidir.

Fotograf 2: Kiz Isteme Téreni i¢in Hazirlanan
Cikolata Paketi Ornegi

Fotograf 3: Yiiziik Takma Toreni icin Hazirlanmis ve Satisa Sunulmus Bir Tepsi Ornegi
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Fotograf 4: Gelin i¢in Hazirlanmig Bohga Paketleri

Cikolatadan nisan bohgasina kadar ¢esitli unsurlarin paketlenerek set halinde
satisginin yapilmasi, bireysel tercihlere bagli olarak kisilerin ekonomik
durumlarina gdre se¢im yaparak hazir bulduklar1 ve konfor alaninin disina
cikilmamasini saglayan bir alanda uygulamayi siirdiirmelerine olanak
tanimaktadir. Bununla birlikte 0&zellikle nisan agsamasini dis mekanda
yapmay1 tercih edenler de yine belirli organizasyon kaliplariyla
tanigmaktadir. Secilen mekanin nisan giiniine 6zel olarak sundugu meniiler
de bir tiir paket olarak ele alabilir. Ustelik sadece yeme i¢me yapisi (bu
asama igerisinde nisan pastasi da degerlendirilebilir) degil eglence (miizik ve
oyun) unsuru da bu paketlere dahil edilmektedir. Diger bir deyisle nisana
davetli olan kisiler i¢cin yeme igmeden eglenmeye kadar her seyin hazir
olarak sunuldugu ve evlenecek olan ¢iftin sadece secim yapma kisminda
miidahil oldugu bir organizasyon s6z konusudur. Nisan1 dig mekénda degil i¢
mekanda (evde) yapmayi tercih eden ¢iftlerin bir kismi da ev ortaminin nisan
torenine uygun hale getirilmesi icin ¢esitli organizasyon sirketleri ile
anlagabilmektedir. Bu secim de mekanin, yeme igmenin ve eglenmenin hazir
sekilde sunuldugu bir bagka paket olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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Fotograf 5: Dis Mekanda Yapilan Bir Nigsan Organizasyonunun Meniisii

Evlenecek olan ciftlerin ¢eyiz hazirligi ve evlendikten sonra yerlesecekleri
evler i¢in esya alma asamalarinda da paketlesme durumu, bu geleneksel
uygulamanin pesini birakmamaktadir. Cesitli firmalarin  6zel olarak
hazirladiklar1 ¢eyiz paketleri mevcuttur. Bireylerin sahsl tercihlerine
birakilmig gibi goriinse de bu paketlerin se¢ciminde de “moda” olgusu 6n
plandadir (Bernardo, 2023; Schafer, 2023). Aynmi sekilde beyaz esya veya
mobilya alimlarinda da firmalarin set/paket hélinde “kampanyali” olarak
irlinleri pazarlamalari, gelenegin etrafinda sekillenen kiiltiir endustrisi
unsurlarina birer drnektir (Dogtas, 2023; Teknosa, 2023).

Evlilik dncesinde ¢esitli organizasyonlar
kapsaminda karsilasilan gelin hamamu
ve bekarliga veda partisi  gibi
uygulamalar da unutulmamalidir. Gelin
hamami s6z konusu oldugunda otel gibi
mekanlarin bu tip giinler i¢in yaptiklari
organizasyonlarin oldugu
gorlilmektedir. Cesitli firmalarin
“baslangic paketi” ve “her sey dahil
paket” adi altinda sunumunu yaptig1 bu
organizasyonda mekanin  kullanima,
misafirlere verilecek sabun, tarak, kese,
“spa seti” gibi hediyeler ve icecek
ikram1 gibi segenekler sunulmaktadir
L (Diiglinbuketi.com, 2023).  Benzer

Fotograf 6: Geleneksel Bir Cars1 Olan sek'iIQe bekﬁ?hga veda partisi i¢in de
Kemeralti’ndaki Ceyizcilerin cesitli organizasyonlar yapilmakta, bu
Hazirladiklari Ceyiz Setleri etkinlikte  kullanilabilecek  {iriinler
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pazarlanmakta ve ¢esitli blog sayfalarinda parti segenekleriyle ilgili bilgilere
yer verilmektedir (Invidza, 2023; Partiden.com, 2023).

HER SEY DAHIL GELIN HAMAMI

Hamam sUslemesi, muzik sisteml, kina tahty,
oryantal, soguk icecekler

Fotograf 7: Her Sey Dahil Gelin Hamami Paketi (Fes Spa Hamam, 2023)

USSR >t: GUL
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Fotograf 8: Organizasyon Sirketleri Tarafindan Diizenlenen Bekarliga Veda Partisi
Paketlerine Dahil Olanlar Uriinlerden Bir Kisnu (Baskent Organizasyon, 2023)

2.2. Evlilik Sirasi

Bu baslik altinda diigiin sirasinda veya birkag giin 6ncesinde yapilan kinadan
nikah-diigiin bitimine kadar gecen siirecte karsilagilan paket firiin ve
organizasyonlara yer verilmistir.

Ciftlerin tercihine gore nikahin diigiinden dnce yapilmasi, nikéh ile diigiiniin
bir arada yapilmasi veya sadece nikdh yapilmasi gibi gesitlilikler mevcuttur.
Bu secimler igerisinde nikdh sekeri ve davetiye seg¢imi gibi unsurlar da
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karsimiza ¢ikmaktadir. Bu tip iiriinlerin se¢imi; kina organizasyonunun ayri
veya diigiin ile birlikte yapilmasi esnasinda kullanilacak iriinler; gelin ve
damadin diigiine-nikdha hazirliginda 6n plana ¢ikan gelin sa¢i, makyaji ve
damat tirasi; diigiin fotografgiligi; gelin arabasi siislemesi ve diigiiniin
kendisinin icerdigi tiim unsurlar paket, set veya konsept organizasyon
seklinde hazirlanmakta, sunulmakta ve pazarlanmaktadir.

Kina gecesi, diigiinle beraber degil ayr1 bir etkinlik olarak diizenlendiginde
oncelikle i¢ mekadn ve dis mekan tercihi yapilmakta, bu tercihe gore
kullanilacak olan tiriinler ve mekan ozelliklerine karar verilmektedir. Hem i¢
mekanda hem de dis mekanda yapilacak kina gecesi igin gesitli firmalarin
sunmus olduklar1 paket hizmetler vardir. Firmalar tarafindan farkli
konseptler slogani ile pazarlanan kina gecesi organizasyonlarini tercih
edenler, bu paketler icerisinde yeme icmeden eglenceye tiim agamalara ve
bunlarla ilgili iriinlere ulasabilmektedir (Kinacim Organizasyon, 2023).
Evlenecek kisiler bu paket hizmetleri tercih etmeseler dahi bireysel olarak
kina gecesi ile ilgili aligveris yaptiklarinda pek ¢ok unsurun paket halinde
satildigin1 gormektedir. Kina keseleri, ugur paralari, kina mumlari, duvaklar,
kinalar, mendiller, Ortiiler gibi birgok iriin, paketlenmis sekilde
pazarlanmaktadir.

.

Fotograf 9: Kina Gecesi igin Paketlenmis Uriinler
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Fotograf 10: Kina Gecesi i¢in Hazirlanmig Paket Program (Diigiin.com, 2023)

Doginsem By Kish Orgarsasyon | Armateam

Duglin yapmay1 tercih edenler i¢in yine biiyiik bir organizasyon paketi
“imkan”1 s6z konusudur. Bu kapsamda diigiin yerleri ve bunlarin sagladigi
hizmetler (yeme icme, eglenme, fotograf ve video c¢ekimi, mekan ve
stislemesi, -tercih edilecekse- kina zamani ve ilgili unsurlari) ile digin
giiniine hazirlik olarak nitelendirebilecegimiz nikdh sekeri ve davetiye
secimi, gelin arabasi siisleme, gelin sa¢1 ve makyajinin yapimi, damat tirasi
ve fotograf ¢ekimi gibi hususlar akla gelmektedir. Tiim bu bahsedilen agsama
ve unsurlarla ilgili paket veya set adi altinda birtakim pazarlamalarin
yapildig1 goriilmektedir.

Evlenecek ¢iftin nasil bir diigiin yapmak istedigine karar vermesi ve bu
dogrultuda en uygun yeri segmeleri ile bir dizi paketlenen unsur ortaya
cikmaya baglamaktadir. Organizasyon paketleri, diiglin yeri se¢iminde
oldukca etkilidir. Bu paketler igerisinde sunulan yemek, eglence, fotograf
¢cekimi ve video kaydi ile siisleme hizmetleri, ¢iftlerin mekan se¢iminde
etkili olmaktadir. Cesitli menii imkanlariyla yeme igme; nikdh masasi, gelin
ve damadin mekana girdiklerinde yiiriiyecegi yol, -varsa- havuz ve etrafi,
misafirlerin masalar1 gibi yerlerin siislenmesi; orkestra secenekleri (bazi
paketlerde eglence kapsaminda degerlendirilen miizik unsuru “ekstra” olarak
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kabul edilip paket fiyatinin diginda bir ticretlendirmeye tabi tutulmaktadir);
diigiin esnasinda yapilacak olan fotograf ve video ¢ekimi (miizik unsuru gibi
ekstra olarak kabul edilen ve pakete dahil edilmeyen 6rnekleri mevcuttur) ile
bu paketler, siirekli olarak pazarlanmaktadir. Ozellikle dijital ortamlarin
kullaniminin tercih edilmesiyle birlikte pek cok firmanin siteleri {izerinden
ciftler bu paketlerle ilgili bilgilere (pakete dahil olan ve olmayan hizmetler,
paket tcretleri, paket secenekleri gibi) kolaylikla ulagabilmektedir
(DiigiinMaster.com, 2023).

0536917 27 49
535227 9125 0536647 3247

Wuugan paketi-{ I
100 Kisilik Tiffany Sandalye
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Kargilma Panosu - Havai Figek Gosterisi
Fotograf Gekimi - Video QHekimi
Diigiin Yemegi - Istege Gore Hazirlanir

Fiyat icin liitfen iletisime gegin...

Fotograf 11: Diigiin Organizasyon Paketi Ornegi (Adil Organizasyon, 2023)

Davetiye se¢imi asamasinda da birtakim paket hizmetler mevcuttur. Belli
sayida davetiye istendigi takdirde baski ticretinin talep edilmemesi ve bu
durumun da “kampanya” slogani altinda pazarlaniyor olmasi dikkat ¢ekicidir
(Davetiye.market, 2023). Diigliniin 6nemli bir yapisi olan eglenme unsuru
igerisinde de gelin ve damadin ilk dansi i¢in ¢esitli dans kurslarma gitmeyi
tercih etmeye baslamalar1 ve bu kurslarin da s6z konusu hizmeti paket
program halinde pazarliyor olmalar1 da Snemli bir paketleme Ornegidir
(Dans Akademi, 2023). Paketlenen bir diger unsur da gelin sa¢i ve
makyajinin yapimidir. Cesitli kuafor ve giizellik salonlari, diiglin giiniine
0zel olarak paketler hazirlayarak vermis olduklar1 hizmeti pazarlamaktadir
(Basak, 2023). Evlilik siras1 asamasinin paketlenen son ornegi ise fotograf
ve video ¢ekimidir. Fotografcilarin diigiin fotografi ¢ekimlerine 6zel olarak
hazirladiklart “Dig Mekan Fotograf Cekimi”, “Hazirlik + Dig Mekén”,
“Yarim Giinlik Cekim”, “Kisa Diigiin Hikayesi”, “Tim Giin Digiin
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Hikayesi” gibi paketler bulunmakta, ciftlerin paket secimlerine gore
cekimler yapilmaktadir. Aynm1 zamanda s6z konusu paketler, ¢ekimden
sonraki baski asamasini da igermekte; basim adeti ve kalitesi de iceriklere
gore degisiklik gostermektedir (HakanOzfatura, 2023).

a6k
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DI MECAN FOTOGRAF / XLIP CEOM P/
KLiP PAKET DIAMOND PAKET GOLD PAKET
Kuafor hazirik asamas Kuafor hazriik asamasi Kuafor hazik agamasi
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Fotograf 12: Fotograf¢ilarin Hazirladig1 Cekim Paketlerine Bir Omek (Armoni Fotografcilik,
2023)
Evlilik siras1  bashg altinda degerlendirilen tim paket, set ve
organizasyonlar, belirli bir siireklilik igerisinde pazarlanmaya devam

etmekte, insan iletisiminin olduk¢a kuvvetli oldugu giiniimiiz diinyasinda
evlenecek olan g¢iftlerin birbirleri {izerindeki etkisi de bu pazarlama alaninda
onemli bir rol oynamaktadir.

2.3. Evlilik Sonrasi

Evlilik sonrasi asamasi igerisinde ‘“after party” ve balayr paketleri
degerlendirilmistir. Burada after party adi verilen organizasyonun evlilik
siras1 asamasinda da ele alinabilecegi akla gelebilir; ancak bahsedilen
etkinlik, diiglin bittikten sonra yapilmasi ve katilimer kitlesinin farklilagmasi
(aile biiyiiklerinin diigiin bitiminde etkinlikten ayrilmalar1 sonrasi genellikle
arkadaglar arasinda yapilmaktadir) sebebiyle g¢alisma kapsaminda evlilik
sonrasi siireglerinden biri olarak kabul edilip ele alinmustir.

Evlilik hazirliklar ile ilgilenip zorlu bir siirecin sonuna gelmek iizere olan
giftlere “yorgunlugun atilmasi” iddiasiyla pazarlanan after party
organizasyonlari, evlenme ile ilgili geleneksel yapinin paketlenen
asamalarindan biri olmakla beraber popiiler kiiltlirin etkisiyle son
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donemlerde uygulanmaya baslanan bir etkinlik olarak gorilmektedir.
Internet diinyasinin imkanlariyla farkli organizasyon sirketleri ve cesitli
iiriinlerle tanigan/karsilasan ciftler, dijital ortam iizerinden ¢ok sayida uyarici
etkisinde kalarak bu uygulamanin siirdiiriilmesine katki saglamaktadir.
Sirketlerin ve otel gibi mekanlarin internet sitelerinde, blog sayfalarinda,
sosyal medyada ve daha pek ¢ok mecrada siirekli olarak tetiklenen ciftler,
hazirlanmig paketler igerisinden se¢im yapmaktadir (Davetly, 2023).
Etkinligi i¢eren bir organizasyon paketinin yan1 sira bu agamada kullanilmasi
manipiile edilen pek cok iiriin de paket hélinde satilmaktadir. Diger bir
deyisle after party igin bir organizasyon sirketi ile anlasilabildigi gibi
herhangi bir organizasyon sirketi veya paketi kapsaminda olmayan, bireysel
olarak diizenlenmis bu tip etkinliklerde kullanilmak {izere pazarlanan
iirlinleri de paket veya set olarak bulmak miimkiindiir.

Fotograf 13: After Party Organizasyonuna Katilan Misafirlere Dagitilmak i¢in Hazirlanmis
Bir Ertesi Sabah Seti: Hangover Kit (Get Married Abroad, 2023)

Bu siirecin son asamasi olan balay1 da paketlenmis bir “firsat” olarak ¢iftlere
sunulmaktadir. Popiiler kiiltiir etkisiyle uzun zamandir hayattimizda olan
balay1 tatili, cesitli kampanyalar aracilifiyla pazarlanmakta, ciftlerin
biitgelerine gore yapacaklari se¢imlerde olabildigince farkli segenekler
hazirlanmaktadir. Dijital kiiltiir ortamlarinin son derece aktif olmasi etkisiyle
de ciftler tur sirketleri, oteller ve benzer organizasyon sirketlerinin
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reklamlar1 araciligiyla siirekli olarak s6z konusu paketlere maruz kalmakta
ve bu manipiile teknigiyle bir se¢ime zorlanmaktadir.

DIS CEKiM DAHIL ey
BALAYI PAKETi .8

* 3 Gece 4 Giin Firtina Deresi Otel Konaklama
* 3 Sabah Kahvaltisi
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* Otogar ya da Rize Hava Limani
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Fotograf 14: Balay1 Paketi Ornegi (Vaveyla Turizm, 2023)

Onemli bir gecis dénemi olarak kabul edilen evlilik, her bir asamasinda
paket haline gelmig/getirilmis hizmet veya {irlinleri barindirmaktadir. Bu
hizmet ve {irlinlerin bir kism1 gelenegi gelistirirken bir kismi ise yozlagmaya
neden olmaktadir. Degisimin iki boyutlu olarak degerlendirilmesi gerektigini
g6z Onlinde bulundurarak bahsedilen uygulamalarin ne yonde bir degisim
gosterdiginin tespiti 6nemli hale gelmektedir.

Sonug¢

Kiiltiirlerarasi iletisimin olduk¢a kuvvetli oldugu bir donemde dogal siireci
icerisinde kiiltlirlin ve kiiltiirel {riinlerin karsilikli olarak birbirlerinden
etkilenmeleri olagandir. Ancak Kkitle iletisim araglarini iireten ve bunlara
hakim olabilen toplumlarn kiiltiirel riinleri veya pazarlama araglarinin
diger Kkiiltiirler tizerinde baskin sekilde etkili olmasi, bazi1 geleneksel
yapilarin degismesine ve hatta standartlagsmasina neden olabilmektedir. Kitle
iletisim araglarimi {ireten toplumlar, kendi kiiltiirel {iriinlerini de bu arag
vasitasiyla piyasaya siirmekte, pazarlamakta ve bu iiriinlerin reklamim
yapmaktadir.
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Kiiresellesme adi verilen siireg, biitiin diinyada benzer ya da ortak zevk,
inan¢ ve degerler {iiretip benimsetirken diinya, kiiltiirel anlamda adeta
kiigiilmektedir. Bu kiiclilme, yerel kiiltiir unsurlarinin kiiresellesme ile
birlikte standart hale getirilmesiyle yaratilmigtir. Bilingli bir sekilde yapilan
bu hamle(ler), kiiltiir degismeleri olarak diisiiniilebilir. Ancak degismenin
olumlu (gelisme) ve olumsuz (bozulma/yozlasma) olmak tizere iki yonlii
oldugu unutulmamalidir. Gelenekselin degisime ugramamasi diigiiniillemez.
Donemin kosullarina gore yeniden ele alimmayan geleneksel bir yapi,
caginin sartlarina ayak uyduramadiginda o unsurun aktarimi son bulmakta ve
yok olmaktadir. Bu yiizden gelenegin gelismesini saglayacak cercevede
degisime ugramasi kabul gormektedir. Baska bir deyisle gelenegin
devamliligr gelisimine baghdir. Lakin tersi bir durumda gelenegin
gelismesinden degil yozlasmasindan bahsedilir. Bir baska ifadeyle
geleneksel yapi, kendisini meydana getiren her bir mikro yapidan bagimsiz,
ait oldugu toplumun kiiltiirel degerleriyle ¢atisan bir hal aldiginda orada artik
gelismeden degil yozlasmadan s6z etmek gerekir.

Kiiltiir endiistrisinin olumlu olarak kabul edilebilecek 6zellikleri bir yana
birakilirsa diinyanin tek tiplesmesine neden olan bir alan yarattigi
sOylenebilir. Inceleme konusu edilen evlenme ile ilgili her asamaya ait
uygulama ve iriin 6rnekleri, bu tek tiplesmenin gostergelerinden sadece
birkacidir.

Ozellikle kentlesme ve devaminda gelen kiiresellesme siirecleri sonucunda
endiistrilesmenin farkli alanlarda kendine yer bulmasi, toplumlarin kiiltiirel
yapilari iizerinde de etkili olmustur. Islevsel agidan vazgecilmez bir gelenek
olan evlenme de kent ortamimin getirdigi kiiltiir endistrisinin ¢esitli
alanlarina siklikla maruz kalmaktadir. Calisma igerisinde ilgili bagliklarda
verilen her bir 6rnek, kentin kiiltiir endiistrisi, popiiler kiiltiir, kitle iletisim
araglar1 ile iliskisine ve bu iligkinin geleneksel uygulamalar {izerindeki
etkisine 151k tutmaktadir.

Evlilik oncesi, evlilik siras1 ve evlilik sonrasi basliklarinda ayrintili olarak
ele alinan asamalar, s6z konusu geleneksel yapiin paketlesen alanlarina
birer 6rnek sunmaktadir. iletisim siireclerinin teknolojik araglara ydnelmesi
ve pazarlama tekniklerinin ¢esitliligi, kiiltiirel alanlara géziinii dikmis ve bu
alan1 bir meta haline getirmeye baslamistir. Evlilik teklifi organizasyonlari,
cikolata paketleri, gigek buketleri, sz organizasyonlari, s6z tepsileri, nisan
organizasyonlari, nisan tepsileri, nisan bohgalari, fotograf ve video ¢ekimi
paketleri, ¢eyiz setleri, gelin hamami organizasyonlar1 ve paketleri, bekarliga
veda gecesi/partisi  organizasyonlar1 ve paketleri, kimna gecesi
organizasyonlar1 ve paketleri, davetiye paketleri, diigiin paketleri, gelin sag1
ve makyaj1 paketleri, after party organizasyonlari ve paketleri ile balay1
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paketleri, gelenegin paketler icerisine sikistirildigin1 ve tek tiplestirildigini
gostermektedir.

Pazarlanabilir ve manipiile edici olan kiiltlir endiistrisi paket, set ve
organizasyon gibi basliklarla evlenecek ciftleri siirekli olarak satin almaya
yonlendirmektedir. Islevsel hale getirilen iiriinler, ciftlerin her seyi hazir
olarak; diger bir deyisle “her sey dahil paket”lerle konfor alanlarinin pek de
disina ¢ikmadan uygulamalar gergeklestirmelerini saglamaktadir. Ayni
zamanda siirekli bir etkilesim halinde olan insanin birbirini etkilemesi de s6z
konusu paketlerin se¢ciminde rol oynamaktadir.

Her sey dahil paketler popiiler halde degilken hazirlik agamasindaki her bir
unsur ve etkinlik i¢in ¢iftlerin kendisi ve yakin cevreleri, evlilik ile ilgili
uygulamalar1 gercgeklestirirken bir arada olma ve yardimlagma gibi
kisilerarasi iletisimi ve kiiltiirii kuvvetlendirici olgularla hemhal olmaktaydi.
Ancak her sey dahil paketlerin pazarlanmaya baslamasiyla birlikte genellikle
ciftlerin belirli segimleri yapip hazirlikla ilgili yapilmasi gerekenleri
organizasyon sirketlerine biraktiklar1 goriilmektedir. Bu tercih, insanin
yardimlagarak bir arada olma haline ket vurmaktadir. Bunun yanmi sira
evlenecek kisilerin ihtiyact olmasa bile cesitli pazarlama teknikleriyle
islevsel hale getirilen pek cok iiriin (bekarliga veda gecesi icin pazarlanan
tag, duvak gibi iriinler; after party i¢in pazarlanan gesitli hediye setleri) de
satiga ¢ikarilmis, bunlar araciligiyla bireyler tiiketime itilmistir.

Insam siirekli bir satin alma durumu ile karsi karsiya birakan ve arka
planinda sosyal iligkilerini zedeleyici bir ortam yaratan paket hizmetler,
insan yagsammin en Onemli esiklerinden biri olan evlenme ile ilgili
geleneksel yapilanmayi tehdit edici unsurlar olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Bireysel caba ve tercihi goz ardi ederek hazirlanmis olan secgenekler
arasindan bir se¢im yapmaya zorlayan bu paketler, her ne kadar aksini iddia
eden sloganlariyla pazarlansa da gelenegi dar bir alana hapsetmektedir.
Bununla birlikte popiiler kiiltiiriin etkisiyle uygulanmaya baglanan etkinlikler
ve satin alinan irinler, gelenegin bazi agilardan yozlagsmasina da neden
olmaktadir.
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Halkevi dergileri, Tiirk Kkiiltiirii ve tarihinin
anlatildigit  temel kaynaklar arasinda yerini
almaktadir. Bugiin derleme kiitiiphaneleri ve

kisisel kiitiiphanelerde niishalart bulunan bu
dergilerin tematik bibliyografyalarmin yapilmasi
bu konuda calisma yapacak arastirmacilar i¢in bir
rehber islevi gorecektir. Bu caligmada Corum
Halkevi’nin yayin organi olan, 1938-1946 seneleri
arasinda 58 say1 olarak faaliyetini siirdiirmiis
Corumlu Halkevi Dergisi hakkinda bilgi verilecek
ve burada yayimmlanan  yazilar  {izerine
degerlendirme yapilacaktir. Corum Belediyesi
tarafindan tipkibasimi da yapilan dergi, birgok
disipline kaynaklik etmesi agisindan Onemlidir.
Ele alinacak bu calismada basta halkbilimciler
olmak {izere diger disiplinlerde caligma yapan
arastirmacilarin  da  bu kaynaklardan nasil
yararlanabilecegi hakkinda bilgi verilecek ve bu

dergilerin kiilttir hayatimiza nasil
kazandirilabilecegi konusunda yapilmasi
gerekenler Corumlu halkevi dergisi 0Ornegi

iizerinden aciklanacaktir. Dergide yayimlanan
yazilar incelendigi zaman bu yazilarin agirlikl
olarak Turk kultiir tarihi agisindan son derece
6nemli olan derleme yazilarindan olustugu
goriilmektedir. Bu derlemeler vasitasiyla Tiirk
milletinin degerleri bir araya getirilip gelecek

kusaklara diizenli ve istikrarli bir sekilde
aktarilarak  kiiltiirel ~ degerlerin  kaybolmasi
onlenmektedir. Calismanin sonunda ise sozi

edilen dergideki halk kiiltiiriiyle iliskili segilmis
281 yazinin tematik bibliyografyasina yer
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verilecektir. Bibliyografya verilirken oncelikli olarak “Halk Edebiyati”, “Sosyal
Hayat, Cesitli Pratik ve Uygulamalar”, “Folklor ile flgili Arastirma ve Incelemeler”
ve “Folklor Digi Konular” olmak {izere dort ana baslikta degerlendirilmis, bunun
yaninda bagliklar daha da o6zellestirilerek her bir ana baglik kendi igerisinde alt
basliklara ayrilmistir. Bu tematik bibliyografya arastirmacilara hangi alanda ¢alisma
yapacaklarsa kolayca o kaynaklara ulagmalarini saglayacaktir. Ayrica yazilarin
kiinye bilgileri verilirken dergideki orijinal yazima uyulmus ve yazarlarinin
soyadlarinin alfabetik siralamasi yapilmistir. Caligmanin arastirma yapacaklara ele
alacaklar1 konuyla ilgili kaynak bulma konusunda da yardimci olacag:
diistintilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Halkevi, halkevi dergileri, Corumlu halkevi dergisi, halkbilimi,
tematik bibliyografya.

Abstract

Halkevleri (Folk Society) magazines are among the main sources of Turkish culture
and history. Making thematic bibliographies of these journals, which have copies in
compilation libraries and personal libraries today, will serve as a guide for
researchers who will work on this subject. In this study, information will be given
about the “Corumlu” folk society magazine, which was the publication by means of
Corum Folk Society and continued this activity as 58 issues between 1938-1946,
and an evaluation will be made on the articles published in this magazine. The
journal, which was also facsimiled by Corum Municipality, is important in terms of
being a source for many disciplines. In this study, that will be discussed, information
will be given about how researchers working in other disciplines, especially
folklorists, can benefit from these resources and what needs to be done about how
these journals can be brought into our cultural life will be explained through the
example of Corumlu Folk Society. While the articles published in the journal are
examined, it is seen these, articles mainly consist of compilation articles are
extremely important in terms of Turkish cultural history. Through these
compilations, the values of the Turkish nation are brought together and transferred to
the next generations in a regular and stable manner, preventing the loss of cultural
values. In conclusion, a thematic bibliography of 281 selected articles related to folk
culture in the mentioned journal will be included. While the bibliography was given,
it was primarily evaluated under four main headings as "Folk Literature", "Social
Life, Various Practices and Practices", "Research and Studies on Folklore" and
"Non-Folklore Topics" divided into subheadings. This thematic bibliography will
enable researchers to easily access to the resources in which they will study. In
addition, while giving the information about the articles, the original article in the
journal was followed and the surnames of the authors were listed in alphabetical
order. It is thought that the study will also help those who will do research to find
resources on the subject they will discuss.

Keywords: Folk Society, Folk Society reviews, Corumlu Folk Society Review,
folklore, thematic bibliography.
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Giris

Cumbhuriyetin kurulmasiyla birlikte birgok alanda yapilan c¢alismalar 6ne
cikmistir. Bu alanlarin basinda ise kiiltiir etkinlikleri gelmektedir. Gegmisten
bugiine gelen bugiinden de gelecege aktarilan maddi ve manevi kiiltiir
Ogelerinden halkin haberdar olmast ve faydalanabilmesi admna yeni
kurumlarin kurulmasi fikri Cumhuriyet Dénemi’nde hiz kazanmistir. Bu
donemde kurulan kurumlardan birisi de calismanin konusunu olusturan
halkevleridir. Mehmet Altinova, halkevleri ile ilgili ¢alismasinda kurumun
amaglarindan birinin de cumhuriyetin ilaniyla birlikte Anadolu’da
Atatiirk’iin ilke ve inkilaplarinin tanitilip halka benimsetmek ve kiiltiirel
seviyeyi arttirmak oldugunu ifade etmistir (Altinova, 2018, s. 118).

Halkevlerinin ~ kurulmasina iliskin  ¢esitli  toplantilar  yapilmistir.
Halkevlerinin ana tiiziigiiniin hazirlanmasi i¢in alaninda uzman kisilerden
olusan bir kadro gorevlendirilmistir. Gorevlendirilen komisyonun iki aylik
caligmasmin ardindan tiiziik tasarisi hazirlanmis ve raporunu CHF Genel
Sekreteri Recep Peker’e sunmus, Peker de hazirlanan bu taslagi partinin
ilgili mercilerine iletmistir. Sonrasinda “10-18 Mayis 1931°de toplanan
Cumhuriyet Halk Firkasinin dgilincii  biiylik  kongresi halkevlerinin
kurulmasina karar vermistir” (Cegen, 2009, s. 95; Malkog, 2009, s. 25). “Bu
hummali hazirliklar neticesinde 19 Subat 1932°de ‘Ankara, Aydin,
Canakkale, Van, Izmir, Bursa, Samsun, Eskisehir, Diyarbakir, Afyon,
Konya, Istanbul, Denizli ve Adana illerinde’ aym anda halkevlerinin agilisi
gerceklesmistir” (Akgam, 2012, s. 13). Bu on dort sehirde halkevlerinin
acilis1 bilyiikk bir coskuyla kutlanmustir. istanbul’daki subede Ismet Pasa
bulunurken halkevi agilan diger illerde de hiikiimet ya da partiden yetkili
kisiler bulunmustur (Ozkaya, 2016, s. 17). Halkevlerinin kurulmasindaki
amac1 Mustafa Kemal su sekilde ifade etmektedir:

“Genglik istikbalin 1s181dir.  Genglik miitemadiyen gelisen ve
yetistirilen bir ¢alisgmanin i¢inde yasamalidir. Millet, suurlu, birbirini
anlayan, birbirini seven, ideale bagli bir halk kitlesi seklinde
teskilatlandirilmalidir. En kuvvetli ders vasitalarina, en yetigkin
muallim ordularina, malik olmak kafi degildir. Halki yetistirmek,
halkr bir kitle haline getirmek ayrica bir halk mesaisinin tanzimini
ihmal etmeyecegiz. Silah kuvvetinden her tiirli cebir ve meslek
kuvvetinden daha miiessir olan fikir kuvvetidir. Milletimizi bu sahada
yetistirecegiz. Bunu halkevleri yapacaktir” (Kara, 2006, s. 35).

Her kesimden insam kucaklayan halkevleri, yerel kaynaklardan beslenmeyi
kendisine ilke edinmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin temelini olusturan
cumhuriyetgilik, inkilapgilik, devletcilik, laiklik, milliyetcilik ve halk¢ilik
ilkeleri halkevlerinin zeminini olusturmaktadir (Oral, 2021, s. 6-7).
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Halkevlerinin tiirlii imkansizliklar igerisinde ¢aligsmalarini siirdiirdiigiinii,
Mustafa Kemal Atatiirk’iin ilke ve inkilaplarinin ¢izgisinde ilerledigini ve
kiiltiir sanat faaliyetlerini icra ederken bu ilkelere sadik kaldigini Oral,
calismasinda su sekilde ifade etmektedir:

“Halkevleri, iki kez kapatilmis, maddi ve manevi pek ¢ok imkansizlik
yasamistir. Buna ragmen her zaman kiillerinden yeniden dogmus ve
halkin menfaati i¢in ¢aligmaya devam etmistir. Kurulus déneminde
siyasetle bag kurulmayacagi belirtilmis olsa da iilke i¢inde yasanan
tiim siyasi olaylardan dogal olarak etkilenmis ve ¢agin sartlarina ayak
uydurmaya calismistir. Her zaman halk igin halkla birlikte galismak
prensip edinilmis, halkin ihtiyaclarina yonelik faaliyetler yapilmistir.
Bunlar1 yaparken Atatiirk ilkeleri esas alinmistir. Bu durum kimi
zaman halkevlerini olumsuz etkilere agik hale getirse de hareket
noktas1 olarak belirlenen ilkelerden vazgecilmemistir. Kiltiir, sanat,
egitimle ilgili her ¢alismada bu ilkeler 6n planda tutulmustur. Acilis
asamasinda belirlenen amaglarda daha sonraki dénemlerde de bir
degisiklik  goriilmemistir.  Halkevleri halen aym  amaglar
dogrultusunda ¢alismaya devam etmektedir” (2021, s. 15-16).

Milli degerlere olduk¢a Onem veren Atatiirk, iilkenin cesitli yerlerinde
halkevleri kurdurarak degerlerin kayit altina alinmas1 konusunda ¢ok caba
sarf etmistir. Bir milletin yeme igme aligkanliklarindan giyim kusamina ve
aile biiyiikleri karsisinda sergiledikleri hal ve hareketlerine kadar insani
ilgilendiren her seyin caligma alanina giren kiiltiir, genis bir yelpazeye
sahiptir. Bu yelpazenin kaybolmamasi i¢in simiflandirma yapilarak kayit
altina alinmasi sarttir. Bunun farkinda olan Atatiirk, bu konuya 6nem
vermistir. Oncelikle halkbilimi olmak {izere birgok disipline kaynaklik yapan
halkevi dergileri, bugiin hala alaninda yetkin kisilerin g¢aligma ve inceleme
alanlar icerisinde yer almaktadir.

Basta kaybolmaya yiiz tutmus halk kiiltiirii malzemelerini ve hala yagamaya
devam eden halk kiiltliri tiriinlerini derlemek halkevlerinin yaym organi
olarak g¢ikardiklar1 dergilerin temel amacidir. S6z konusu dergiler,
aragtirmacilar i¢in olduk¢a dnemli kaynak oldugu séylenebilir.

Halkevlerinin yaym organi olan dergilerin i¢inde dncelikle halkbilimi olmak
iizere pek cok tirden yazilarin varligini gérmek miimkiindiir. Farklh
amaglarla kaleme alinan bu yazilarin temel hedefinin halki bilin¢lendirmek
oldugu soylenebilir. Bunun yaninda Enver Behnan Sapolyo, halkevlerinin
amagclarmi on bes baglik altinda siralamaktadir (Sapolyo, 1974, s. 68-69).

1. Halkevi Dergilerinden Yararlanma imkam

Tirk kiiltiiriiniin  incelenmesi ve halka kendi degerlerinin asilanmasi
acisindan halkevlerinin yeri olduk¢a onemlidir. Halkevleri bu degerleri
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halkla bulustururken halk edebiyatinin kaynaklarindan yararlanmistir. Halk
edebiyatinin kaynaklarini sozlii, yazili ve elektronik olmak {izere {i¢ grupta
ele almak miimkiindiir. Halkevi dergileri de halk edebiyatinin yazil
kaynaklar1 arasinda 6nemli bir yer tutmaktadir.

Halkevlerinin ¢ikarmis oldugu yaym organlari, bugiin basta halkbilimi
olmak iizere diger disiplinlerin de bagvurdugu temel kaynaklar arasinda
sayilmaktadir. Halkbiliminin temel kaynaklari {ilkenin farkli gehirlerinde
cikartilan halkevi dergileri vasitasiyla giiniimiize taginmis, bu eserler
zamanla derlenip toparlanmis ve kitaplasarak raflarda yerini almistir. Bu
dergilerin birincil kaynaklar1 sunmasi bakimindan olduk¢a 6nemli oldugu
bilindigi halde halkbilimcilerin ¢alismalarinda kaynak olarak ihmal
edildikleri goriilmektedir. Oysaki bu tiir dergilerde yayimlanan yazilar; bir
milletin gegmisi, bugiinii ve gelecegidir. Dergilerdeki yazilar incelendiginde
gegmisten giliniimiize kadar bir milletin hazinesini gérmek miimkiindiir. Bu
nedenle sozli edilen hazinenin daha da goriiniir olmasini saglamak ve
calismanin referanslarini zenginlestirmek icin bahsi gecen kaynaklardan
istifade edilmesi gerekmektedir.

Konuyla ilgili daha 6nce Mehmet Altinova tarafindan kaleme alinmig iki
yazi bulunmaktadir (Altinova 2018a; Altinova 2018b).} Altinova, halkevi
dergilerinin tematik bibliyografyalarinin ¢ikarilip Tiirkoloji’nin hizmetine
sunulmasinin énemini su sozlerle dile getirmektedir:

“Farkli disiplinlerde yapilan c¢aligmalara bakildiginda c¢alismalarin
genellikle kiiltiirel boyutu ile ilgilenildigi goérilmiistir. Bu durum
halkevlerinin daha ¢ok kiiltiirel alana agirlik verdiginin gostergesidir.
Kiiltiirel unsurlarin 6n plana ¢ikarilmasi i¢in halkevlerinin igerisinde
yer alan yazilarin sistematikal/tematik dizinlerinin ¢ikarilmasi
Tiirkoloji ¢aligmalart igin son derece Onemlidir. Bu sayede
aragtirmacilar bu kiiltlirel yazilardan faydalanip kendi ¢aligmalarinda
da kullanabilecekleri literatiire sahip olacaktir. Bilhassa folklor
yazilarmin oldugu bu dergiler, halkbilimi alaninda ¢alisma yapacak
olanlara kolaylik saglayacaktir” (2018a, s. 121).

Son zamanlarda O6zellikle Yeni Tiirk Edebiyati, Halk Edebiyati ve Egitim
Bilimleri sahalarinda yapilan tezlere bakildiginda halkevi dergilerinin tematik
dizinlerini olusturmaya ve bu dergileri incelemeye yonelik calismalar
yapildigi gorilmektedir. Bu c¢alismalar tamamlandiginda konu yelpazesi
oldukca genis olan halkevi dergilerindeki yazilarin farkli disiplinlerde galisan
aragtirmacilara kaynaklik edecegi diisliniilmektedir.

! Sozii edilen yaymlardan sonra pek ¢ok arastirmacinin ulasip bu dergilerdeki yazilarin
kaynaklarin1 sorarak kendi yaymlarinda kullanmak istedikleri, bunun haricinde bu
dergilerdeki yazilardan hareketle makaleler yazdiklar1 ve sozii edilen iki ¢alismaya da atif
yaptiklar gézlemlenmistir. Bu da halkevleri ile ilgili tematik bibliyografyalarin yapilmasimin
ne denli 6nemli oldugunu ortaya koymaktadir.
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“Halkbiliminin konusunu baslangicta anonim ve genellikle sozlii halk
edebiyati ve bu soOzlii edebiyatla birlikte zamanimiza ulasan inanclar
olusturuyordu. Fakat buglinkii halkbilim anlayisina gore artik her sey
halkbilim konularinin kapsami i¢inde yer almaktadir” (Sular, 2006, s. 3).
Dergilerdeki yazilardan hareketle halk edebiyatinin temel kaynagini teskil
eden s6zlii kaynaklar basta olmak {izere dergiler, yazili kaynaklar1 da bizlere
sunmasi agisindan Onemli bir arsiv niteligindedir. Dergilerde bilmeceler,
kosma, destan, méani, tiirkii, agit, efsane ve ninni gibi halk edebiyat1 tiir ve
sekillerine rastlanmaktadir. Bunlardan baska sosyal hayatin 6nemli gecis
asamalarindan olan dogum, evlenme, 6lim bunlarin farkli bolgelerdeki
uygulamalar1 da s6z konusu dergilerde yerini almaktadir. Hayatin 6nemli
gecis asamalari olarak kabul edilen bu {i¢ esik, kendi i¢inde de baska esiklere
ayrilmaktadir. Halkevlerinin ¢ikarmis oldugu bu dergiler vasitasiyla cografi
karsilagtirma yapilarak ge¢is donemi arasindaki farkliliklar da ortaya
konulabilir.

Calismamiza konu olan Corumlu halkevi dergisiyle ilgili yapilmis ¢alismalar
incelendiginde 2008 yilinda Dilek Korkmaz tarafindan Corumlu Uzerine Bir
Inceleme isimli bir lisans tezi hazirlandig1 goriilmektedir. Tezde, 1938-1946
yillar1 arasinda Corum Halkevi tarafindan ¢ikarilan dergi tamitilmaktadir.
Korkmaz, dergiyi birka¢ baslik altinda ele almis olup derginin icerigiyle
ilgili detayli bilgileri konularina gore alfabetik dizin bashigi altinda
aktarmaktadir. Bu boliimde neredeyse edebiyatin biitiin alanlarin1 kapsayan
yazilar yer almaktadir. Dergiyle ilgili bir diger lisans tezi ise 1999 yilinda
Tilay Cenik tarafindan hazirlanmigtir. Corumlu halkevi dergisi lizerine
yapilan bir baska tez calismasi ise Umut Omer Sular tarafindan hazirlanan
Halk Bilgisi Haberleri ve Corumlu Dergilerinin Konu ve Egitim Ac¢isindan
Karsilastirilarak Incelenmesi isimli yiiksek lisans tezidir. Bu ¢alisma,
Corumlu halkevi dergisinin icerigi hakkinda detayl1 bilgi vermektedir (Sular,
2006, s. 14). Muzaffer Giindogar’in Corum Belediyesi tarafindan tipkibasimi
yapilan s6z konusu dergi i¢in kaleme aldig1 “Corum Halkevi Yayin Organi
Corumlu Dergisi” adli yazis1 da olduk¢a 6nemlidir (2009, s. 10). S6z konusu
olan yazida Gilindogar, Corumlu dergisi hakkinda detayl bilgi vermektedir.
Bu konuda bilinen son ¢aligma ise Meltem Yanik’a aittir. Hitit Uygarliginin
Izinde Bir Kiiltiir Yolculugu Corum Halkevi ve Corumlu Dergisi adl1 kitapta
yazar kendi ifadesiyle sehrin kiiltiiri ve mazisi ortaya konularak
incelenmistir (Yanik, 2023).

Kiiresellesmenin olumsuz etkilerinin yaninda bir¢ok olumlu etkisi de vardir.
Ozellikle de maddi ve manevi degerlerin saklanarak gelecek kusaga
aktarilmas1 son derece Onemlidir. Bugiin bakildiginda tiiketim kiiltiiriinde
hizlica yok olan degerler ya yerini yenisine birakmakta ya da doniiserek yeni
bir yapimnin igerisinde yeniden karsimiza ¢ikmaktadir. Sozlii olarak nesiller
boyu aktarilan kiiltiirel degerler, belli bir tarihten sonra yaziya aktarilmus,
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boylece bu degerlerin kaybolmasimin oOniine gecilmistir. Teknolojinin
gelismesiyle beraber elektronik kiiltiir ortami adi verilen yeni bir kiiltiir
ortaminin ortaya cikmasiyla radyo ve televizyon araciligiyla insanlara
degerler Ogretilmeye c¢alisilmis ve bu degerlerin kayit altina alinmasi
saglanmistir.

Walter J. Ong, kiiltiiriin asamalarimi verdigi yazisinda sozli kiiltiir, yazili
kiiltiir ve elektronik kiiltlir ortamlarindan da bahsetmektedir (Ong, 2018, s.
23-24). Ong’un bu kiiltiir yaklagiminin {izerine bir de dijital kiiltiirii eklemek
yerinde olacaktir. ilerleyen zamanlarda ise elektronik kiiltiiriin de iistiinde bir
kiiltiir cag1r daha oraya cikmistir. Bu kiiltiir cagi “dijital kiiltiir” olarak
adlandirilmaktadir. Dijital kiiltiir adi verilen bu kiiltiir ortam1 daha popiiler
ve ulasilmasi daha kolaydir. Sosyal platform ortamlarinda masal, halk
hikayesi ve tiirkii gibi bircok halk edebiyati iriinlerine kolaylikla
ulasilabilmektedir. Ozellikle de Spotify adi verilen sanal ortamlarda
“podcast” adi altinda masallar okunmakta, tiirkiiler sdylenmektedir. Radyo
ortaminda istenilen bir tiirkiiniin calmasini beklemek zaman alirken ya da hig
calmazken Spotify uygulamasinda—istenilen anda tiirkii dinlenebilmektedir.
Bu da dijitallesmenin getirdigi olumlu bir 6zelliktir. Bu dergilerdeki
yazilarin bahsi gecen platformlarda kaynagi da belirtilerek seslendirilmesi
sayesinde gecmisteki kiiltiiriin doniiserek yeni bir formda insanligin
hizmetine sunulmasi saglanacak ve daha 6nce bahsedildigi gibi halkevlerinin
ilke ve kurulus amaglarina uygun faaliyetini siirdiirmesine olanak
taninacaktir.

Halkevleri dergilerinde yayimlanan yazilarin tematik olarak farkli dijital
ortamlarda yerini almasi gerekmektedir. Her tiir, farkli sekillerde
siniflandirilmali ve ona gore dijital ortamlara dagitimi yapilmalidir. Bunlarin
licretsiz bir sekilde arastirmacilarin istifadesine sunulmasi da yayginlagmasi
icin Onemlidir. Yapilan bu sistematik/tematik indeksleme calismalari
yalnizca bir adimdir. Bunun dijitale aktarimlart i¢in halkevi dergilerinin
tamamina indeksleme ¢alismalar1 yapilmasi gerekmektedir. Daha sonra bu
dergiler araciligiyla oncelikle bolge, tir ve disiplinler bakimindan dar
Olgekte calismalar yapilmali, ardindan da bu arastirmalar mukayeselerle
genisletilmelidir.

Bu ¢alismada, Corum Halkevi Dernegi yaym organi olan Corumlu halkevi
dergisi hakkinda bilgi verilerek tematik bibliyografyasi sunulmustur.
Tematik bibliyografya olusturulurken miimkiin mertebe yazilarin igeriginden
hareketle siniflandirma yapilmis ve tiim yazilar dikkatle incelenerek yazilar
genel olarak “Halk Edebiyati”, “Sosyal Hayat, Cesitli Pratik ve
Uygulamalar”, “Folklor ile ilgili Arastirma ve Incelemeler”, “Folklor Dist
Konular” olmak {izere dort basliktan birine yerlestirilmistir. Bu bagliklara ek

89



' urkology Thematic Bibliography of Articles in Corumlu Folk Society Review

Studies' Research Article

olarak da alt basliklandirmalar yapilarak ilgili yazilarin temalarinin daha iyi
tespit edilmesine olanak saglanmuistir.

Tematik kiinyeleri verilen segme yazilar uygun temaya yerlestirilmis,
ardindan yazarlarin soyadlaria gore alfabetik siralama yapilmustir. Isimler
verilirken miimkiin mertebe kisaltma yoluna gidilmemis, tam halleri
verilmigtir. Soyadlarin siralanmasindan sonra yayim yili esas alimmis ve
yazilarin bagliklar1 yazilirken dergideki orijinal imla korunmustur. Yazari
bilinmeyen yazarlar “....” ile gosterilmistir. Oncelikli olarak yazimin hangi
sayida oldugu belirtilmis ve daha sonra sayfa sayisina yer verilmistir.
Corumlu halkevi dergisinin tematik bibliyografyasi agsagida arastirmacilarin
istifadesine sunulmaktadir:

1. Halk Edebiyati
a. Atasozleri ve Deyimler

Eker, Hamit (1940), “Ziraat Esaslarma Ait Tirk Atasozleri”, Corumlu
Dergisi, S. 24, s. 736.

Ertekin, Esref (1938), “Corum’da Ata Sozleri”, Corumlu Dergisi, S. 2, S. 35.

Ertekin, Egref (1939), “Corum’da Atasozleri”, Corumlu Dergisi, S. 12, s.
378.

Ertekin, Esref (1942), “Ata Sozleri”, Corumlu Dergisi, S. 34-35, s. 1070.

Ertekin, Esref (1944), “Corum’da Soylenilen Atalar So6zi”, Corumlu
Dergisi, S. 45, s. 1366.

Ertekin, Esref (1944), “Corum’da Soylenilen Atalar S6zi”, Corumlu
Dergisi, S. 51, s. 1527.

b. Bilmeceler

Ertekin, Esref (1941), “Corum’da Sdylenen Bilmeceler”, Corumlu Dergisi,
S. 30, s. 945.

Ertekin, Esref (1941), “Corum’da Sdylenen Bilmeceler”, Corumlu Dergisi,
S. 31, s. 966.

Ertekin, Esref (1942), “Corum’da Sdylenen Bilmeceler”, Corumlu Dergisi,
S. 39-37,s. 1105.

Ertekin, Esref (1942), “Corum’da Soylenen Bilmeceler”, Corumlu Dergisi,
S. 38, s. 1145.

Ertekin, Egref (1943), “Corum’da Soylenilen Bilmeceler”, Corumlu Dergisi,
S. 39, s. 1156.

Unsal, Liitfi (1945), “Kussaray Koyiinde Derlenen Bilmeceler”, Corumlu
Dergisi, S. 53, s. 1569.

c. Halk Siiri

.... (1938), “Yekbas Baglarina Ait Bir Destan”, Corumlu Dergisi, S. 7, S.
241.
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A$lk Sadik (1946), “Halkevleri Destan1”, Corumlu Dergisi, S. 57, s. 1688.

Ertekin, Egref (1940), “Destan”, Corumiu Dergisi, S. 21, S. 647.

Ertekin, Esref (1940), “Destani Sultan Mahmut”, Corumiu Dergisi, S. 27, s.
836.

Ertekin, Egref (1940), “Kosma”, Corumlu Dergisi, S. 27, s. 837.

Ertekin, Esref (1940), “Ruhi Isminde Bir Halk Sairinin Insam1 Canlandirip
Yasadarak Nihayet Olmesini Musavver Destan1”, Corumlu Dergisi, S.
26, s. 809.

Ertekin, Esref (1940), “Sirp ve Hersek ve Karadaglilarin Teslim Olmasinin
Destan1”, Corumlu Dergisi, S. 25, s. 772.

Ertekin, Esref (1941), “Destan”, Corumlu Dergisi, S. 29, s. 910.

Ertekin, Esref (1941), “Destan”, Corumlu Dergisi, S. 31, s. 972.

Ertekin, Esref (1941), “Destan”, Corumlu Dergisi, S. 32, s. 1008.

Ertekin, Esref (1942), “Destan”, Corumlu Dergisi, S. 33, s. 1032.

Ertekin, Esref (1942), “Destan”, Corumlu Dergisi, S. 36-37, s. 1114,

Ertekin, Esref (1942), “Kul Agmanin Bir Destan1”, Corumlu Dergisi, S. 36-
37,s. 1111,

Ertekin, Esref (1942), “Kul Taceddine Ait Bir Destan”, Corumlu Dergisi, S.
39-37,s.1111.

Ertekin, Esref (1943), “1 Miihliiz 2 Destan”, Corumlu Dergisi, S. 43, s.
1288.

Ertekin, Esref (1943), “Kuslar Destan1”, Corumlu Dergisi, S. 42, S. 1264.

Ertekin, Esref (1943), “Miilkemmel Destani Zafer”, Corumiu Dergisi, S. 40,
s. 1188.

Ertekin, Esref (1943), “Sivastapul Destan1”, Corumlu Dergisi, S. 41, s. 1231.

Ertekin, Esref (1944), “Gelin ile Kiz Destan1”, Corumlu Dergisi, S. 44, s.
1330.

Ertekin, Esref (1944), “Koroglu”, Corumlu Dergisi, S. 45, s. 1351.

Ertekin, Esref (1944), “Kiift Seyyit Omer Bodin Der Corimi”, Corumlu
Dergisi, S. 44, s. 1335.

Ertekin, Esref (1944), “Nazirei Destan1 Bodin”, Corumlu Dergisi, S. 44, s.
1336.

Ertekin, Esref (1945), “Nihai”, Corumlu Dergisi, S. 54, s. 1604.

Ertekin, Esref (1946), “Sakir Adinda Bir Halk Sairinin Diinya Destan1”,
Corumlu Dergisi, S. 58, s. 1698.

Ertekin, Esref (1946), “Yiiz Y1l Once Corum’da Gegen Yiirekler Acisi Bir
Maceray1 Tasvir Eden Bir Destan”, Corumlu Dergisi, S. 56, s. 1640.

Gocul, Basri (1945), “Deli Dumrul’'un Azrail’e Ofkelenisi”, Corumiu
Dergisi, S. 54, s. 1590.

Gocul, Basri (1945), “Diger Destan”, Corumlu Dergisi, S. 54, s. 1602.

Koseoglu, Neset (1938), “Bir Destan iki Agit”, Corumlu Dergisi, S. 6, s.
193.
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Leblebici, Sadi (1938), “Corum Halk Tiirkiilerinden Bir Giizelleme (1),
Corumlu Dergisi, S. 7,s. 237.
Tombus, Nushi (1941), “Kosma”, Corumlu Dergisi, S. 28, s. 854.

d. Mani

Ertekin, Egref (1938), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 1, s. 30.
Ertekin, Egref (1938), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 2, s. 23.
Ertekin, Esref (1938), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 3, s. 89.
Ertekin, Esref (1938), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 4, s. 121.
Ertekin, Esref (1938), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 5, s. 168.
Ertekin, Esref (1938), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 8, s. 261.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 9-10, s. 316.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 11, s. 338.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 12, s. 370.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 13, s. 397.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 14, s. 430.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 15, s. 472.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 16, s. 490.
Ertekin, Esref (1939), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 17, s. 527.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 18, s. 555.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 19, s. 585.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 20, s. 622.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 21, s. 643.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 22, S. 675.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 23, s. 711.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 24, s. 743.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 25, S. 775.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 26, s. 813.
Ertekin, Esref (1940), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 27, s. 840.
Ertekin, Esref (1941), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 30, s. 939.
Ertekin, Esref (1941), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 31, s. 964.
Ertekin, Esref (1942), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 33, s. 1025.
Ertekin, Esref (1942), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 34-35, s.
1075.
Ertekin, Esref (1942), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 36-37, s.
1100.
Ertekin, Esref (1943), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 40, s. 1206.
Ertekin, Esref (1943), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 41, s. 1241.
Ertekin, Esref (1943), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 42, s. 1255.
Ertekin, Esref (1944), “Corumlu Maniler”, Corumlu Dergisi, S. 44, s. 1327.

e. Tirkii
.... (1940), “Halkevleri Musiki Calismalar1”, Corumlu Dergisi, S. 25, S. 755.
92



Corumlu Halkevi Dergisinde Yer Alan Yazilarin Tematik Bibliyografyasi ﬁ l"klya
lart &/ D,

Arastirma Makalesi Araglirmal

craisi

Ertekin, Esref (1942), “Halk Tiirkiileri”, Corumlu Dergisi, S. 38, s. 1138.

Ertekin, Egref (1942), “Tiirki”, Corumlu Dergisi, S. 36-37, s. 1112.

Ertekin, Esref (1943), “Baska Tiirkiiler”, Corumlu Dergisi, S. 39, s. 1159.

Ertekin, Esref (1943), “Diger Bir Koroglu Tiirkiisi”, Corumlu Dergisi, S.
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Tarmm, Cevdet Hakki (1939), “Kursehirli Sair Ilhami”, Corumlu Dergisi, S.
9-10, s. 314.

4.2. Manzum Hikéaye

Tombus, Ihsan (1946), “Aslanm Hikayesi”, Corumlu Dergisi, S. 56, s. 1660.
4.3. Tiyatro

Tombus, Nazim (1945), “Corumlu”, Corumlu Dergisi, S. 52, s. 1562.

4.4. Haber

.... (1938), “Bir Aylik Corum Havadisleri”, Corumlu Dergisi, S. 3, s. 103.
.... (1938), “Corum Havadisleri”, Corumiu Dergisi, S. 1, s. 31.
.... (1939), “Yerli Haberler”, Corumlu Dergisi, S. 17, s. 529.

.. (1943), “Corum Haberleri”, Corumlu Dergisi, S. 40, s. 1210.
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.... (1943), “Corum Haberleri”, Corumlu Dergisi, S. 41, s. 1243.
.... (1944), “Corumlu Haberleri”, Corumlu Dergisi, S. 48, s. 1466.

4.5. Digerleri

.... (1938), “Miverrih Ali’nin Corum’da Bulundugu Zamana Ait Sicil
Kayitlar1 ve Fermanlar, S. 1, s. 1.

.... (1938), “Osman Gazi’nin Vakfiyesi”, Corumlu Dergisi, S. 2, S. 22.

.... (1938), “Osmancikli Koca Mahmut Pasa’nin 842 ve 843 Tarihli Iki
Vakfiyesi”, Corumlu Dergisi, S. 1, s. 10.

Sonug¢

Sonu¢ olarak halkevi dergileri sadece halkbilimi {izerine ¢alisan
arastirmacilar i¢cin degil aynm1 zamanda farkli disiplinlerde calisan
arastirmacilar i¢in de oldukca kiymetli bir kaynaktir. Halkbiliminden spora,
miizikten edebiyata, tipla ilgili metinlerden sanata kadar her tiirlii yaziy
icerisinde barindirmasi bakimindan bu dergileri birer kiiltiir hazinesi olarak
degerlendirmek miimkiindiir.

Bugiiniin arastirmacilarinin bu dergilerden yeterince istifade edemediklerine
sahit olmaktayiz. Buna karsin bu dergilerin tamitim faaliyetlerinin
sistematik/tematik bibliyografyalarinin yapilmasiyla dergilerden faydalanan
arastirmaci sayisinda artis oldugu da gbézlemlenmistir. Bu sebepten halkevi
dergilerinin tamitim faaliyetleriyle iizerinde caligma yapilmasi saglanirsa
dergilerden  yararlanan  aragtirmaci sayisinda da artis  olacagi
diistiniilmektedir.

Bu dergilerin oncelikli olarak tematik bibliyografyalarinin ¢ikarilip dijitale
aktarilmast ve arastirmacilarin istifadesine sunulmasi biiyilkk Gnem
tagimaktadir. Farkli sehirlerin halkevleri biinyesinde ¢ikan bu dergilerin,
basta o sehir olmak iizere tiim vatanin kiiltiirel dgelerini aciga g¢ikaracagi
sOylenebilir.

1938-1946 yillarinda yayimn faaliyetlerini siirdiirmiis ve bu siire boyunca
toplam 58 say1 nesredilmis Corumlu halkevi dergisinin igerisinden toplam
281 yaz1 secilmistir. Bu yazilarin biiyiik bir kismi halkbilimine dair yazilar
olup ¢esitli derlemelerden olusmaktadir. Dergide en ¢ok yazisi olan -124
yazi- Esref Ertekin’dir. Ertekin, basta mani ve destanlar olmak {izere pek ¢ok
yazida derlemelerini yayimlamistir.

Bu tiir dergilerde yer alan yazilarin tematik bibliyograflarinin ¢ikarilmasi ve
zamanimizda da cesitli sekillerde kullanilmasi metinlerin daha islevsel
olmasin1 saglayacaktir. Ayrica bazi belediyelerin halkevi dergilerinin
tipkibasimint yaptigr goriilmektedir. Halkevi dergileriyle ilgili olarak bu
tiirden ¢alismalarin yapilmasi, iizerinde durdugumuz bu kiiltiir hazinesinin
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varligin1 aragtirmacilara hatirlatacak ve onu kiiltiir hayatimiza tekrar
kazandiracaktir.
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Ekler

CORUMLU

Halkevi DI, c.debiyat ve Tarih
komites! gcikarir

Yaliza 15 Nisan 938 Sayi: |

“Corumlu.,yu Neden ¢akarmyoruz ?..

Halkevi odevine bagladigim giinlerde (Halk Sozii) adh bir derginin
¢ikanlmak  Gzere bulundogunu 6grenmiy, ancak negri igin iktiza edea
muamelesinin  temamlanmasina yardimer olmugtom. Bildbara bu  der-
ginin inkigaf ve tekdmiliniin temini ve Halkeer: dlkisiine yakin
veya uygun olaruk islah edilebilmesi igin lézimgelen geraiting noksan
hklar  intigarimin devamina mani olmustu.

Son zamanlarda esash tegkilata dayanarak lhizlanan vye derliyen
Dil, Tarih, Edebiyat subesinin kiymetli mensuplarn muntazam mesailerle
zikre deger basanbiklar gostermiglerdir. Corum mubitinde bir ok derie
meler yapmuglar Corum ve belkide bitin Tirkiyemiz igin pek ¢ok
kiymeti haiz vesikalar elde etmislerdir. Kayde gegmemis vakliyeler,
sic:l kayidlar, cdnkler, moenakip kitaplar, cami, ¢esme, medrese
kitabeleri bunlar meyamnda sayilabilir. Ekserisi elyanlanndan miite-
sekkil sekizbin ciltlik kitapsarayimuzda aynca tetkike deger mevzu-
lardandr,

Corumumuz banlardan baska Bogazkoy, Hilyik gibi Anadolunun
en zengin Eti eserlerini kucaklamg bir sahaya zuhip olmak sansina
da maliktir. Iste biitiin bu bahisler etrafinda toplanan ve toplanacak
olan vesikalann fotograflalariyle beraber agsagida yanl programa gore
bityaklerimizin ve ilim adamlarimian yardimlarina  giivenersk nesir ve
tesbitine gahgacagz.

Ulusal duygularla candan evimizs bagh olan ve bu vadide biiyik
bir hevesle emek sarfetmakte zevk bulan gok dagerli caligma arka-
daglarima bu vesile ile gikranlarnimi tekrarlarnm.

Halkevi Bagkani
Bedri Bilginer

Gorsel 1: Corumlu Dergisinin {1k Sayisinin Giris Sayfast
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Arastirmacilara gore, Samanizm kendisine mahsus
inang, norm ve ritiielleri biinyesinde barindiran ve
cok eski donemlerde ortaya ¢iktigi sdylenen dinin
eski formlarindan biridir. Samanizm’in din, felsefe
veya bir diinya goriisii olduguna dair gesitli iddia ve
tezler ileri siirlilmiistir. Bu manada ¢ok eski
donemlerden itibaren pek cok kiiltiirde ortaya ¢ikan
ve birgok milleti etkileyen Samanizm’in gegmisten
bugiine Tiirk halklarm1 da derinden etkiledigi
bilinmektedir.

Kimi kesimlerce bir din, inang, felsefe veya diinya
goriisii olarak kabul edilen, Tiirklerin Islamiyet’ten
once benimsemis olduklart Samanizm iizerine bir¢ok
aragtirmaci ve yazar, eser kaleme almistir. Tam da bu
baglamda Tiirk gelenek, gorenek ve kiiltiiriiniin
olusum, gelisim ve yayilmasinda bir bakimdan
tesekkiil olarak kabul
Samanizm lizerinde ¢alisan  arastirmaci  ve
yazarlardan biri de Prof. Dr. Yusuf Ziya Yoriikan’dir.

noktast edebilecegimiz

Medresede miiderrislik yapan bir babanin oglu olarak
1887 yilinda Selanik’te diinyaya gelen Yoriikan,
egitim ve Ogretimine Selanik’te baglamigtir. 1899
yilinda Selimiye Mektebi ve Miilkiye Riistiyesi’nden
mezun olan yazar daha sonra Selanik Darii’l-
muallimin Mektebi’nde egitimine devam etmis ve
akabinde ise Istanbul Sahn-1 Seman Medresesi'nde
egitim gormiistiir. 1922 yilinda Istanbul Universitesi,
Edebiyat Fakiiltesi, Felsefe Boliimiinden mezun olan
yazar “Sahabettin Siihreverdi ve Felsefesi” konulu
bir doktora ¢aligmas1 yapmustir.


mailto:alifuat94@icloud.com
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Bir yandan egitim hayatina devam eden yazar bir yandan da 6gretmenlik
meslegini icra etmistir. Tim bu egitim 6gretim seriiveninin yani sira
isminden de anlayabilecegimiz iizere mensubu oldugu Yoriikk gégmenlerinin
sorunlartyla  yakindan ilgilenmistir. 1943 yilinda Diyanet Isleri
Baskanliginda calismaya baslayan Yusuf Ziya, Ankara Universitesi’nde
[lahiyat Fakiiltesi’nin acilmas iizerine yeniden iiniversite hayatma dénmiis
ve bu alanda akademik caligmalarini devam ettirmistir.

Uzun yillar Ilahiyat Fakiiltesi’nde calisan yazar 6zellikle Anadolu Aleviligi
iizerine yapmis oldugu alan ¢alismalartyla ses getirmis ve bu konu ile ilgili
yapilan arastirmalarin ilklerine imza atmustir. Bir bilim adamui ve ilahiyat
profesorii olan Yusuf Ziya Yo6riikkan’in tam da bu baglam ¢ercevesinde ele
almis oldugu yapitt Miisliimanliktan Evwvel Tiirk Dinleri Samanizm adli
eseridir. Konumuza mevzubahis olan bu kitap, Yoriikan’in bugiine kadar
yayimlanmamis olan “Tiirk Dinleri ve Mezhepleri” baghikli iki ciltlik
eserinin birinci cildini olusturan Miisliimanliktan Evvel Tiirk Dinleri isimli
yapitin bag kisminit meydana getirmektedir.

Mustafa Kemal Atatiirk’iin istegi iizerine ele alinmis olan Miisliimanliktan
Evvel Tiirk Dinleri isimli bu eser 01.01.1932 yilinda bizzat kitabin miiellifi
tarafindan Dolmabahge Sarayi’nda ulu onder Gazi Mustafa Kemal
Atatiirk’iin sahsina takdim edilmistir. S6z konusu bu kitap ile bu kitabin
ikinci cildini meydana getirmis olan “Miisliimanliktan Sonra Tiirk
Mezhepleri” adli eser yine Atatiirk’iin talebi iizerine eski yazi el yazma
niishalariyla birlikte sunulmustur. Her iki kitabinda el yazisi niishalar1 1950
yilinda bizzat eserlerin miistensihi olan Yusuf Ziya Yoriikkan ve onun oglu
olan Turhan Yoriikan tarafindan Atatiirk’iin Cankaya Kitapligi’'nda aranmis
fakat ne yazik ki bulunamamustir. Elimizde bulunan bu eser ise Atatiirk
Cankaya Kitapligi’'nda kayitli oldugu halde bulunamamis ancak oldukca
hatali bir sekilde daktilo edilmis Latin harfli bir niishanin yazarin elinde
olmasi1 dolayis1 ile yeni not ve eklerle Turhan Yoériikan tarafindan yayima
hazirlanmigtir ve e muhatab1 oldugu okur kitlelerine sunulmustur. (Y 6riikan,
2006, s. 7-9).

2006 yilinda Otiiken Nesriyat tarafindan yayimlanan Miislimanliktan Evvel
Tiirk Dinleri isimli kitap sekiz boliim ve bu boliimlerin alt bagliklarindan
olusmaktadir. Bu sekiz boliim sirasiyla “Tiirklerde Ik Din”, “Sonraki
Devirde Samanlik”, “Sonraki Devir Samanliginda Akideler”, “Sonraki Devir
Samanliginda Ayin Ve Ibadet”, “Alevilerde ve Siinni Tiirklerde Sonraki
Devir Samanligmmin Bakayasi”, “Samanliga Ait Malumata Bir Nazar”,
“Islam Kaynaklarinda Samanlik” ve “Samanligin Inkisar1 ve Tesiri”dir.
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Eserde agirlikli olarak bir Tiirk dini olan Samanizm’den, Samanizm’in belli
donemlerde ve belli kesimler arasinda ge¢irmis oldugu asamalardan, diger
dinler iizerindeki belli bagli etkilerinden bahsedilmektedir. Tiirk din ve
mezheplerini sosyo-kiiltiir antropolojisi perspektifinden ele alan yazar,
Samanizm’in Aleviler {izerindeki oldukea biiyiik ¢apli etkisinden bahsetmis
ve bu etkinin irdelenmesi sayesinde Samanizm’e ait unutulmus veya
unutulmaya yiiz tutmus yonlerinin giin yiiziine ¢ikacagi fikrini savunmustur.
Yoriikan, bu goriisiinii “Samanligin istihalelerini ve onun alip yiiridigi
istikametin hedeflerini izah igin, i¢ine girmek ve oradan tarihin sesini
dinlemek gerekir; goriilecektir ki, orada bir Tiirk mezhebi olarak umumiyetle
Alevilik namim verdigimiz tesekkiilii bulacagiz” (s. 104) ifadeleri ile dile
getirmektedir. Yazar, Samanizm’in bilinmeyen yoOnlerinin sadece Alevilikte
degil; Halk Siinniliginde, Hint, Iran, Suriye ve Mezopotamya’da yasayan
halklarin dinlerinde de bulunabilecegi savini 6ne siirmiis ve bu savi ise
Samanizm’in bahsi gecen bu dinler iizerindeki belirtilerini, izlerini ve
tesirlerini farkli bir iislupla ele alarak Samanizm’e dair bilinmeyeni bilinir
hale getirmeye calisarak ispatlama yoluna gitmistir.

Yazar eserinde “Mevzu” basligr altinda bu kitapta hangi konu ve meselelere
dokunacagi hakkinda okurlarina kisa bir bilgilendirme yapmaktadir. Bu
kistmda Tirklerin ilk ve en iptidai dininin Samanizm oldugunu savunan
yazar, bunu “Tiirklerin ilk dini, kadim Sark ilmi kaynaklarmnin "Semeniyye"
ve Avrupa miistesriklerinin "Samanizm" adini verdikleri "Tiirk dinidir"” (s.
11) ciimleleri ile tasdik etmektedir. Eserin birinci boliimii olan “Tiirklerde
Ilk Din” bashig: altinda ise yazar, Animizm, Fetisizm, Naturizm, Totemizm
gibi dinlerden ve bu dinlerin milletler iizerindeki etkilerinden
bahsetmektedir. Filhakika her milletin baslangic noktasi olarak kabul
gorecegi bir dinin oldugu diisiincesinde olan yazar, bu goriisiinii eser
icerisinde “Bize gore her milletin iptidai din olarak kendine mahsus bir
baslangi¢ tarzi vardir. Bu bazi milletlerde Totemizm, bazilarinda Animizm
veya Natiirizm, bazilarinda Fetisizm, Tirklerde ise Samanizm'dir” (s. 18)
ifadeleriyle dile getirmektedir. Akabinde iptidai Samanlik’tan s6z eden
yazar; totem, mana, klan, tabu gibi terimleri agiklamakta ve Samanlikta bu
terimlerin yerinin neresi oldugu hakkinda bilgiler vermektedir. Daha sonra
Samanizm’in Alevi topluluklarindaki etkisinden s6z eden yazar, iptidai
Samanligin  kalimtilarinin  Anadolu’daki Alevi ve Tahtact kesimlerin
icerisinde yasamini siirdiirdiiglinli inang, adet ve geleneksel torenlerde agik
bir sekilde goriildiigiinii belirli 6rnek ve karsilagtirmalarla ifade etmektedir.
Halk adetlerinde hala iptidai Samanligin izlerinin aktif bir sekilde devam
ettigini vurgulayan Yoriikan, eski Samanliktan kalma sihri merasimin de
belli olgiilerde siirdiiriildiigiinii belirtmektedir. Eserin bir diger boliimii olan
“Sonraki Devirde Samanlik” kisminda ise arastirmaci, okur Kitlesine

107



u rklya Miislimanliktan Evvel Tiirk Dinleri Samanizm Adl Eserin Tanitimi
t Dergisi

Araglirm i Kitap Tanitimi

Samanligin gelisim asamalarindan ve Tiirk Samanligina ait bazi1 hususlardan
s6z etmektedir. Ugiincii boliim olan “Sonraki Devir Samanliginda Akideler”
bagligi altinda vyazar, Samanlik dininden kalmis olan baz1 ilah
tasavvurlarindan soz etmektedir. “Sonraki Devir Samanliginda Ayin Ve
Ibadet” adli dordiincii boliimde ise Samanliga ait ibadet ve ayinleri dini ve
sihri merasim basliklar1 altinda ikiye ayirarak anlatmaya ¢alisan yazar, her
iki ibadet seklini de agiklamis ve ayni zamanda bireylerin aile ocaginda,
cemaat halinde icra etmis oldugu ayinlerin igeriklerinden de s6z etmistir.
Ayrica yapilan ayin ve merasimlerin diger sekillerinden de bahseden
arastirmaci, yapilan bu dinsel térenlerin ¢ogunun temelinde kisinin kendi
vesvese, evham, vehim ve korkularinin oldugunu da eser igerisinde
acgiklamaktadir.

Besinci boliim olan “Alevilerde ve Siinni Tiirklerde Sonraki Devir
Samanliginin Bakayas1” basglig1 altinda ise Samanligin tesir ve izlerinin hem
Alevi hem de Siinni kesimlerde goriildiigiinii vurgulayan yazar, bu izlerin
Alevi ziimrelerde anane ve adet halinde goriilirken diger tiim Tiirk
ziimrelerinde ise suuralti ve peszinde halinde goriildiiglinii vurgulamaktadir.
“Samanliga Ait Malumata Bir Nazar” baglikli altinct boliimde ise Alevi ve
Stinni kesimlerde izlerini gézlemleyebildigimiz hédlde héald Samanizm ile
ilgili genis ¢apli bir bilgiye hakim olmadigimizdan séz eden Yoriikan,
bildigimiz belli basli husus ve meselelerin ise ikinci ve Ugiincii agizdan
bilgiler oldugundan yakinmaktadir. Yedinci bolim olan “Islam
Kaynaklarinda Samanlik” basligi altinda, Islam sahasindaki eserlerde eski
dinler hakkinda verilen bilgilerin karigik oldugundan ve Samanlik, Sabiilik,
Mecusilik, Budilik gibi dinlerin siirekli birbirleri ile karistirildiklarindan
bahsedilmektedir. Ayni1 zamanda yazar, Tiirklerin Islam ile yollarinmn
kesistigi zaman dilimi igerisinde Sabiilerden ve Mecusilerden olan ve bu
dinlere biat eden bir¢ok miiellifin bulundugu halde bu dinlerin olusum ve
gelisim donemlerine ait herhangi bir malumat verilmediginden de
yakinmaktadir. Keza Yériikan, Cengiz Han’in Islam mubhitlerini istila ettigi
zamanda bile bunlar igerisinde Samanlik ve Budilik dinlerine hizmet eden
kimselerin oldugunu vurgulamakta, ancak o vakitlerde yasayan islam dinine
mensup olan muharrirlerinin bu dinler, ilgi ve alakalarin1 ¢ekmediginden
herhangi bir tetkikin olmadigin1 beyan etmektedir. Bu gibi kadim dinlere ait
dise dokunur bilgi, belge ve eserlerin olmamasi, doneminin 6nde gelen
sanatkarlarinin bile mevzumuza bahis olan konu hakkinda dogru bir yol
izlememesi ve aynm1 zamanda bu dinlerin birbirleri ile karistirilmasi
meselesinde yazar su ifadeleriyle dikkat ¢cekmektedir:

“Islam muhitinde yazilan eserlerde Samanlik, "Siimeniyye" tabiri
altinda ge¢mektedir. Ne var ki, din ve mezheplerin tetkikine ve
bunlarin tarihine tahsis edilmis olan eserlerin miiellifleri, bu tabide
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ifade edilen medluliin Samanlik oldugunu fark etmis degillerdir. Hatta
dini miinakagalara ve ilm-i kelam miicadelelerine dair eserler yazmig
olan Fahreddini Razi, Nesefi, Seyyid Ciircani ve Taftazani gibi
kitaplar1 daima ellerde dolagan niifuzlu alimler bile, bu hususta
biisbiitiin aykir1 yollara sapmuglardir” (s. 128).

Sekizinci ve son boliim olan “Samanlhigin Intisar1 ve Tesiri” bashg altinda
ise yazar, Samanizm’in yayilim ve etkisini su ifadeleri ile agiklamaktadir:

“Filhakika Tirklerin tarihen malumumuz olan devirlerde dahi biiyiik
akinlar icra ettiklerine ve biiyiik gocler viicuda getirdiklerine bakilirsa,
onlarin daha evvelki devirlerde ayni1 vechile gogler ve akinlar viicuda
getirdikleri asla ihtimal dis1 bir olay olarak goriilemez. Bu zamanda
ise, Samanligin karsisinda duracak kuvvetli teskilatli bir din malum
olmadigi, daha dogrusu mevcut olmadigi igin, Samanlik her tarafa
alabildigine yiirimiistiir. O derece ki, bugiin Meksika'da goriilen bazi
Tirkge kelimelerin ve bazi dini ananelerin mevcudiyeti, Tiirk
budunlarinin bu sekilde tasip, birgok yere akin etmelerinin eseri olarak
kabul edilmek icap eder” (s. 150).

Yusuf Ziya Yorikan, Miisliimanliktan Evwel Tiirk Dinleri Samanizm adli
eserinde Samanizm’in goriinmeyen ve bilinmeyen yonlerini gerek kadim
diinya dinleri gerek Tiirk cografyasi dinleri gerekse de Anadolu’da yer alan
Alevilik, Stinnilik gibi mezhepler ile bagdastirarak okurun goéziinde
somutlagtirmay1 hedeflemis ve bu hususu en ince ayrintisina kadar
incelemeye gayret etmistir. Yazar, eserinde kendi fikir ve arastirmalari
havsalasinda yer yer bazi kimseleri kendine gore hakli buldugu noktalarca
elestirmis ve bu elestirilerinin sebeplerini kanitlar1 ile ispatlamaya
calismistir. Yoriikkan’in eserinde kullanmig oldugu iislup okuyucu kitlesini
yorsa da bu eser alanda aragtirma yapacak kimseler i¢in temel eserlerden
birisi olarak kabul edilmektedir.
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Yazim Kurallari

Dergimiz Hakkinda

Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi (CAKUTAD),
Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii’niin yaym organi olarak,
2021 yilinda yayin hayatina baglayan ve yilda 2 say1 olarak (Haziran-Aralik)
yayimlanan hakemli, akademik ve elektronik bir dergidir. CAKUTAD’
yayn dili Tiirkge, Tiirk Lehgeleri, Ingilizce ve Rusga’dur.

Amacg

Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi (CAKUTAD),
farkli cografyalardan bilim insanlarini bir araya getirerek, akademik isbirligi
arttirmayt ve Tirkoloji ile ilgili ¢alismalart bilim diinyasinin dikkatlerine
sunmay1 amaglamaktadir. Dergimiz, yayimnlayacagi arastirmalar vasitasiyla,
Tiirk diinyas1 hakkinda yapilacak olan kuramsal ve karsilagtirmali ¢aligmalar
icin  fikri bir zemin olusturmay:r hedeflemektedir. Bu amag
dogrultusunda, CAKUTAD Tiirk diinyasa yonelik bilimsel arastirma,
inceleme, derleme, fikir yazisi, tanitim, sOylesi, haber, bibliyografya, metin
nesri ve ¢eviri gibi ¢alismalar: hakem siirecinin ardindan yayimlamaktadir.

Kapsam

CAKUTAD, Tiirkliik bilimi alaninda, &zgiin ve telif ¢alismalar oncelikli
olmak {izere, uygulamali ve kuramsal ¢alismalara (sosyal, kiiltiirel,
ekonomik, teknolojik vb.) yer vermektedir. CAKUTAD’da yer alacak
caligmalar yerel, ulusal ve evrensel diizeyde Tiirkliik bilimini ilgilendiren
konular1 kapsamaktadir.

Degerlendirme

Dergiye gonderilen yazilar daha 6nce hicbir yerde yaymnlanmamis olmalidir.
Bu sarta uyan yazilar, 6n degerlendirme i¢in Yaym Kurulu’na alinir. Yayin
Kurulu’'nun 6n degerlendirmesi sonucunda uygun bulunan yazilara alan
editorii atanir. Alan editorlerinin 6n incelemesinden gecen yazilar igin ¢ift
tarafli kor hakemlik siireci baglatilir ve incelenmek iizere iki hakeme
gonderilir. ki hakem raporu “olumlu” olursa, yazi dergiye kabul edilir.
Raporlardan biri “olumsuz” olursa alan editdriiniin karar1 dogrultusunda yaz1
iiciinci hakeme gonderilir. Yazi, iki raporda da yayimlanmaya “uygun”
bulunmazsa bu durum yazara bildirilir. Siireci tamamlanan yazilar gelis
sirasina  gore yayimlanir. Yazarlar, Yaymn Kurulu'nun ve editorlerin
degerlendirmelerini dikkate alirlar ancak yazilarini savunma hakkina da
sahiptirler. Yazilarda yayimlanmaya engel olusturan bir durum tespit edilirse
yayin siireci dondurulabilir. Yazilar gonderilmeden Once yazarlari tarafindan



intihal  programlarinda  raporlanmalidir.  Benzerlik oram1  %20’yi
geememelidir. Bu orani gecen yazilar tespit edilirse yayin siirecine alinmaz.
Calismalar Dergipark sistemi lizerinden gonderilmelidir. Yurtdisindan gelen
yazilar, 6n degerlendirme amaciyla cakutad@karatekin.edu.tr adresine e-
posta araciligiyla iletilebilir. Yazarlar, yazilarin1 gonderirken e-postanin konu
kismina sadece yazinin bagligini yazmalidir.

Dil ve Yazim

Cankir1  Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi’nin  dili
Tiirkiye Tiirkgesidir. Ancak dergide Tiirk Lehgeleri, Ingilizce ve Rusca
yazilara da yer verilmektedir. Derginin yogunluguna ve is ylikiine gore her
sayida Yayin Kurulu’nun karar verecegi miktarda yazilara yer verilir. Yazilar,
APA teknigine uygun olarak hazirlanmalidir. Yazilarda ve kisaltmalarda Tiirk
Dil Kurumu’nun Yazim Kilavuzu’na uyulmalidir.

Yazim Kurallarn
Bashk
Igerikle uyumlu 12 punto, tamamu biiyiik, koyu harflerle yazilmalidir ve 12
kelimeyi gegmemelidir. Tkinci bashk bir satir altina kalin, italik ve sadece ilk
harfleri biiyiik olarak yazilmalidir. Metin i¢i basliklar -kaynak¢a dahil- 11
punto olmali, basliklardan dnce bir satir bosluk birakilmalidir.
Yazar Adi
Yazar adi bashigin altinda saga yasl, ilk harfleri biiyiik ve koyu yazilmalidir.
Unvani, ¢alistig1 kurum, e-postast ve ORCID bilgileri ismin hemen altinda
saga yasli ve 9 punto olarak verilmelidir.
Ornek: Prof. Dr., Cankir1 Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyati Boliimii, Cankirt/ Tiirkiye, aarvas@karatekin.edu.tr,
ORCID: 0000-0000-0000-0000

Oz

Oz, 10 punto biiyiikliigiinde Times New Roman ile yazilmalidir. Metin iki
yana yasl olmahdir. Oz, en az 250 en ¢ok 500 kelime olacak sekilde
hazirlanmali ve g¢alismay1 tamimlayict ve tamitici nitelikte olmalidir. Oz
altinda bir satir bosluk birakilmali ve burada 5 anahtar kelimeye yer
verilmelidir. Tiirk¢e yazilarda, ikinci dzet Ingilizce olarak hazirlanmalidur.
Eger yazi1 bagka bir dilde hazirlanmissa, ikinci 6zet Tiirk¢e yazilmalidir.

Yazinin Ana Metni
Yazilar, Word sayfasinda 11 punto, Times New Roman tipi ve tek satir
araligiyla yazilmaldir. Sayfanin iist kenarindan 2,5 cm, diger kenarlarindan



ise 2 cm bosluk birakilmalidir. Paragraf baslarinda girinti olmamali, makale
metni iki yana yash olarak verilmelidir. Paragraf aralarindaki bosluk 6nce 0
nk, sonra 6 nk olmalidir. Siir, madde, alint1 gibi ifadelerin arasinda bosluk
olmamali ancak paragrafin Oncesi ve sonrasinda 6nk bosluk olmalidir.
Yazinmn igindeki ara bagliklarin ilk harfleri biiyiik, sola yasli ve koyu renkte
hazirlanmalidir. Bagliklardan 6nce 1 satir bosluk birakilmalidir. Metin iginde
vurgulanan yerler ve eser isimleri italik olarak gosterilmelidir. Metin iginde
yer alacak fotograf, tablo, sekillere numara ve isim verilmelidir. Bunlar
yazinin igte birini agmamalidir. Ayrica fotograflar yiiksek ¢oziiniirliikte
olmalidir. Metin i¢inde aciklamalar i¢in dipnot kullanilmalidir. Dipnotlar 9
punto Times New Roman karakteriyle yazilmalidir. Yazilarda metin i¢i atif
yontemi kullamlmalidir. Ornek: (Cobanoglu, 2015, s.12). iki veya daha gok
yazarlt alintilarda ilk gondermede tiim yazarlarin soyadi gosterilir. Diger
gondermeler i¢in ilk yazarin soyadindan sonra “vd.” ifadesi kullanilir.
Alintilar tirnak iginde verilmelidir. Uzun ve blok alintilar ise sag ve sol
taraftan 1 cm igeride, 10 punto olarak
gosterilmelidir. Makaleler 10.000 kelimeyi geememelidir.

Kaynakc¢a

Kaynaklar 11 punto ve 1 cm asili olarak hazirlanmalidir. Yazida kullanilan
kaynaklar, metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak
diizenlenmelidir. Yazida ayni yazara ait birden fazla ¢aligma kullanilirsa, bu
¢alismalarin yayin tarihine harf eklenmelidir. (2015a), (2015b).

Kaynakca bilgisi asagidaki sekillerde verilmelidir:

Kitaplar icin;

Tiirkes Giinay, U. (2011). Elazig Masallar: ve Propp Metodu. Ankara: Akgag
Yaynlari.

iki veya cok yazarh kitap;

Bauman, R. ve Joel S. (1989). Explorations in the Ethnography of Speaking.
Cambridge: Cambridge University Press.

Ceviri kitap icin;

Propp, V. (2011). Masaln Bi¢imbilimi ( M. Rifat ve S. Rifat, Cev.). Istanbul:
Is Bankasi Kiiltiir Yaynlari.

Kitap boliimleri i¢in;

Elgin, S. (1996). Yesil Abdal ve Karaca Oglan Uzerine Notlar. O. Cobanoglu
ve M. Ozarslan (Ed.), Prof Dr. Umay Giinay Armagani (ss. 10-12) iginde.
Ankara: Feryal Matbaacilik.



Makaleler icin;

Cobanoglu, O. (2018). Kazak Halk Kiiltiirinde “Kam”dan “Baksi” ve
“Emgi”ye Doniistimler. AVRASYA Uluslararasi Arastirmalar Dergisi, 6 (7),
1-9.

Cok yazarh makale;

Arvas, A., Tonkut Yilmaz, D. ve Zengin Z. (2017). At Cabig” Bir Oyun Mu?
(Bir Orneklem Olarak Kirgiz Tiirklerinin Destanlari. Motif Akademi
Halkbilimi Dergisi, 10 (19), 1- 14.

Bildiri Kitab icin;

Tas, B. (2019). Kiiltiirel Cografya A¢isindan Patasana Romani. Eyiip Artvinli
(Ed.), II. Uluslararas1 Cografya Egitimi Kongresi Bildiriler Kitabt (ss 1612-
1617) i¢inde. Eskisehir.

Tez icin;

Ozarslan, M. (1999). Erzurum ve Cevresinde Asiklik Geleneginin Bugiinkii
Durumu. Yayimlanmamis Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi, Ankara.

Kaynak Kisi icin;

Adi, Soyadi. Dogum Yeri. Dogum Tarihi/ Yas1. Ogrenimi/ Meslegi. (1 Ocak
2012 tarihinde Ankara’da yapilmig olan bu derleme .... kisinin sahsi
argivindedir.)

internet Alintisi icin;

CAKU Tiirkiyat. (2022, 20 Nisan). 1. Uluslararas1 Tiirkiyat Kongresi
Hakkinda Duyuru. Erigim adresi:
https://turkiyat.karatekin.edu.tr/tr/i-uluslararasi-turkiyat-kongresi-hakkinda-
duyuru-29754-duyurusu-icerigi.karatekin

Telif Hakka

Cankirt  Karatekin ~ Universitesi  Tiirkiyat ~ Arastirmalart  Dergisi 'nde
yayimlanan yazilarda ifade edilen goriigslerin sorumlulugu yazarlarina aittir.
Gonderilen yazilar yayimlansin veya yayimlanmasin iade edilmez. Yazar,
calismasinin  yayimlanmaya  kabuliiniin  ardindan, yazisinin  telif
hakkini1 Cankirt Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi’ne
devretmis oldugunu kabul eder. Yazilar igin telif licreti 6denmez. Derginin
tiim siirecleri iicretsizdir. Yayin oncesi ve sonrasinda herhangi bir iicret talep
edilmez. Yazilar, yazarin kendisi tarafindan elektronik ortamda paylasilabilir.
Dergide yayimlanan yazilar agik erisim olarak sunulacaktir. Dergide
yayimlanmis yazilar; yayincinin izni olmaksizin ¢ogaltilamaz, kopyalanamaz.
Ancak kaynak gosterilmek suretiyle yazilardan alint1 yapilabilir.



Etik Beyan

CAKUTAD etik gérev ve sorumluluklar hakkinda Yiiksekdgretim Kurulu ve
Committee on Publication Ethics (COPE) tarafindan yayinlanan rehberler ve
politikalart ilke edinmektedir. Dergiye gonderilecek olan yazilarda, “Etik
Kurul” raporu istenen ¢alismalarin “Etik Beyan Raporu” da gonderilmelidir.
“Etik Beyan” raporunun sorumlulugu yazara aittir. Ceviri yazilarda,
yazarindan izin alindigimi gosteren “Ceviri izin Belgesi” gerekmektedir.
Belge sistemden elde edilebilir veya yazarin kendisinin hazirladig1 bir
formatta kabul edilebilir.

Yayin Kurulu ve Hakemlerin Sorumluluklar:

Yayin Kurulu, yazilar1 derginin amag¢ ve kapsami agisindan degerlendirir ve
yazilarin dergiye uygun olup olmadigina karar verir. Yayin Kurulu ayrica alan
editorii, hakem ve yazar arasindaki iliskiyi diizenler. Dergide yayimlanacak
yazilara karar vermek ve hakem atamalari yapmak hususunda tam yetkiye
sahiptir. Bu anlamda yaym kurulu, dergiye gonderilen yazilar igin alan
editoriinden hakem belirlemesini talep edebilir. Yayin Kurulu, alan editorleri
ve hakemler dergiye gonderilen yazilari bilimsel etik ve ilkeler ¢ercevesinde
objektif olarak degerlendirir. Yayin Kurulu, gonderilen makalelerde gerekli
diizeltmeleri yapabilir ve yazinin biitiinliigline uygun olan ekleme ve
cikartmalar1 yazardan talep edebilir. Alan editdrii ve hakem, iizerine atanan
yazi hakkinda kendini yeterli bulmazsa veya zamaninda degerlendirme
imkanina sahip olmazsa bunu Yayin Kuruluna bildirmelidir.



Editorial Principles

About Our Journal

Cankir1 Karatekin University Journal of Turkology Studies (CAKUIJTS) is a
peer-reviewed, academic and electronic journal that started publishing in
2021 and published twice (June-December) a year as the official publication
organ (agency) of Turkology Institute of Cankirt Karatekin University. The
publication languages of CAKUJTS are Turkish, Turkic Languages, English
and Russian.

Aim

Cankir1 Karatekin University Journal of Turkology Studies (CAKUJTS) aims
to present researches on Turkology to the attention of the world of science /
academic world and to increase academic collaboration by bringing together
scientists from different geographies. The purpose of our journal is to create
an intellectual basis for theoretical and comparative studies about the Turkic
world through with the help of research that will be published. For this
purpose, CAKUIJTS publishes studies for the Turkic world such as scientific
research, review, compilation and opinion post, introduction, interview, news,
bibliography, text publication and translation after the referee process.

Scope

CAKUIJTS gives places to applied and theoretical studies (social, cultural,
economic, and technological, etc.) in the field of Turkology, primarily
original and copyrighted studies. The studies that will take place
in CAKUIJTS cover the issues related to Turkology both at local, national and
international arena.

Evaluation

Articles submitted to the journal must not have been published anywhere
before or it must not be in a publication process at the moment. Articles that
meet this requirement are taken to the Editorial Board for preliminary
evaluation. As a result of the preliminary evaluation of the Editorial Board, a
field editor is appointed for the appropriate articles. Double-blind peer-
review process is initiated for the articles passing the preliminary review by
the field editors and are sent to two referees for review. If two referee reports
are “positive”, the article is accepted to the journal. Completed articles are
published in order of arrival. If one of the reports is “negative”, the article is
sent to the third referee at the discretion of the field editor. Articles that have
completed process are published in the order of their arrival. If the article is



not found “appropriate” for publication in both reports, this situation is
reported to the author. The authors take into account the evaluations of the
Editorial Board and the editors; however, they also have the right to defend
their articles. If a situation that prevents publication is detected in the articles,
the publication process can be suspended. Articles should be reported for
plagiarism by the authors before submission. The similarity rate should not
exceed 20%. If it is detected that this ratio is exceeded, the articles will not be
included in the publication process. Articles should be sent through the
Dergipark. Articles from abroad can be sent to cakutad@karatekin.edu.tr
via e-mail for preliminary evaluation. Authors should write only the title of

the article in the subject part of the e-mail while sending their articles.

Language and Spelling

The language of Cankirn Karatekin University Journal of Turkology
Studies is in Turkish. However other Turkic languages, English and Russian
articles are also accepted. According to the workload of the journal, the
number of articles in each issue is to be decided by the Editorial Board.
Articles should be prepared in accordance with the APA. In the articles and
abbreviations, the Spelling Guide of the Turkish Language Institution should
be followed.

Spelling Rules

Title

It should be written in 12font size and bold letters which are compatible with

the content and shouldn’t be more than 12 words. The second heading should

be written in bold, italic and the first letters in capitals one line below. In-text

titles -including the bibliography- should be 11 font size. One line space

should be left before headings.

Author Name

Author’s name should be written under the title, justified to the right, with the

first letters capitalized and bold. The information of title, institution, e-mail

and ORCID should be given just below the name, justified to the right and in

9 font size.

Example: Prof. Dr., Cankir1 Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Cankir/ Tiirkiye, aarvas@karatekin.edu.tr,

ORCID: 0000-0000-0000-0000.

Abstract
It should be written in font size 10, Times New Roman font character. The
text should be justified on both sides. The abstract should be prepared with a



minimum of 250 and a maximum of 500 words and should be descriptive and
introductory of the research. One line space should be left under the abstract
and 5 keywords should be included in here. In Turkish articles, the second
abstract should be prepared in English. If the article is prepared in another
language, the second abstract should be written in Turkish.

Main Text of the Article

Articles should be typed in font size 11, Times New Roman font character
and single line spacing on the Word page. A margin of 2,5 cm from the top
edge of the page and 2 cm from the other edges should be left. Paragraph
beginnings should not be indented. The text of the article should be justified
on both sides. The space between paragraphs should be 0 nk first and then 6
nk. There should be no spaces between expressions such as poem, item,
quote, however, 6 nk spaces should be left before and after the paragraph.
The first letters of the subheadings in the text should be capitalized, aligned
to the left and in bold. It should be one space left before and after the
headings. Highlighted places and book names in the text should be in italics.
The author should give numbers and names to photographs, tables and
figures in the text. These must not exceed one third of the text. In addition,
the photos must have high resolution. Footnotes should be used for
explanations in the text. Footnotes should be written in font size 9, Times
New Roman font character. The in-text citation method should be used in the
articles. Example: (Cobanoglu, 2015, p. 12). In quotations with two or more
authors, the surname of all authors is shown in the first reference. For other
references, "etc." expression is used after the surname of the first author.
Quotations should be given in quotation marks. Long and block quotations
should be written in 10 points, 1 c¢cm inside from the both sides. Articles
should not exceed 10,000 words.

Bibliography

References should be prepared in 11 font size and 1 cm hanging. The sources
used in the article should be arranged alphabetically according to the
surnames of the authors at the end of the text. If more than one study used in
the article belongs to the same author, the writer should add a letter at the end
of to the publication year of these studies: (2015a), (2015b).

Bibliography information must be given in the following forms:

For books;

Tirkes Giinay, U. (2011). Elazig Masallari ve Propp Metodu. Ankara: Akgag
Yayinlari.



For book with two or more authors;

Bauman, R. ve Joel S. (1989). Explorations in the Ethnography of Speaking.
Cambridge: Cambridge University Press.

For translated books;

Propp, V. (2011). Masalin Bicimbilimi ( M. Rifat ve S. Rifat, Cev.). Istanbul:
Is Bankasi Kiiltiir Yaynlari.

For the book chapters;

Elcin, S. (1996). Yesil Abdal ve Karaca Oglan Uzerine Notlar. O. Cobanoglu
ve M. Ozarslan (Ed.), Prof Dr. Umay Giinay Armagan (ss. 10-12) icinde.
Ankara: Feryal Matbaacilik.

For articles;

Cobanoglu, O. (2018). Kazak Halk Kiiltiirinde “Kam”dan “Baksi” ve
“Emgi”’ye Doniistimler. AVRASYA Uluslararasi Arastirmalar Dergisi, 6 (7),
1-9.

For multiple authors article;

Arvas, A., Tonkut Yilmaz, D. ve Zengin Z. (2017). At Cabis” Bir Oyun Mu?
(Bir Orneklem Olarak Kirgiz Tiirklerinin Destanlari. Motif Akademi
Halkbilimi Dergisi, 10 (19), 1- 14.

For papers/ symposium books;

Tas, B. (2019). Kiiltiirel Cografya A¢isindan Patasana Romani. Eyiip Artvinli
(Ed.), II. Uluslararas1 Cografya Egitimi Kongresi Bildiriler Kitabt (ss 1612-
1617) i¢inde. Eskisehir.

For thesis;

Ozarslan, M. (1999). Erzurum ve Cevresinde Asiklik Geleneginin Bugiinkii
Durumu. Yaymlanmamis Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi, Ankara.

For interviewee;

Name, Last name. Birth place. Birth date/ age. Education level/ Occupation.
(This interview made in Ankara on January 1, 2012, is in the personal
archive of ........ )

For internet;

CAKU Tiirkiyat. (2022, 20 Nisan). 1. Uluslararas1 Tiirkiyat Kongresi
Hakkinda Duyuru. Erigim adresi:
https://turkiyat.karatekin.edu.tr/tr/i-uluslararasi-turkiyat-kongresi-hakkinda-
duyuru-29754-duyurusu-icerigi.karatekin

Copyright

The responsibility of the opinions expressed in the studies published in the
Cankart Karatekin University Journal of Turkology Studies belongs to the
authors. Submitted articles are not returned whether they are published or
not. The authors accept that they have transfer the copyright of their article



to Cankir1 Karatekin University Journal of Turkology Studies, after their
works are accepted for publication. No royalty fees are paid for the articles.
Articles can be shared electronically by the authors themselves. All processes
of the journal are free of charge. There is no charge before or after the
publication process. Articles published in the journal will be presented as
open access. Articles published in the journal may not be reprinted or copied
without the permission of the publisher. However, it can be cited from the
articles by showing the source.

Ethical Statement

CAKUIJTS adopts guidelines and policies published by the Turkish Council
of Higher Education and Committee on Publication Ethics (COPE) on ethical
duties and responsibilities. For the articles sent to the journal, for which
“Ethics Committee” report is requested, “Ethics Statement Report” of the
studies must be submitted. The responsibility of “Ethics Statement” report
belongs to the authors. In translated articles, “Translation Permission
Document” is required showing that permission has been obtained from the
author. This document can be obtained from the system or accepted in a
format prepared by the authors themselves.

Responsibilities of Editorial Board and Reviewers

The Editorial Board evaluates the articles in terms of the purpose and scope
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